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“L’estudi dels noms de lloc és una de les cosesngg®e han desvetllat la curiositat dels
erudits i adhuc la del poble en general. Es natgua sigui aixi. Aquests noms
s’apliqguen a I'heretat de qué som propietaris, la anuntanya que enclou el nostre
horitzd, o al riu d’on traiem l'aigua per a regaral poble o a la ciutat que ens ha vist
néixer i que estimem per damunt de totes les altr@sla comarca, el pais o I'estat on
esta emmarcada la nostra vida col-lectiva. ¢ Comddssible que I'home, que, des que
té Us de rad, es pregunta el perque de totes $&$ cue veu i que sent, no cerqués el

d’aquests noms que tots tenim continuament efagis?”

Joan Corominesntroduccio6 a I'estudi de la toponimia catalana
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RESUM

El treball que ara teniu a les mans é€s un estudiesta toponimia del terme
municipal de Soses, €s a dir, en les segientsgmgsrealitza un inventari tipologic i
una aproximacio etimologica dels diferents toponime es troben en aquest poble. En
primer lloc, es va treballar en la tasca d'inveatatots els toponims. La confeccio
d’aquest inventari ha reposat en dues activitatsiadbanda, I'anotacio de tots els noms
que ara es fan servir al terme municipal de Sosedei l'altra, la recerca de
documentacié antiga per trobar aquells noms quechmut en desus. Un cop recollits
tots els noms de lloc hem elaborat una fitxa moafoga, que son el cos central de
I'estudi, per cadascun dels toponims establertsi d'em fet constar: una descripcié del
toponim en questid; documentacio antiga (en el®scagie n'hem trobat); I'origen
etimologic; la pronuncia; i la classificaci6 semeéat linglistica i morfoléxica.

Finalment, hem realitzats uns grafics per podeeexe les conclusions pertinents.

The essay that you have in your hands is a studutaihe toponymy of Soses’
municipality. In the following pages you will find typological inventory and an
etymological approximation to the different toporsyfound in this village. Firstly, we
focused on the task of elaborating all the toponyhie making of this inventory was
based on two activities. On the one hand, writiog/ all the names that nowadays are
used in Soses’ municipality. On the other handicbaag ancient documentation to find
names which are not used any more. Secondly, dhpee names were collected, we
elaborated a monographic file to each one of tiperigms. In this file, the following
information is recorded: a description of the togpon ancient documents (in case we
found them); the etymological origin; the pronumicia, and the semantic, linguistic
and morpholexical classification. Finally, we arsgt some graphics in order to be able

to withdraw relevant conclusions.

LLISTAT DE MOTS CLAUS: Soses; onomastica; toponimia; toponomastica;
inventari toponimia; etimologia; semantica; estrhtstoricolinigtistics; morfologia;
fonetica



ABREVIACIONS UTILITZADES A LES FITXES

Indicacions bibliografiques:

» DECat:Diccionari etimologic i complementari de la llengoatalana,de
J.Coromines (1980-2001)

» AlcM: Diccionari catala — valencia — baleaf'A. M. Alcover i F. de B. Moll
(1930-1962)

» Al.: Diccionari de Nombre Propiogosé M. Albaigés (1984)

» F.B.Moll : Els llinatges catalans. Catalunya, Pais Valencii@slBalearsde
Francesc de B.Moll (1959).

» Domingo:Els noms de les formes de rellele, Carles Domingo i Francas (1997)

» DIEC: Diccionari de I'lnstitut d’Estudis Catalan&007)

Abreviacions utilitzades en la classificacio lingitica:
A arab

C catala

Ca catala < arab

Castella (NP) castella (nom personal)
Catala (NP) catala (nom personal)
Ce catala < espanyol

Cf catala < frances

Cg catala < germanic

Ci catala < indoeuropeu

Cl catala < llati

Cp catala < preroma

G germanic

P preindoeuropeu

Abreviacions utilitzades en la classificacido morf@xica:
N simple: nom (substantiu)
NP simple: nom personal

NP (hipocoristic): nom personal (hipocoristic)



INTRODUCCIO

Introduccio a la disciplina
L’objectiu dels estudis onomastics és la recoplagls noms propis que, sovint, son

noms comuns que han adquirit categoria de propestudi, en una etapa posterior, per
descobrir-ne la seva significacio i el seu origeer tant, 'onomastica és un disciplina
que cau de ple en el camp de la linglistica pérnageix moment, entronca amb els
camps de la geografia, la topografia, la histoliarqueologia del pais.

El comencament dels estudis onomastics, amb utemsiitzacio cientifica, van
comencar a desenvolupar-se a mitjans del segleg¥if els estudis linglistics es van
comencar a enfocar amb unes bases solides. A Al@nkiirstemann va publicar el seu
primer treball el 1863; seguidament, a Franca86M4lapareix una obra de Houzé i, el
1867, una altra de Quicherat. A partir d’aquestdslipacions, l'interés pels noms de
lloc en relaci6 amb la linglistica es va augmen&stendre. La culminacié d’aquest
procés es va produir 'any 1938 amb el | CongrésTdponimia i Antroponimia,
celebrat a Paris, amb assisténcia d’un centenaiveéisitaris de 21 paisos.

Als Paisos Catalans, el primer que es va intergggafonomastica va ser el doctor
Josep Balari i Jovany, filoleg i historiador, catdd de llengua grega a la Universitat
de Barcelona i autor d’'unes normes ortografiquésakala. Balari va fer una primera
irrupcié en aquest camp, el 1877, amb un estudiabbigic dels noms de cims de
muntanyes i el 1897 va guanyar el premi Martonglbda seva obra tituladarigenes
Histéricos de Catalufigue conté una analisi de documents catalans pleckécomtal,
del segle IX al XIl, amb la finalitat de trobartimologia i la interpretacié dels noms de
lloc. Simultaniament, altres estudiosos del pamsar@aven, també, a tractar qiestions
relacionades en aquest ambit: Salvador Sanpergue¥limossen Joan Segura; i Cels
Gomis. També han realitzat estudis onomastics ktlebtan destacades com mossén
Antoni Maria Alcover i Francesc de Borja Moll; ebator Antoni Griera; Manuel de
Montoliu; Francesc Carreras i Candi; el doctor ddagMiret i Sans; el doctor Antoni
Badia i Margarit; el doctor Enric Moreu-Rey; i gabsar el Dr. Joan Coromines a la
cupula dels estudis en I'ambit de 'onomastica.

La toponimia, doncs, és una branca de 'onomastieaestudia els noms de lloc —
accidents geografics, partides, elements hidraggafirografia, carrers, etc. — i en cerca
I'origen a través de la documentacio escrita i agronuncia oral. Aquest ambit de
'onomastica ens proporciona informacié sobre llag de la llengua i de I'entorn; a

més, ens dona informacio tant del paisatge d’asmi del passat. Cal precisar, pero, la



diferencia entre ladoponimiai la toponomastica D’una banda, la toponimia és la
disciplina que té per objecte I'estudi dels nomdlae En canvi, la toponomastica és la
disciplina que estudia I'aspecte etimologic d’agsi@®ms.

Cal tenir present que els toponims sén noms propis, els noms personals, i que la
seva funcié és identificar una realitat en uneguanstancies concretes i no pas
significar. Ara bé, no podem negar que molts nonapip son transparents i, per tant,
deixen entreveure la motivacid que els va fer méikss precisament perqué els
toponims identifiquen perd no signifiquen que enbem amb la principal dificultat de
la toponimia: els toponims ens presenten solameatferma fonica i un referent. La
forma fonica és el resultat de les modificacionferses en el transcurs dels anys per la
forma originaria. Amb I'ajut de les lleis d’evoldcionética es poden reconstruir un o
més etimons possibles, pero I'abséncia de sighiéoa impedeix sovint de triar amb
seguretat entre les diverses hipotesis. Per angponomastica necessita servir-se de

les eines i del cabal de dades que la lingtiisiedilologia han recaptat

! Toponimia de BetesXavier Terrado; pag. 23; IEI. (1992)
% Toponimia de BetesXavier Terrado; pag. 24; IEI. (1992)



Introduccié metodologica
L'objectiu d’aquest treball és recollir amb exhawitdt la toponimia del terme

municipal de Soses (Segria) per poder estudiaewelosigen; el seu significat; la seva
estratificacid historica, cosa que suposa la pmaete diferents bases linguistiques; i
les diverses formes morfoléxiques en qué estan gstop els toponims. La base del
present treball ha estat el material recollit m¢@nt enquesta directa. Les fonts escrites,
guan hem tingut la sort de disposar d’elles, soldmneas han ajudat a la interpretacio
d’alguns casos dubtosos. SOc conscient que ennwe¢stigacidé toponimica les fonts
escrites han de tenir un lloc fonamental i, pet,tarec que és un dels aspectes de qué
s’hauria d’ocupar amb molt més deteniment i enifudéun objectius més ambiciosos
un possible futur projecte continuador del pregestiall. Els informants que ens han
ajudat a recollir els toponims han estat, basicanpargesos: gent que coneix amb molta
precisido cadascun dels racons que la nostra t&isaotereix. Vam aprofitar també
durant la recollida del toponims per fexcursionsper tot el terme per poder veure i
trepitjar cadascun dels toponims que estavem istoll

El toponims els hem escrit amb I'ortografia delat@tnormatiu. Solament ens hem
pres una llibertat: mantenir les formes de I'agtidéfinitlo / los.

Per tal d’assolir I'objectiu suara esmentat, henaldert d’'entrada una serie
d’objectius operatius encaminats a conformar unaahbasio final. Aquests objectius
operatius han estat: a) formar un corpus toponimeicterme municipal de Soses b)
analitzar monograficament cada toponim recolliteegorpus per poder determinar-ne
I'origen etimologic i la tipologia semantica, linigtica i morfolexica c) fer un recompte
de les dades obtingudes a partir dels casos estudmitjancant grafics.

Un cop hem tingut el corpus toponimic establerty mmaterial que hem aconseguit
hem realitzat una fitxa monografica per a cadanopo Cadascuna d’aquestes fitxes
estan formades per diferents apartats

» Element: s’especifica quin tipus d’element topominsiestudia (partida;
subpartida; propietat; mas; granja; element hidfigr construccio;
magatzem; església; ermita; jaciment arqueologigm@afia, o toponimia
urbana).

» Descripcié: es fa una petita explicacié sobre lealitzacié del toponim i
s’esmenta alguna particularitat del toponim en tidiesi la té.

» Documentacié: aquest és un apartat que no es wobtotes les fitxes.
Solament hem posat aquest apartat quan hem tralcaimgntacio antiga

d’algun dels toponims que estudiem.



» Origen etimologic: es realitza un estudi etimoladgccadascun dels toponims
recollits. Per dur a terme aquesta tasca hem dahsel Diccionari
Etimologic i Complementari de la Llengua CatalandECat) i
I’Onomasticon Cataloniade Joan Coromines, per una banda i, per l'altra, e
Diccionari de Nombres de Personale José Ma. Albaigés OlivarEls
Llinatges Catalangle Francesc de B. Moll; i &iccionari catala-valencia-
balear d’Alcover-Moll. Tanmateix, en alguns casos hemtutagde formular
nosaltres mateixos algunes hipotesis etimologiquezsabséncia del cas en
guestio en les obres de referencia.

» Pronancia: es fa la transcripcio fonetica, mitjaricd’alfabet fonetic
internacional (AFI).

» Classificacio: en aquest apartat es realitzen tipss diferents de
classificacio:

a. Classificaci0 semantica: s’especifica quina menasigaificacié tenia
cada toponim en l'origen, és a dir, s’'intenta eslriallo que el motiva.
En aquest apartat agrupem els toponims semantitamalegs: activitat
humana; antropotoponims; hidrotoponims; fitotopdinorotoponims;
situacio geografica; construccions; referenciesohigues; qualitat del
terreny; hagiotoponims; i zootoponims.

b. Classificaci6 dels estrats historicolinglisticsesgecifica la tipologia
historicolinguistica de cada toponim.

c. Classificacio morfoléxica: s’especifica de cadaomwm els elements
morfologics que el componen: el lexema i els afi¥a®mb aquest analisi
podem observar quin predomini hi ha d'uns detertairigpus léxics i
veure la possible regularitzacid dels processodeti@acio i composicio.
Tanmateix, també trobem molt freqientment, el tijgxsc senzill que

s’indica ambN simple

Un cop realitzades cadascuna de les fitxes moriqgesf de cada toponim hem
analitzat els resultats obtinguts en I'apactassificacio Hem realitzat un grafic amb les
dades obtingudes en la classificacié semanticgrainc amb les dades obtingudes en la
classificacio linguistica; i un grafic amb les dadabtingudes amb la classificacio
morfoléxica per poder fer una valoracio i extreunes conclusions de totes les dades

que haviem recollit i analitzat.



Introduccio local
El terme municipal de Soses té una superficie d& §Oilometres quadrats i esta

situat en el limit occidental de la comarca delrtaeg 13 km de Lleida baixant per la
ribera del riu Segre, al costat de teragagoneses. El terme municipal d’Alcarras, al
nord, el d’Aitona, al sud, a I'oest el de Fraga,liest, el de Torres de Segre, confronten
amb el de Soses.

Soses té accés per diverses vies de comunicac@elBautopista A-2, i, conduint
des de Lleida per la N-II i desviant-se cap al g@ul,la carretera local LP-7041.

Al terme municipal es poden diferenciar dues gramtats de relleu. D’'una banda, a
la part de llevant, s’estén la zona al-luvial fédel riu regada per la séquia de
Remolins; de l'altra, a la resta, s’estén la zoagpthtaformes seccionades en plans i
turons que separen les conques del Segre i deb(Berra Pedregosa) regades per
sequies derivades del canal d’Aragé i Catalunya.

El terme compren el poble i cap de municipi de Sad&antic despoblat de Gebut,
d’'origen islamic. Travessa la part septentriondltdame l'autovia A-2, i molt a prop
del poble passa l'autopista AP-2, que té una sodids el municipi. Una carretera local
comunica el poble amb la N-lla i Aitona.

El clima de Soses és de tipus mediterrani contahecdracteritzat per una amplitud
térmica notable i per la manca de pluges. La mdimanitat d’aquesta zona, que ajuda
a incrementar-ne l'aridesa, ve determinada peateeba que representen les muntanyes
a la penetracio dels vents humits d’origen maritmentre que els vents freds i eixuts
que baixen dels Pirineus ajuden a extremar lesdmtyes. La pluviositat, escassa i
irregular, se situa entre els 300 i 425 mm de @ujzals.

El tret fisic més caracteristic de la localitzade) terme de Soses és la seva ubicacio
en I'ampla conca on es troben les terrasses quaiesformades per al-luvions del riu
Segre, conca que marca el punt més baix de lestde I'interior de Catalunya. El riu
travessa suaument les plataformes situades entr@@Bthetres i 50 i 60 metres sobre el
nivell del mar, mentre que, a banda i banda, slestaltres terrasses més allunyades
del riu, solcades per turons o tossals d’altitethirdes que trenquen la uniformitat del
paisatge.

A Soses es poden diferenciar dos tipusiditografies: d'una banda, a la part de
llevant, s’estén la zona al-luvial fertil del rielipla del Segria que es rega mitjancant la
séquia de Remolins; de l'altra, a la resta s’ekiézona de plataformes seccionades en
plans i turons que separen les conques del SatgieGinca (Serra Pedregosa), regada

per sequies derivades del canal d’Aragé i Catalunya
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Les dades de poblacié més antigues sén de mitjg@ X&/ quan el foguejament del
1358 donava 47 focs a Soses i 51 focs a GebutnSegdoguejament del 1365 Soses
tenia 72 focs i en el de 1378 en figuren 44. Aanitgegle XVI hi havia 30 focs (1553).
La poblaci6 moderna, gracies als regadius, es nmrdi en una tendéncia positiva.
Augmenta notablement al segle XVIII quan es vagrads 89 habitants el 1718 als 293
habitants el 1787. L'increment encara va ser me&gelal llarg del segle XIX quan es
va arribar a 938 habitants I'any 1860. L’any 19@0saperen ja els 1000 habitants i el
1930 se’n registren 1262. La poblacio va experiarenh creixement sostingut a partir
de la segona meitat del segle XX (1373 habitani®@0; 1411 habitants el 1970; 1497
el 1975 i 1503 habitants1981). El creixement hat anantenint-se positiu fins a
I'actualitat que s’enregistren, aproximadament L8&0 habitants.

La terra conreada ocupa gran part de la superfigi@cipal i el regadiu representa la
major part de la zona de conreus, amb predomisi @dires fruiters. El segon conreu
més destacat son els cereals, sobretot 'ordbliat!

Si seguim l'etimologia que explica Coromines aOhomasticon Catalonigeel
toponimSoseprobablement no és sind la fixacio toponimica diedgb del fitotoponim
s0sa que sembla tenir origen aralfgawda“negrosa”) i correspon a larrella, mata

de la qual s’extreu certament la sosa o mineratg@hom. Cat. VII, 171a8 — 27)
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FITXES MONOGRAFIQUES
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001

Acampador, cami de I ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami situat al nord del terme a uns 2 quildomedetsnunicipi de Soses.
Comunica des delami de Vilanovdins a lapartida de ’AcampadorTambé anomenat

cami de la Pleta.

ORIGEN ETIM.: Es tracta d’'un mot derivat de la paragkmp provinent del llati
CAMPUS “plana, planura”, “terra extensa fora delpth(DECat, I, 460a57) El mot

acampadoren l'origen tenia un sentit pastoral: era un ihdve era licit de deixar

acamparo jaure el bestiar — normalment de nits com en pieta — (DECat, II,
462al16).

PRONUNCIA [akampa’do]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana — agricultura

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfolexica N simple (préviament derivat: [prefix+lexema-+ifsufix]

[a+camp+a+dor])
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002
Acampador, I ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Situada al nord-est del terme a uns tres quiltesete Soses.

ORIGEN ETIM.: Es tracta d'un mot derivat de la paraskEmp provinent del llati
CAMPUS “plana, planura”, “terra extensa fora delpth(DECat, I, 460a57) EI mot

acampadoren l'origen tenia un sentit pastoral: era un ihdre era licit de deixar
acampar o jaure el bestiar — normalment de nits com en pieta —(DECat, I,
462al6).

PRONUNCIA [akampa’do]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana — agricultura
» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple (previament derivat: [prefix+lexema+ifsufix]

[a+camp+a+dor])

14



003
Adria Casals, mas de I ELEMENT: mas
DESCRIPCIO:Situat a lgpartida del Gebuts

ORIGEN ETIM: ElI nom de personédria és un derivat del nom de familia llati

HADRIANUS “nascuts a Adria”, localitat en altresrips a la vora del mar Adriatic al
qgue va donar norfAl., pag. 26) D’alta banda, el cognoiGasalsprové del substantiu
casal“casa gran’{B. Moll, pag. 211).

PRONUNCIA [adi'a ka'zas]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autotcton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfoléxica compost [NP simple + cognom] [adria + casals]

15



004

Aguasil, torreta de I ELEMENT: torreta
DESCRIPCIO Petita construccio agricola destinada a guardaispestris. Situada a la
partida del Sots

ORIGEN ETIM: EI substantiu aguasil (normativament agutzi) s’ha fixat

toponimicament. Aquest mot prové de I'arabzir “ministre”, “visir”, de I'arrel w-z-r

“suportar un pes”, “encarregat d’'una feixuga mis$i@ECat, 1,193b21).

PRONUNCIA [axwa’zil]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - oficis

» Linguistica Ca catala < arab
» Morfoléxica N simple

16



005
Aguilo, torre ELEMENT: torre
DESCRIPCIO Situat a lgpartida del SotsEs una petita construccié que s'utilitza per

guardar estris agricoles; anys enrere es feiarsgmi a vivenda familiar.

ORIGEN ETIM: Pot ser una fixacido toponimica provinent del nibati AQUILO,

“nord” o “vent del nord”. Tanmateix, també podrex sin derivat diguila del nom llati
AQUILA (DECat, 1,82a43).Segurament, pero, aquest toponim no prové de cap
d’aquestes dues etimologies sind que ve del coghguilo. Aquest cognom prové del
cognom llati AQUILONE, derivat de AQUILA “aguila” a@e *AQUILUS (B. Moll,

pag. 60).

PRONUNCIA [,torexi’ t0]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica cognom

17



006

Aigua potable, panta de I ELEMENT: elem. hidro. - panta
DESCRIPCIO Situat al nord-oest del terme municipal, apiartida dels Gebuts
gairebé en el limit del terme confrontant amb elFdaga. Es una construccié per
emmagatzemar aigua destinada al consum huma. Agaetst també s’anomepanta

potable de Sosasbé,panta del Poble

ORIGEN ETIM: Fixacio toponimica formada pels mo#éguai potable El substantiu

aiguaés un mot que prove del llati AQURECat, 1,90b8) Per I'altra banda, I'adjectiu
potableés una paraula que prové del mot llati POTABILiI®,galhora, és derivat de
POTARE “beure un liquid, abeurar-sefDECat, VI, 762a41).

PRONUNCIA [‘ajywe po’tapte]
CLASSIFICACIO

» Semanticahidrotoponim - artificial

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica compost [nom + adj.] [aigua + potable]

18



007

Aigua, diposit de I ELEMENT: elem. hidro. - diposit
DESCRIPCIO Situat al nord-est, aproximadament a 1 quildomeekpoble. Es una
construccio de formig6 elevada sobre el terrenyegiava destinada a emmagatzemar
I'aigua per al consum huma. Actualment esta ensldSs una construccié datada de

principis del segle XX.

ORIGEN ETIM. El substantitaigua €s un mot que prové del llati AQUIECat, I,
90b8).

PRONUNCIA [‘ajywe]
CLASSIFICACIO

» Semanticahidrotoponim - artificial
» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple

19



008

Aitona, raco d’ ELEMENT: orografia - raco
DESCRIPCIO Petita parcel-la de terra situada asldopartida del Gebut de Baia
prop delriu Segre a I'antic terme del Gebut.

ORIGEN ETIM: Toponim derivat del nom araz- zaitind‘les oliveres” . L’evolucio

d’aquest toponim va sezaitunaa Aeitonai, finalment, va evolucionar aitona
(Onom. Cat., Il, 46b19).

PRONUNCIA [aj'tone]
CLASSIFICACIO

» Semanticafitotoponim

» Linguistica A arab

» Morfoléxica coronim
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009

Aitona, séquia d’ ELEMENT: elem. hidro. - sequia
DESCRIPCIO Séquia cavada sobre el terreny. Discorre de éid&test en paral-lel al
riu Segrei a la carretera de Seros. Aguesta séquia prap@a@l reg al terme municipal

d’Aitona i al de Seros. També s’anomeequia Major

ORIGEN ETIM. Toponim derivat del nom aradz- zaitOna‘les oliveres”. L'evolucio

d’aquest toponim va seAzaitunaa Aeitonai, finalment, va evolucionar aitona
(Onom. Cat., Il, 46b19).

PRONUNCIA [aj'tone]
CLASSIFICACIO

» Semanticafitotoponim

» Linguistica A arab

» Morfoléxica coronim

21



010

Ajuntament, placa de I ELEMENT: top. urbana - placa
DESCRIPCIO Plaga situada al centre de Soses. Fins a migjgle XX era una placa
tancada on destacava l'església, I'Ajuntament ¢daa parroquial. Actualment, oberta

cap al sud, dona accéscalrer Sindicat

ORIGEN ETIM: Ajuntamentve del verbajuntar, del mot llati JUNGERE “ajuntar”
(DECat, IV, 923a51).

PRONUNCIA [a3unta’men]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio — activitat humana

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfolexica N simple (derivacié préevia: [prefix + lexema Higli[a + junt +

ar])
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011

Amadeu Roig, granges de I ELEMENT: granges
DESCRIPCIO. Conjunt de granges de ramat porci i bovi sitaaalelimit del terme
municipal de Soses, topant amb el terme de Vilaopseapertany al municipi de Torres

de Segre. A I'est de Soses.

ORIGEN ETIM: Amadeuprové del mot llati AMADEUS “amor a DéyAl., pag. 34)

El cognomRoig prové del mateix adjectiwig “vermellés” (B. Moll, pag. 277).

PRONUNCIA [ama’&w ‘ratf]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfoléxica compost [NP simple + cognom] [amadeu + roig]
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012

Amadeu de la Maria Serra, mas de I’ ELEMENT: mas
DESCRIPCIO. Construccié destinada a I'activitat agricolaamadera; situat a la
partida los Fondos

ORIGEN ETIM: ElI nom propiAndreu prové del gredAndros, ander’home, viril”

(Al., pag. 34) EI nom Maria és la derivacié del nhom hebrédiriam, a través de
Maryam (Al., pag. 17). D’altra banda, el cognorSerra prové del substantiserra
“cadena de muntanye€B. Moll, pag. 204)

PRONUNCIA [an’drew deta matie ‘Sere]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfolexica compost [NP simple + SPrep. (prep. + art. + refrsimple +

cognom)] [amadeu + (de + la + maria + rosa)]
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013

Angel de la Pleta, mas de I ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Construccié destinada a guardar el bestiar dttia8a a lgpartida de la
Vall de Tigo.

ORIGEN ETIM: EI NP Angel és un nom tipicament cristia. Originat en ghgelos
“missatger, angel” i després llatinitzat en ANGEL{Y8cM). El substantipleta “lloc

tancat per recollir el bestiar en muntanyes o srcamps” €s un mot provinent d’'una
base *PLICTA, sense dubte contraccié de (AP)PLICITantic participi del llati
PLICARE o APPLICARE, probablement amb el senticdajunt de fustes vinclades, o
pedres aplicades a d’altres, per formar la t§dB&Cat, VI, 611A39).

PRONUNCIA [‘an3et deta ‘ptete]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP) + Cl catala < llati
» Morfolexica compost [ NP simple + SPrep. (prep. + art + ndampel + (de +

la + pleta)]
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014

Angel, cami de I ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que dona accés aPdeta de I'’Angeli a la finca que I'envolta.
Situat a lgpartida dels Gebuts

ORIGEN ETIM: El NP Angel és un nom tipicament cristia. Originat en ghgelos

“missatger, angel” i després llatinitzat en ANGEL[A$cM).

PRONUNCIA [‘an3el]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim- autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica NP simple
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015

Angel, mas de I ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petit edifici d’Gs agricola i, anys enrere, vidanfamiliar. Situat a la
partida dels Gebuts

ORIGEN ETIM: EI NP Angel és un nom tipicament cristia. Originat en ghgelos
“missatger, angel” i després llatinitzat en ANGEL[A$cM).

PRONUNCIA [‘an3el]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica NP simple
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016
Angel, pleta de I ELEMENT: pleta
DESCRIPCIO Petit edifici on es guardava el bestiar. Situla@artida dels Gebuts

ORIGEN ETIM: El NP Angel és un nom tipicament cristia. Originat en ghgelos

“missatger, angel” i després llatinitzat en ANGEL$cM).

PRONUNCIA [‘an3el]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfolexica NP simple
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017

Angel, vall de I ELEMENT: orografia - vall
DESCRIPCIO Vall de grans dimensions situada al nord del éerl nom li ve donat
pel propietari.

ORIGEN ETIM: EI NP Angel és un nom tipicament cristia. Originat en ghgelos
“missatger, angel” i després llatinitzat en ANGEL[A$cM).

PRONUNCIA [‘an3el]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim- autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica NP simple
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018

Anglada, carrer d’ ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Carrer transversal que déna accésaater Major, per una banda, i, per
I'altra, al carrer SoledatEl nom li ve donat pel cognom d’una antiga prefea que va
estar a Soses.

ORIGEN ETIM. EI cognomAngladaprové del mot llati *ANGULATA “raconada(B.
Moll, pag. 186).

PRONUNCIA [an'gtace]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - fora

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica cognom
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019

Animes, cami de les ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Antic cami principal que comunica amb Aitona. iyament era un dels
accessos a Catalunya des d’Aragd; actualment gdesimant un cami d'Us agricola.

També rep el nom déami del Diable.

ORIGEN ETIM: Toponim motivat a través d’'una connotacio rekgiofruit de la

supersticio. El substantéanimesprové del mot llati ANIMA “'aire, ale, buf” en eeu
sentit més primitiu. Al costat d’ANIMA existia, tég, el mot llati ANIMUS, I'is del
qual va decaure fortament en llati vulgar, com & deosentit més abstracte, més aviat
“esperit, embranzida espiritugIDECat, |, 318b28).

PRONUNCIA [‘animes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana — connotacions religioses

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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020

Antic de la Clamor, cami ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami situat a I'antic terme del Gebut. D6na a@ksClamor, un curs
d’aigua que travessa el terme de nord a sud desambalriu Segre Aquest cami

limita amb el terme d’Aitona.

DOC. Clamor (1089); Clamor d’Almacelles(1122-1123);Clamorem / ipsa Clamor
(1170);illam Clamorem(1173);Clamorem(1212);Clamor d’Almacelle1300). apud
Turull (2007), s.v

ORIGEN ETIM: Toponim compost per I'adjectiantici un sintagma nominal amb el

substanticlamor. D’una banda, I'adjectiantic prové del llati ANTICUS. Trobem una
altra teoria etimologica que admet fins i tot qumita forma primitiva en llati fou, no
sols ANTICUS sin6 també un femeni ANTICA, derivaelgerari de ANTE “abans”,
amb un sentit com “anterior, del temps d’abafi3ECat, |, 327a42)D’altra banda, el
substantiuclamor prové del mot llati CLAMORE “clamor” en el sentiie “remor

clamorosa d’'una avinguda d’aigu@ECat Il, 730b49).

PRONUNCIA [an'tig deta ka’'mo]
CLASSIFICACIO

» Semanticahidrotoponim — referencia historica

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica compost [ adj. + SPrep. (prep. + art. + nom)lifan (de + la

clamor)]
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021

Arago i Catalunya, canal d’ ELEMENT: elem. hidro. - canal
DESCRIPCIO Construccidé d'aigua soterrada i a cel obert. Adiasel reg a dos
terceres parts del terme municipal. Travessa eldete nord a sud.

ORIGEN ETIM: Toponim format per dos coronims. D’'una banddijrielogia del NL

Catalunyaés incerta. EI nom€atalunyai catala, o les seves variants, no apareixen
documentats abans del segle Xll. En documentstegsmmi llati durant la baixa edat
mitjana, apareix el nom d€atalunyaamb les formesCatalaunia, Cathalaunia,
Catalonia.Els primers documents escrits en catala on apargiest nom (segle XlliI),
presenten ja la forma actuélatalu(n)ya S’han desenvolupat moltes discussions sobre
I'origen d’aquesta etimologia pero cap d’elles kaixat satisfetes els linglistes. L'Unic
que podem dir d’'una manera clara és que la basetaemel nomCatalunyaés encara
desconeguda; com a base proxima hem de partir darn@acio romanica o del llati
tarda, ca(t)talanoscom a nom dels habitantsGa(t)talaniacom a nom de la regio.
L’evolucio deCatalaunig dels documents medievalsCatalunyas’explica de moment
per influéncies analogiqué®nom. Cat. Ill, 355a1)De l'altra, Aragd ve motivat per
I'antic Regne d’Aragéel nom del qual prové del riaragon; d’origen probablement

preroma.

PRONUNCIA [araxojkatatune]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacié geografica - absolut

» Linguistica C catala

» Morfoléxica compost [ coronim + conjuncié + coronim] [aragd+catalunya]
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022
Argelagar, cami de I ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que déna accés adabpartida de I'Argelagarsituada al nord-

oest del terme.

ORIGEN ETIM: Mot dorigen incert. Tot sembla indicar que és rsultat

d’arabitzacio d’un ibéric o preroma pirinenc *AIEIGR, canviant primer ealjelagai
després eargelaga Segurament es forma per sufixacio col-lectivandeh de la planta
argelaga que sembla ser d’origen preroma, potser i&kCat, |, 377a34).

PRONUNCIA [ar3eta’xa]
CLASSIFICACIO

» Semanticafitotoponim

» Linguistica Cp catala < preroma

» Morfolexica derivat [lexema + sufix] [argelag+ar]
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023
Argelagar, I ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Situada al nord-oest del terme.

ORIGEN ETIM: Mot dorigen incert. Tot sembla indicar que és rsultat

d’arabitzacio d’'un iberic o preroma pirinenc *AIEIGR, canviant primer ealjelagai
després eargelaga Segurament es forma per sufixacio col-lectivandeh de la planta
argelaga que sembla ser d’origen preroma, potser if&kCat, |, 377a34).

PRONUNCIA [ar3eta’xa]
CLASSIFICACIO

» Semanticafitotoponim

» Linguistica Cp catala < preroma
» Morfoléxica derivat [lexema + sufix] [argelag+ar]
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024
Aubet, cami de I ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que déna accés apartida dels Aubetssituada al sud-est del

terme.

ORIGEN ETIM: Derivat (-et) del fitonimaube < alber (tipus d'arbre, del llati
ALBARUS) (AlcM).

PRONUNCIA [aw'Bet]
CLASSIFICACIO
» Semanticafitotoponim

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica derivat [lexema+ sufix] [aub+et]
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025
Aubets, els ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Partida situada al sud-est del terme; sota leian de Seros.

ORIGEN ETIM: Derivat (-et) del fitonimaube < alber (tipus d'arbre, del llati
ALBARUS) (AlcM).

PRONUNCIA [aw'Bet]
CLASSIFICACIO

» Semanticafitotoponim

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica derivat [lexema+ sufix] [aub+et(s)]
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026

Aurora, mas de I ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccié destinada a I'Gs agricolauddita lapartida dels
Gebuts

ORIGEN ETIM. Toponim motivat a través del NRurora, del llati AURORA
“l'orient, 'aurora” (AlcM).

PRONUNCIA [aw’rore]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica NP simple
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027

Autopista, pont de I ELEMENT: construccio - pont
DESCRIPCIO L’autopista A-2 creua Soses d'est a oest i dirtsrene hi ha tres ponts

per sobre I'autopista: un a l'est; un al centnan ia I'oest.

ORIGEN ETIM: Autopistaés un mot compost [auto + pistauto és la forma

abreviada diutomobi] un mot compost amb el mot graatos“ell mateix” i el mot llati
mobile “movible”. D’altra banda, el substantpista és un mot pres del castefiésta
(AlcM).

PRONUNCIA [awto’pist]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccié — comunicacions

» Linguistica C catala

» Morfolexica N simple (Compost de formacié previa a I'Us tojpaic [nom +

nom] [auto + pista]
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028

Avinganya ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Subpartida situada al nord-est del terme; apragament a un
quildmetre del poble.

DOC. Avingania (1151, 1153) Avincannes(1157) Avinganea(1173) Avengania
(1183) Avingania(1201) Avingana(1272) Avingania(1279, 1280)Venganya1447-
1448) apud Turull (2007), s.v

ORIGEN ETIM: De l'arablben Giniya, formula antroponimica composta pel geneéric
ib(e)n “fill de” i un nom personal derivat de I'arrgni “produir, ser fértil”; en aquest
cas fins i tot es pot assenyalar I'eponim probafies no fora sind el reieté arab de
Fraga,lben Gania(segle XlII)(Onom. Cat. VIII, 75b54)

PRONUNCIA [abiy’ane]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - historic

» Linquistica A arab

» Morfolexica compost [ nom+ NP]
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029

Bassa de la Vall, la ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Panta situat al nord del terme, a uns cinc quétdes del municipi.
Aquest panta esta destinat a I'Gs agricola.

ORIGEN ETIM: Toponim compost pel substanbassai un sintagma nominal amb el

substantiuvall. Per una bandabassa prové d’'un mot considerat preindoeuropeu
(segurament ibéric) *BALSA o *BARSA “clota poc foaden el sol on es recullen
aigues de pluja o de regatg®ECat, |, 702al15)D’altra banda, el substantuall prove
del mot llati VALLIS “extensié de terreny relativemt plana entre muntanyes”
(DECat, IX, 28b41).

PRONUNCIA [‘base deta ‘Ra]
CLASSIFICACIO
» Semanticahidrotoponim - artificial

» Linguistica Cp catala < preroma + Cl catala < llati
» Morfoléxica compost [ nom + SPrep. (prep. + art. + nom)] $baas (de + la +

vall)]
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030

Bassa del Xop, panta de la ELEMENT: elem. hidro. - panta
DESCRIPCIO Excavacio feta sobre el terreny amb la finalitet donar de beure al
bestiar. Situat al nord del terme, aproximadamdnesiquilometres del municipi, en la
bifurcacié entre etami Real el cami de les Sarderes Novégtualment esta en desus.

Panta conegut també amb el npamta de la Predicadera.

ORIGEN ETIM: Toponim compost pel substanbassai un sintagma nominal amb el

mot xop. Per una banddyassaprové d’un mot considerat preindoeuropeu (seguname
iberic) *BALSA o *BARSA “clota poc fonda en el soh es recullen aigies de pluja o
de regatge’(DECat, |, 702al5)D’altra banda, el substantkop “pollancre” es tracta
d’'un vell castellanisme, del castethopoque prové del mot PLOPPU variant vulgar
del nom llati POPULUS$DECat, IX, 579, a30.)

PRONUNCIA [pan’ta deta,Raskt [op]
CLASSIFICACIO

» Semanticahidrotoponim — artificial

» Linguistica Cp catala < preroma + Ce catala < espanyol

» Morfolexica compost [ nom + SPrep. (prep. + art + nom)] [hasg$de + (e)l +

xop)]
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031
Bassa del Xop, la ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Partida situada al nord del terme, aproximadarmaérgs quildometres del

poble.

ORIGEN ETIM: Toponim compost pel substanbassai un sintagma nominal amb el

mot xop. Per una banddyassaprové d’'un mot considerat preindoeuropeu (seguname
iberic) *BALSA o *BARSA “clota poc fonda en el soh es recullen aigiies de pluja o
de regatge’(DECat, I, 702a15)D’altra banda, el substantkop “pollancre” es tracta
d’un vell castellanisme, del castethopoque prové del mot PLOPPU variant vulgar
del nom llati POPULUS$DECat, 1X, 579, a30).

PRONUNCIA [par'tid e deta,Raskt [op]
CLASSIFICACIO
» Semanticahidrotoponim — artificial

» Linguistica Cp catala < preroma / Ce catala < espanyol
» Morfoléxica compost [ nom + SPrep. (prep. + art + nom)] [hasg$de + (e)l +

xop)]
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032

Bep del Ponet, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Construccié destinada a I's agricola situadaa gdrtida de les
Sarderes Novesl nord-oest del terme.

ORIGEN ETIM: Bepés un hipocoristic del NFosep NP hebrew osef (Al., pag. 149)

El renomPonet és la variant diminutiva de I'hipocoristRo del NPJosepd.Josep) a
la vegada, és un derivat del NBsep nom provinent del llati bibli¢Albaigés, pag.
149)

PRONUNCIA [,bebdet po'net]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfoléexica compost [NP (contraccié dmsep + SPrep. (prep. + art. +

prenom)] [bep + (de + (e)l + ponet)]
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033
Blanco, granja del ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Granja situada al sud-oest del terme.

ORIGEN ETIM: Toponim motivat pel cognomilancoel qual prové de I'adjectiblanc

que prové del germanic comu BLANK *“brillant, respdient”, “blanc” (B.Moll, pag.
270).

PRONUNCIA [‘btagko]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Castella (NP)

» Morfolexica cognom
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034

Boga, bracal de la ELEMENT: elem. hidro. - bracal
DESCRIPCIO Transcorre del nord al sud fins a I'est del tri@ituat a laartida de
les Bogues

ORIGEN ETIM. No havent-hi etimologia romanica a la vista, apcetimon llati

concebible, I'area d’'un mot aixi, no podriem pensaruna etimologia que no fos
preromana; pero d'altra banda, una etimologia pnar@a no és versemblant que pugui
explicar directament una idea abstracta com l|didet“o frontera entre dos termes”. Hi
ha hagut, doncs, forca acord a creure que el lagm@sigui I'origen de les diverses
variants del mot. No es dubta, doncs, que la saém@legia sigui bascdDECat, I,
30b1).

PRONUNCIA [‘boxe]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacio geografica - relatiu

» Linguistica Cp catala < preroma
» Morfoléxica N simple
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035

Boga, cami de la ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que comenca quan s'acabaaghi de les Vinyedranscorre fins
al terme d’Alcarras travessant totgpkatida les Bogues

ORIGEN ETIM. No havent-hi etimologia romanica a la vista, apcetimon llati

concebible, I'area d’'un mot aixi, no podriem pensaruna etimologia que no fos
preromana; pero d'altra banda, una etimologia pnar@a no és versemblant que pugui
explicar directament una idea abstracta com l|didet“o frontera entre dos termes”. Hi
ha hagut, doncs, forca acord a creure que el lagm@sigui I'origen de les diverses
variants del mot. No es dubta, doncs, que la ser@legia sigui basca(DECat, II,
30b1).

PRONUNCIA [‘boxe]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacio geografica - relatiu

» Linguistica Cp catala < preroma
» Morfoléxica N simple
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036

Bogues, les ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Partida situada al nord-est del terme. Aproximael® a uns dos
quildmetres del poble.

ORIGEN ETIM. No havent-hi etimologia romanica a la vista, apcetimon llati

concebible, I'area d’'un mot aixi, no podriem pensaruna etimologia que no fos
preromana; pero d'altra banda, una etimologia pnar@a no és versemblant que pugui
explicar directament una idea abstracta com l|didet“o frontera entre dos termes”. Hi
ha hagut, doncs, forca acord a creure que el lagm@sigui I'origen de les diverses
variants del mot. No es dubta, doncs, que la ser@legia sigui basca(DECat, II,
30b1).

PRONUNCIA [‘boxes]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacio geografica - relatiu

» Linguistica Cp catala < preroma
» Morfoléxica N simple
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037

Bracalet, sequia lo ELEMENT: elem. hidro. - sequia
DESCRIPCIO Es tracta d’'un bra¢ de Eequia de Remolingranscorre d'est a oest
(des de la carretera de Torres de Segre fins &5ose

ORIGEN ETIM: Aquest mot és un diminutiu del mbtacal que a la vegada és un
derivat debrag que prové del llati BRACCHIUMII, 185b59) Molt estés en les zones

de gran regadiu és I'Us deac per a un rec, sequieta o canal de certa entgal,agui

d’on derivabracal.

PRONUNCIA [brasatet]
CLASSIFICACIO

» Semanticahidrotoponim - artificial

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfolexica derivat [lexema + sufix] [bracal + et]
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038
Bufarres Noves, cami de les ELEMENT: cami

DESCRIPCIO Enllaga ekami del Fondoamb elcami de les Bufarres Velles

ORIGEN ETIM: Tot sembla indicar que el mbufarressigui un derivat del verbufar

el qual prové directament de I'onomatopeia BUFRgdest mateix significdDECat,
II, 319a50).D’altra banda, I'adjectiunovesprové del mot llati NOVUS, -A “ser nou”
(DECat, V, 972a30).

PRONUNCIA [bu'farez ‘ropes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfolexica compost [nom (lexema + sufix) + adj.] [(bufa €3]) + noves]
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039
Bufarres Velles, cami de les ELEMENT: cami

DESCRIPCIO Enllaga ekami de les Bufarres Novamb elcami de la Predicadera

ORIGEN ETIM: Tot sembla indicar que el mbufarres sigui un derivat del verb

bufar el qual prové directament de I'onomatopeia BUFRqgdest mateix significat
(DECat, I, 319a50)D’altra banda, I'adjectivellesprové del llati VETULUS “de certa
edat, que velloteja”, que en llati vulgar va substiVETUS, -ERIS “vell”, del qual
aquell havia estat diminutiiX,85b30)

PRONUNCIA [bu'farez ‘tefes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfolexica compost [nom (lexema + sufix) + adj.] [(bufa €s]) + belles]
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040

Bufarres, les ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Situada al nord-est del terme. Aproximadamenmaquildmetre del
poble.

ORIGEN ETIM: Tot sembla indicar que el mbufarressigui un derivat del verb

bufar el qual prové directament de 'onomatopeia BUFBgdest mateix significat. A
aquesta arrdduf s’afegeix el sufix-arra(es)(DECat, Il, 319a50).

PRONUNCIA [bu’fares]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfoléxica derivat [lexema + sufix] [buf+arra(es)]
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041

Ca la Julia, granja de ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Granja situada a laartida de los Fondosa dos quildmetres del
municipi; al nord del terme. Granja de bestiar pof@ambé anomenadgranja del

David de la Julia.

ORIGEN ETIM: Renom format a partir del NP Judlia, femeni de, hdm llati, portat

per molts personatges de la Roma antiga. EI méédath Ceésar, politic i militar del
segle | a.c. Derivat deilus, llegendari fill d’Enees, del qual es considerdeacendent
de la familia Julia. També s’aplica als noms delscnts el sete més de I'any que, a la

vegada, va agafar el nom del mateix person@bepag. 150).

PRONUNCIA [,kate ‘xutje]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantopotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

> Morfoléxica renom
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042

Cabanals, cami (d)els ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Té accés des de la carretera local LP-7041 fimsuai de les Bogues
(en direccio a Alcarras). Situat adartida dels Cabanals

ORIGEN ETIM: Fixacié toponimica a partir del substantaabana del llati

CAPPANA, mot tarda en llati, de procedéncia fomasted’origen incert, probablement
indoeuropeu, pero potser no celtic. En el sentihifiu unacabanaera un petit edifici
muntanyenc per al pastor, o petita construcciogierconreadors en paratges rustics
(DECat, Il, 365b11).

PRONUNCIA [kaba’'nas]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio
» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica derivat [lexema + sufix] [caban + al(s)]
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043
Cabanals, los ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Partida situada a I'est del terme; practicamenant el nucli urba del

municipi.

ORIGEN ETIM: Probablement és un toponim format a partir délstantiucabana

del llati CAPPANA, mot tarda en llati, de procedantorastera i d'origen incert,
probablement indoeuropeu, perd potser no ceélticelEsentit primitiu unaabanaera
un petit edifici muntanyenc per al pastor, o petitamstruccié per als conreadors en
paratges rusticbECat, Il, 365b11).

PRONUNCIA [kaba’'nas]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio
» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica derivat [lexema + sufix] [caban + al(s)]
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044

Cabanyanes, cami de les ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que transcorre d’'est a oest. Delimita la gat nord del terme
municipal de Soses amb el terme de Fraga. Aquest teenbé s’anomen@ami de la

Cabanyera.

ORIGEN ETIM: Toponim format, segurament, de la derivaciécdbanyadel llati

CAPPANA, mot tarda en llati, de procedéncia fomasted’origen incert, probablement
indoeuropeu, pero potser no celtic. dabanya(amb -ny- sempre aquesta accepcid) és
un edifici amb figura de masia no tan usat per dohino fer-hi vida, com per guardar-
hi arades, grossa ferramenta, transports, emmagaitze collita, etc(DECat, II,
365b11).

PRONUNCIA [kabahanes]
CLASSIFICACIO

> Semanticaconstruccio

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica derivat [lexema + sufix] [cabany+an(es)]
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045

Cabanyera, cami de la ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que transcorre d’'est a oest. Delimita la gat nord del terme
municipal de Soses amb el terme de Fraga. Aquetst teanbé s’anomen@ami de les

Cabanyanes.

ORIGEN ETIM: Cabanyeraés un mot derivat deabanya Hi ha una serie de casos en

gue es produeix el transit semantic des de “calianygran ramat comunal (de caracter
segurament metonimic, propiament “'encabanyamalhb, que ocupa la cabanya”),
apareix més o menys evident des de 'Edat Mitjdmabem que s’aplica especialment
al gran ramat que esta en marxa cap a les cabarlasmtlintanya. Aixi doncs, trobem
cabanyeraen el sentit de “gran cami que segueixen tradidinant els ramats
transhumants. Cal fer una distincio important aratveradg que €s mes petita, mentre
que lacabanyeraés <<real>> (0 sigui, de dret public, reguladaljtestat) (DECat, II,
365b11).

PRONUNCIA [kabahere]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica derivat [lexema+sufix] [cabany+era]
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046

Caixo, tunel lo ELEMENT: construccio - tunel
DESCRIPCIO Tunel situat al nord del terme, just al costdt mible. El tinel creua
I'autopista per sota donant continuitataimi de Vilanova

ORIGEN ETIM: Mot derivat diminutiu deaixa, del llati CAPSADECat, Il, 401a48).

PRONUNCIA [kaj [o]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple (derivacié previa: derivat masculi dfemeni)
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047
Calvari, carrer (el) ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Transcorre de nord a sud: des s Eresfins a la plaga de

I’Ajuntament.

ORIGEN ETIM. Mot pres del llati CALVARIUM, propiament “indreple de
calaveres'(DECat, I, 410b41).

PRONUNCIA: [kat'bari]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana — referencia religiosa

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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048
Cami Aitona, bassa del ELEMENT: elem. hidro. - bassa
DESCRIPCIO Situada atarrer Sant Sebastidntigament es feia servir per abeurar el

bestiar; actualment esta en desus.

ORIGEN ETIM: Toponim format per substantwamii el toponimAitona Per una

banda, el substanticamiprové del llati vulgar CAMMINUS, d’origen célti®ECat,
II, 453a59).D’altra bandaAitona és un toponim derivat del nom arab-zaitina‘les
oliveres” . L’evolucié d’aquest toponims va séizaitunaa Aeitonai, finalment, va
evolucionar &Aitona (Onom. Cat. I, 46b19).

PRONUNCIA [ka’'miaj'tone]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacié geografica — absolut

» Lingquistica Cl catala < llati + A arab

» Morfolexica compost [nom + top.] [cami + aitona]
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049

Cami el Riu, pont del ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Pont que travessa la séquia d’Aitona; situatidldel terme, a lpartida
dels Sots

ORIGEN ETIM: Toponim format pel substanteamii un sintagma nominat format

amb el substantidu. El motcamiprové del llati vulgar CAMMINUS, d’origen celtic
DECat, Il, 453a59) D’altra banda, el substantiiu prové del mot llati RIVUS “rec,
rierol”, “canal”. En el sentit modern, en I'antigai utilitzaven els motdom o flum, o
bé,aigua En llati vulgar el mot s’havia reduit a una procia RIUS i en aquesta forma

va ser heretat per les principals llengiies romasi(iRECat, VII, 339a5).

PRONUNCIA [ka,mit'riw]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacié geografica - absolut

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica compost [nom + SN(art. + nom)] [cami + (el + Tiu)
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050

Cami Lleida, bassa del ELEMENT: Elem. hidro. - bassa
DESCRIPCIO Situada a I'avinguda Catalunya. Antigament ea §airvir per abeurar el
bestiar; actualment esta en desus.

ORIGEN ETIM: Toponim format amb el substantamidel llati vulgar CAMMINUS,

d’'origen celtic i el toponinileida que prové del llati ibéric ILTIRTA (o ILDIRDA o
ILTIRDA o segons Coromines ILERSDA) , nom de laaditutat.

PRONUNCIA [ka,mi’sejd]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacioé geografica - absolut

» Linguistica Cl catala < llati + P preindoeuropeu
» Morfoléxica compost [nom + top.] [cami + lleida]

% El toponim Lleida té una base ibérica *ILERSDA (de significat incedue d’una banda s’hauria
simplificat en la coneguda forma llatina ILERDA,gjlalterada eharida en época arabiga, desemboca
també en la coneguda variant castellapérida, perd que d'altra banda s’hauria mantingut
diferenciadament en la pronudncia vulgar oral, findonar la forma *LESDA, que comparteix amb la
llatina tan sols la pérdua de I- inicial, pero quelloc de simplificar el grup triconsonantic ed//ho fa

en /zd/, clau de volta per explicar | semivocald§ I'inica forma que, tot amb tot, es pro consider
propiament catalanajeida.

La toponimia de les comarques de ponent. Un asdaigerpretacié tipoldgica Albert Turull. 1EC.
Barcelona (2007)
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051

Cami Moli ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Situada a I'est del terme. Les terres que eetr@n aquesta subpartida
es reguen a través deskequia de Remolins

ORIGEN ETIM: Toponim format per dos substanticamii moli. Camiés un mot que
prové del llati vulgar CAMMINUS, d’origen celti®ECat, Il, 453a59)D’altra banda,
el motmoli prové del llati tarda MOLINUMDECat, V, 742al3).

PRONUNCIA [ka,mimoti]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacioé geografica - absolut

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica compost [nom + nom] [cami + moli]
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052

Camp de Tiro, serra del ELEMENT: orografia - serra
DESCRIPCIO Situada al nord del terme; a lpartida de la Predicadera
Aproximadament a quatre quilometres del poble.

ORIGEN ETIM: Toponim format amb dos substantius. Per una haagapés un mot

qgue prové del llati CAMPUS “plana, planura”, “teeatensa fora de pobla{DECat,
Il, 460a58) D’altra bandatiro és un castellanisme, la forma genuina catalarieeés
“descarrega o dispar d’arméDECat, VIII, 8 01a51)

PRONUNCIA [‘kam de ‘tir0]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana

» Lingquistica Cl catala < llati + Ce catala < espanyol

» Morfoléxica compost [nom + SPrep (prep. + nom)] [camp + (dieo}]
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053

Candido, torreta del ELEMENT: torreta
DESCRIPCIO Situada al sud del terme. Aproximadament a utoomstre i mig del
poble; molt a prop delu Segre Construccié destinada a guardar estris agricoles.

ORIGEN ETIM: Toponim motivat pel NP del llati CANDIDUS “blancNom de
familia molt habitual a I'antiga Rom&andido és la variant castellana del NP catala
Candid (Al., pag. 67).

PRONUNCIA [‘kan’di'd0]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Castella (NP)
» Morfolexica NP simple (castella)
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054
Canonges, moli dels ELEMENT: construccio
DESCRIPCIO Situat a I'est del poble; al costat del termé/danova.

ORIGEN ETIM: Substantiu provinent del llati CANONICUS, per kw6 quasi

popular d’aquest mot, derivat del llati o del gcaoon‘“regla”, primer amb el significat

de “clergue” en general, per tal com havia de visegons els canons, més tard
especialitzat en el sentit de “canonge”. També&aldlem des d’antic en el nostre baix
llati com a mer adjectiu per a “conforme als canerissiastics” i com a “pertanyent a

una canonica o als canonges que la forniB&ECat, Il, 477a53).

PRONUNCIA [ka’'non3es]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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055

Canons, plana dels ELEMENT: orografia - plana
DESCRIPCIO Situat al nord-oest del terme. A mig quildmetrel dpoble,
aproximadament. Aquesta plana es troba dipatada dels Vedats

ORIGEN ETIM: El substantiucano “peca tubular d’'una arma de foc”, “peca gran

d’artilleria” €s un derivat del substantanyg mot que prové del llati CANNA. Enfront
de canyasempre ha dominat, i quasi Unica,nleen el derivatcand (segurament en
aquest influiren decisivament la posicio pretoracab dissimilacié davant la de —
ONE) (DECat, 11, 498b13).

PRONUNCIA [ka’'nons]
CLASSIFICACIO

» Semanticareferéncia historica

» Linguistica C catala

» Morfolexica N simple
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056

Canto6, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Situat al nord del terme; apartida de les Sardered cinc quildometres
del poble.

ORIGEN ETIM: Nom de familia provinent de CANTONUS, nom perdane apareix

en inscripcions hispaniques de I'epoca romana. Eaptt ser una mera aplicacio del
substantiu cataléantg mot derivat del preroma CANTUS “angléB.Moll, pag. 95).

PRONUNCIA [kan'to]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfoléxica renom
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057
Carlos de la Paula, granja del ELEMENT: granja

DESCRIPCIO Situada a Ipartida de les BufarreDestinada a la ramaderia aviram.

ORIGEN ETIM: Toponim format per dos NP. D’'una bandzarlos és la variant

castellana del NP germanic KARL “home (fort), ba4iél’, NP que després es va
llatinitzar en CAROLUS. La variant catalana@arles (Al., pag. 68)D’altra banda, el
NP Paula és la variant femenina del NP Pau que prové delldPPAULUS “petit”,
“nom d’humilitat (Al., pag. 195)

PRONUNCIA [‘kartoz deta ‘pawte]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Castella (NP) + Catala (NP)
» Morfolexica compost [NP simple +prenom ((SPrep. (prep.+at.shknple))]

[carlos + (de + la + paula)]
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058

Carme, placeta del ELEMENT: top. urbana - placa
DESCRIPCIO Placa situada a I'est del municipi; @rrer el Portal Es una placa
tancada que solament té accéscaeter Portal i pel carrer de Dalt Enmig té una font

de petites dimensions. També s’anomglaaeta de Mare de Déu del Carme.

ORIGEN ETIM: En llati CARME significa “cant, poema”, pero eédm esta inspirat en

la muntanya&Carmelque es troba a Galil¢Al., pag. 69)

PRONUNCIA [‘karme]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléexica NP simple
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059

Carmeta Tano, finca de la ELEMENT: propietat
DESCRIPCIO Situada a l'oest del terme; a [sartida de les SarderesA dos
quilometres del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM: Toponim format per un NP i un renom. El RRrmetaés un derivat

diminutiu del NPCarmeque en llati significa “cant, poema”, pero el nesta inspirat
en la muntanya&Carmel que es troba a GalilegAl.,, pag.69) El renomTano és la
reduccio de la forma castellana del BRietano.La forma genuina en catala d’aquest
NP ésGaietade l'italiagaetano (Al., pag. 70)

PRONUNCIA [kar'met ‘tano]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfoléxica compost [NP derivat (lexema+sufix) + renom] [(oarta) +

(tano)]
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060
Carrerada, cami de la ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Situat al nord; a laartida dels Fondos Uneix elcami dels Fondosel

cami de les Bufarres

ORIGEN ETIM: Aquest mot proveé del llati vulgar *CARRARIA “carpker a carros” i
suposa una subtantivitzacié de l'adjectiu CARRARIES la combinacié devia

carraria. La carreradaés el “cami ramader, que sol seguir el bestiar quaa a la

muntanya o en baixa.

PRONUNCIA [kare’race]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - agricultura

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple (formacié previa del toponim: derivafiéxema + sufix]

[carrer + ada]
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061

Caseta de l'aigua, cami de la ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Accés que porta des dedmi dels Gebutlins a la caseta de I'aigua que
esta situada sota ganta de I'Aigua PotableAl nord-oest del terme.

ORIGEN ETIM: Toponim format pel substanticasetai un sintagma preposicional

amb el substantiaigua. EI mot casetaés un derivat diminutiu del noocasa del llati
CASA “cabana, barraca”; en llati classic, propiatregnificava “edifici rastec, fet de
fusta o canyissos”; en llati vulgar i tarda s’egtéh el seu significat a designar tot
edifici destinat a habitacio huma(@ECat, 1l, 604a29)D’altra banda, el maigua és
un mot que prove del llati AQUEDECat, I, 90b8).

PRONUNCIA [ka'zet de tajswe]
CLASSIFICACIO

> Semanticaconstruccio

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica compost [nom (lexema+sufix) + SPrep (prep. +-&arom)]

[(case+ta) + (de +I'+aigua)]
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062

Catalunya, avinguda de ELEMENT: top. urbana - avinguda
DESCRIPCIO Es I'accés principal a Soses des de Lleida. Tames d’'oest a est fins
que comenca @arrer Sindicato, per l'altra banda, earrer Portal

ORIGEN ETIM. L’etimologia del NL Catalunyaés incerta. El nom€atalunyai

catala o les seves variants, no apareixen documentagsadel segle Xll. En
documents escrits en llati durant la baixa edafarmat apareix el nom déatalunya
amb les forme<&atalaunia, Cathalaunia, Catalonid&ls primers documents escrits en
catala on apareix aquest nom (segle XIll), presejaela forma actualCatalu(n)ya
S’han desenvolupat moltes discussions sobre I'nrigfaquesta etimologia perdo cap
d’elles han deixat satisfetes als linguistes. LéUmiile podem dir d’'una manera clara és
que la base remota del n@batalunyaés encara desconeguda; com a base proxima hem
de partir d’'una formacié romanica o del llati tarda(t)talanoscom a nom dels
habitants iCa(t)talania com a nom de la regi6. L'evoluci6 d@atalaunig dels
documents medievals, @atalunyas’explica de moment per influencies analogiques
(AlcM).

PRONUNCIA [kata'tune]
CLASSIFICACIO

> Semanticareferencia historica

» Linguistica origen incert

» Morfoléxica coronim
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063
Catalunya, travessia de ELEMENT: top. urbana - travessia
DESCRIPCIO Travessa Bvinguda Catalunyae nord a sud.

ORIGEN ETIM. L’etimologia del NL Catalunyaés incerta. El nom€atalunyai

catala o les seves variants, no apareixen documentassablel segle Xll. En
documents escrits en llati durant la baixa edafarat apareix el nom déatalunya
amb les formeg£atalaunia, Cathalaunia, Cataloni&ls primers documents escrits en
catala on apareix aquest nom (segle XIll), presejaela forma actualCatalu(n)ya
S’han desenvolupat moltes discussions sobre I'nrigfaquesta etimologia pero cap
d’elles han deixat satisfetes als linguistes. Léimiile podem dir d’'una manera clara és
gue la base remota del ndbatalunyaés encara desconeguda; com a base proxima hem
de partir d’'una formacié romanica o del llati tarda(t)talanoscom a nom dels
habitants iCa(t)talania com a nom de la regi6. L'evolucié d€atalaunig dels
documents medievals, @atalunyas’explica de moment per influencies analogiques
(AlcM).

PRONUNCIA [kata'tune]
CLASSIFICACIO

> Semanticareferencia historica

» Linguistica origen incert

» Morfoléxica coronim
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064

Centre, carrer del ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Transcorre de nord a sud unintttavessia del Centramb elcarrer
Sindicat travessant, també, ekrrer Major.

ORIGEN ETIM: Mot pres del llati CENTRUM i, aquest, del grgétpov“agullo,
fiblo”, “centre” (ll, 667a58)

PRONUNCIA ['sentre]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacié geografica - relatiu

» Lingquistica Cl catala < llati

> Morfolexica adverbi
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065

Clamor, cami la ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Situat al nord-oest del terme; surt de la cartetal LP — 7041 (en
direcci6 Aitona) a uns quatre quildometres de Soaesba fins a laserra Pedregosa

ORIGEN ETIM. Mot derivat del verlzlamar, del llati CLAMARE “cridar”, “clamar,

exclamar”, i més familiarment, “anomenar (aixo mldir el nom d’algu”. El derivat

clamor el trobem documentat a partir del segle XIll, gobel sentit etimologic en el
sentit de “remor clamorosa d’una avinguda d’aig#a’partir d'aqui es desenvolupa el
significat per qualsevol corrent d’aigua en forneargbra de curs no continu, pero de
gran abundor en temps de pluge&Cat, Il, 730b56-57)

PRONUNCIA [kta'mo]
CLASSIFICACIO
» Semanticahidrotoponim - natural

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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066
Clamor, desaigie natural la ELEMENT: elem. hidro. — desaigue natural
DESCRIPCIO Transcorre del nord al sud del terme fins mokiria Segre Gairebé

marca el limit amb el terme d’Aitona.

DOC. Clamor (1089); Clamor d'Almacelles (1122-1123); Clamorem / ipsa
Clamor(1170); illam Clamorem (1173); Clamorem (1212); Clamor d’Almacelles
(1300). apud Turull (2007), s.v.

ORIGEN ETIM. Mot derivat del verlzlamar, del llati CLAMARE “cridar”, “clamar,

exclamar”, i més familiarment, “anomenar (aixo mldir el nom d’algu”. El derivat

clamor el trobem documentat a partir del segle Xlll, aobel sentit etimologic en el
sentit de “remor clamorosa d’'una avinguda d’aig#a’partir d’aqui es desenvolupa el
significat per qualsevol corrent d’aigua en fornearigera de curs no continu, pero de
gran abundor en temps de plugeg&Cat, Il, 730b56-57)

PRONUNCIA [kta’mo]
CLASSIFICACIO

» Semanticahidrotoponim - natural

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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067
Clamor, la ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Situada a I'oest del terme. Antigament era ehtemunicipal de Gebut.

DOC. Clamor (1089); Clamor d'Almacelles (1122-1123); Clamorem / ipsa
Clamor(1170); illam Clamorem (1173); Clamorem (1212); Clamor d’Almacelles
(1300). apud Turull (2007), s.v.

ORIGEN ETIM. Mot derivat del verlzlamar, del llati CLAMARE “cridar”, “clamar,

exclamar”, i més familiarment, “anomenar (aixo mldir el nom d’algu”. El derivat

clamor el trobem documentat a partir del segle XIll, gobel sentit etimologic en el
sentit de “remor clamorosa d’'una avinguda d’aig#a’partir d’aqui es desenvolupa el
significat per qualsevol corrent d’aigua en forneartbra de curs no continu, pero de
gran abundor en temps de pluge&Cat, Il, 730b56-57)

PRONUNCIA [kta'mo]
CLASSIFICACIO
» Semanticahidrotoponim - natural

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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068

Clavell, carrer ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Transcorre de sud a nord unintacglrrer de la Serraamb elcarrer
Major travessant, alhora, earrer SoledatHistoricament era anomergatrrer Vell.

ORIGEN ETIM: Mot pres del llati * CLAVELLU, diminutiu de CLAVUAICM).

PRONUNCIA [kta’'bef]
CLASSIFICACIO

» Semanticafitotoponim

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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069

Clotassos, els ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Situada al sud del terme. Les terres que esrirebeaquesta partida sén
regades per Iséquia de Remolins

ORIGEN ETIM. Mot derivat del substanticiot, mot comu amb l'occita&lot, d’origen

obscur, probablement preroma perdo no sembla passigue celtic; tanmateix potser
indoeuropeu d’una altra familia preromana; possikl& un sorotaptic *KLOPTON
“amagatall”, “forat que amagdDECat, Il, 765b6)

PRONUNCIA [kto’'tasos]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica P preindoeuropeu
» Morfoléxica derivat [lexema + sufix] [clot+as(0s)]
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070
Colau, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petit edifici destinat a I'is agricola. Situaaaartida la Predicaderaa

uns tres quilometres del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM: Forma abreviada del NRicolau Aquest és un NP provinent del mot

grecNworaog (Nicolaos)“‘vencedor del, amb el o pel poblg&l., pag. 184)

PRONUNCIA: [ko'taw]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfolexica NP (hipocoristic)
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071

Coma, magatzem la ELEMENT: magatzem
DESCRIPCIO Magatzem destinat a la manipulacio i emmagatzgendé fruita dolca.
Com el seu nom indica, esta situat pdatida la Coma

ORIGEN ETIM: EI mot coma “valleta poc fonda” ve del mot gal-lic CUMBA
“valleta”; mot arreladissim i cabdal en tota lardecatalana que el trobem documentat

copiosament des dels origens de la llengua, igtefisiat uniforme arreu: pertot és un
séc o solc de mediocre profunditat en un vessamuw@anya, o entre dos serrats. La
nostra documentacidé comenca ja des del segle Pgjai en abundancia, de primer
vacil-lant entreco(m)mai una forma meés tradicionalisteomba on es manté per
tradicio notarial la — b — etimologi¢®ECat, 11, 289b2)

PRONUNCIA [‘kome]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — forma del terreny

» Linguistica Ci catala < indoeuropeu
» Morfoléxica N simple
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072

Coma, partida la ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Situada al nord-oest del terme, gairebé limiamib el nucli urba de
Soses. S’hi accedeix a través cani Vilanova

ORIGEN ETIM: EI mot coma “valleta poc fonda” ve del mot gal-lic CUMBA
“valleta”; mot arreladissim i cabdal en tota lardecatalana que el trobem documentat

copiosament des dels origens de la llengua, igtefisiat uniforme arreu: pertot és un
séc o solc de mediocre profunditat en un vessamuw@anya, o entre dos serrats. La
nostra documentacidé comenca ja des del segle Pgjai en abundancia, de primer
vacil-lant entreco(m)mai una forma meés tradicionalisteomba on es manté per
tradicio notarial la — b — etimologi¢®ECat, 1, 289b2).

PRONUNCIA [‘kome]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — forma del terreny

» Linguistica Ci catala < indoeuropeu
» Morfoléxica N simple
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073

Comes, mas de ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Situat a lapartida los Fondosal nord-oest del terme municipal. Petit
edifici destinat a I'Gs agricola.

ORIGEN ETIM. EI renomComesprové del substantivtoma (del gal-lic CUMBA),

“depressio planera en terreny de muntanya”, “pitr@ i abundant de pastura”
(B.Moll, pag. 189)

PRONUNCIA [‘komes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfoléxica renom
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074

Costa, granges del ELEMENT: granges
DESCRIPCIO Situades al nord-oest del poble; concretamémsabpartida de la Vall
de Tigo Granges destinades a la ramaderia porcina.

ORIGEN ETIM: Cognom motivat pel mateix substantiosta “terreny inclinat”;
substantiu provinent del llati COSTB.Moll, pag. 191)

PRONUNCIA ['koste]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica cognom
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075

Costa, panta del ELEMENT: elem. hidro. - panta
DESCRIPCIO Panta d’'Us agricola situat al nord-oest del temmenicipal; a la
subpartida de la Vall de Tigd\quest panta també es coneix amb el norpadtga de la
Vall de Tigo.

ORIGEN ETIM: Cognom motivat pel mateix substantiosta “terreny inclinat”;
substantiu provinent del llati COSTB.Moll, pag. 191)

PRONUNCIA [k oste]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica cognom
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076

Creu, carrer (de) la ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Déna accés a Soses des de la carretera locad4P-ffanscorre de nord
a sud fins que s’uneix ahrrer Portal o bé alcarrer Sindicat

ORIGEN ETIM: Del llati CRUX, CRUCIS *“creu”, “forca”, “turmentpena, assot”;
passant pecroz va donar primecrou, i aquest es canvia @meu per diferenciacio de
les vocalgDECat, 1046b55)

PRONUNCIA [k rew]
CLASSIFICACIO

> Semanticaconstruccio

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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077
Dalt, carrer de ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Carrer que transcorre de nord a sud; comengs Eres arriba fins a la

placeta del Carme

ORIGEN ETIM. Adverbi que prové del mot llati ALTUS, -A, -UM.d3 d’antic es va
comencar a utilitzaalt com a adverbi, construccidé que resta general en lttat

Mitjana: de alta Després li fa concurréncia creixent la combinatait (DECat, I,
228alb).

PRONUNCIA [‘dat]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacio geografica - relatiu

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica adverbi

89



078

Darrere la Creu, carrer ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Carrer paral-lel a I'est detarrer la Creu Comenca a #vinguda
Catalunyai acaba a I'extrem nord derrer la Creu

ORIGEN ETIM. Toponim format per I'adverkdarrerei el substantiicreu L’adverbi
darrere prové del llati DE RETRO, o tal vegada més progiantDE AD RETRO
(AlcM). D’altra banda, el substanticreu prové del llati CRUX, CRUCIS “creu”,

“forca”, “turment, pena, assot”; passant @eoz, va donar primecrou, i aquest es

canvia ercreuper diferenciacio de les vocdDECat, 1046b55)

PRONUNCIA [da’rereta ‘keew]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacioé geografica - relatiu

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica compost [adv. + SN(art. + nom)] [darrere + (lareu)]
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079

David de la Julia, granja del ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Granja situada a Ipartida los Fondosa dos quildmetres del poble; al
nord del terme. Granja de bestiar porci. Aquestajgrtambé s’anomerganja de ca

la Jdlia.

ORIGEN ETIM: Toponim format pel N®avid i el renom format, també per un NP.

D’una bandapPavid prové del llati biblicdDavid “nom d’'un profeta i rei d’lsrael(Al.,
pag. 86) De l'altra, el NPJulia és el femeni deluli, nom llati portat per molts
personatges de la Roma antiga. El més famads, ar,Guditic i militar del segle | a.c.
Derivat delulus, llegendari fill d’Enees, del qual es consideralescendent de la
familia Julia. També s’aplica als noms dels naseltseté més de l'any que, a la

vegada, va agafar el nom del mateix person@gepag. 150)

PRONUNCIA [da’bideta xuje]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfolexica compos{N + renom (SPrep. (prep. + art. + NP simple))]

[david (de + la + jdlia)]
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080

Diable, cami del ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Antic cami principal que comunica amb Aitona. iyament era un dels
accessos a Catalunya des d’Arag0; actualment lpjesnent, un cami d’Us agricola.

També rep el nom deami de les Animes.

ORIGEN ETIM: Diable és un substantiu pres del llati tarda DIABOLUS&gquest, del

grec diaporog, propiament “el qui desuneix o calumn{@ECat, Ill, 122b5)

PRONUNCIA [di'apte]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana — connotacio religiosa

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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081

Domingo, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Situat a lgpartida dels Gebutsa uns tres quildmetres i mig del poble.

ORIGEN ETIM: Domingo és la variant castellana del mot llati DOMINICUS8el

senyor”. La variant catalana d’aquest nom de pergsDomeénec (Al., pag. 90).

PRONUNCIA [do’mingo]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Castella (NP)

» Morfolexica NP simple
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082

Domingo, torreta del ELEMENT: torreta
DESCRIPCIO Situada a lapartida los Fondosa uns dos quildmetres del poble.
Destinada a I'Gs agricola.

ORIGEN ETIM: Domingo és la variant castellana del mot llati DOMINICUS8el

senyor”. La variant catalana d’aquest nom de pargsBomenec (Al., pag. 90).

PRONUNCIA [do’mingo]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Castella (NP)

» Morfolexica NP simple
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083
Eres, cami les ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que travessa des de la carretera local UR-fifs al casc urba.

ORIGEN ETIM: Toponim fixat a partir dels substanBua “espai de terra on baten les

garbes i s’executen altres treballs agricoles’s mtel llati AREA “pati 0 cos sense
edificar”, “era de batre{DECat, Ill, 417a49)

PRONUNCIA [‘eres]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - agricultura

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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084
Eres, les ELEMENT: orografia
DESCRIPCIO Plana elevada situada al nord del nucli urba.

ORIGEN ETIM: Toponim fixat a partir dels substanBua “espai de terra on baten les

garbes i s’executen altres treballs agricoles’s mtel llati AREA “pati 0 cos sense
edificar”, “era de batre(DECat, Ill, 417a49)

PRONUNCIA [‘eres]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - agricultura

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple

96



085
Eres, travessia les ELEMENT: top. urbana - travessia

DESCRIPCIO Travessia que transcorre dedeeEredfins a latravessia del Centre

ORIGEN ETIM. Toponim fixat a partir del substantaua “espai de terra on baten les

garbes i s’executen altres treballs agricoles’s mtel llati AREA “pati 0 cos sense
edificar”, “era de batre{DECat, Ill, 417a49)

PRONUNCIA [‘eres]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - agricultura

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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086

Ermets, los ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Subpartida de Ipartida del Fondpa un quildbmetre i mig del poble.
Situada sota laéquia de Remolins

ORIGEN ETIM: Ermetsés un derivat diminutiu del substanétm, mot pres del llati

tardd ERMUS *“desert”, i aquest del grgmuog “desert”, “solitari”. Aquest mot, en
romanic aviat predomina molt la nocié de “no cotired‘incapac¢ de cultiu”; amb una
forta translacio de sen(iDECat, Ill, 420b44)

PRONUNCIA [er'mets]
CLASSIFICACIO

» Semanticaqualitat del terreny

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica derivat [lexema+sufix] [erm+et(s)]
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087

Escoles, carrer de les ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Carrer que dona accés, per una bandegragr Sindicati, per I'altra, al
carrer Sant LlorengFa xamfra amb I'escol@antiago Miret

ORIGEN ETIM. Substantiu pres del mot llati SCHOLA “llic¢”, ‘&sla”, i aquest del

grecoyoAn “lleure, oci”, “temps lliure”, “estudi”, “escola(DECat, I, 535b27)

PRONUNCIA [as’kotes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccié — activitat humana

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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088

Escoles, placa de les ELEMENT: top. urbana - placa
DESCRIPCIO Situada al centre del poble; davant depllaca de I'AjuntamentTé
accés tant petarrer Sindicatcom pelcarrer Sant Lloreng Aquesta placa també

s’anomen&laca de Santiago Miret.

ORIGEN ETIM: Substantiu pres del mot llati SCHOLA “lli¢6”, ‘&da”, i aquest del
grecoyoAn “lleure, oci”, “temps lliure”, “estudi”, “escola(DECat, I, 535b27)

PRONUNCIA [as’kotes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio — activitat humana

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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089

Escorredor, I ELEMENT: elem. hidro. — desaigue artificial
DESCRIPCIO Transcorre de nord a sud. Es un desaigiie dedaia de Remolins
Comenca a I'encreuament entrecalrer la Sequia el carrer el Riui mor a laséquia
d’Aitona

ORIGEN ETIM: Mot derivat del vertescérrer del llati EXCURRERE “correr a fora”,
també “eixugar o fer minvar un corrent o diposdidgua”; a aquest verb se li ha afegit
el sufix—dor (llati ~-TORIU) (DECat, |1, 961b47).

PRONUNCIA [askore’d0]
CLASSIFICACIO

» Semanticahidrotoponim - artificial

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica derivat [lexema + sufix] [escorre + dor]
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090

Espax, magatzem ELEMENT: magatzem
DESCRIPCIO Magatzem destinat a la manipulacio i emmagatzgendé fruita dolca.
Situat ales Eres limitant amb el nucli urba de Soses. Aquest nmaat també es

coneix amb el norMagatzem del Polla.

ORIGEN ETIM: Aquest és un toponim motivat pel cogn@spax(Espach} el qual

prové del llati PAGUS “masia”, probablement a teadél toponinPacs del Penedeés,
que representa el plural llati PAGOS. La varigapachssembla un forma aglutinada

de l'article i el substantites pac® els pacs (B.Moll, pag. 149).

PRONUNCIA [as’paks]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfolexica cognom
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091

Estalin, cami de I ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Situat a I'extrem nord del&ebus. Transcorre de lserra Pedregosa
fins al limit amb el terme de Fraga; a 'oest @eirte de Soses.

ORIGEN ETIM: Toponim motivat pel NStalin, nom que va adoptdoseb Besarionis

Dze Jughashviligl primer Secretari General del Partit Comunista dgrigd Soviética

Significava, literalment: “home de ferro”.

PRONUNCIA [es'tain]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - fora

» Linquistica Catala (NP)

» Morfoléxica renom (malnom)

103



092

Estatut, carrer ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Carrer edificat I'any 2005. Uneix aarrer (de) la Séquiaamb el
Passeig de la Via

ORIGEN ETIM: Estatutés un mot pres del llati STATUTUM que a la vegada é
derivat de STATUERE “establifDECat, Ill, 755a33)

PRONUNCIA [asta’tut]
CLASSIFICACIO
> Semanticareferéncia historica

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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093

Farmacia dels Moros, jaciment ELEMENT: jaciment
DESCRIPCIO Jaciment situat a les coordenades Greenwish’ @228 41° 30’ 55”, en
una elevacio caracteristica sobre terreny oligacé&luminant la carretera local a Seros.
Es tracta d’'un antic habitatge sense estructures @prrespon a una cronologia
compresa entre el 450 i el 192 aC. El nomFdemacia dels Morogrocedeix d’'una
série de forats realitzats a la roca, fets, segaritordre, al vessant est de la serra i que
s’'assemblen a les prestatgeries d’'una farmacidetejue s’anomeni “dels moros”
respon al costum, per part del poble, d’anomenartat el que es creu molt antic i que,
en certa forma, se’n desconeix I'Us veritable. Aix@ue s’atribueix a la cultura arab tot
el que sembla antic i que, en no tenir continuitaens n’ha arribat I'is. Consisteix en
un tros de paret de 18 metres de llarg, a la qual pot veure-hi diversos forats. Hi ha
tres conjunts o grup de cavitats, el més llarg,dentetres i els altres dos de dos metres i

mig®.

ORIGEN ETIM: Toponim format pel substantkarmaciai per un sintagma nominal

amb el moimoros.D’una bandafarmaciaés un mot pres del gregpvyeiy “Us que fan
dels medicaments, técnica medicamentaria”, deridat edpuoyov “medicina,
medicament{DECat, Ill, 897a7) D’altra banda, el substantimorosprové del mot llati
MAURUS “habitant de Mauritania(DECat, V, 794b36)

PRONUNCIA [farmasi dez ‘moros]
CLASSIFICACIO

> Semanticareferencia historica

» Linguistica Cgr catala < grec + Cl catala < llati
» Morfolexica compost [N+SPrep. (prep. + art. + N)] [farmacigde + els +
(moro(s))]

“ Soses a través de la histarianuel Camps Clemente i Esther Marti Sentafieg42@ag. 36 - 37
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094

Fideu, comporta del ELEMENT: elem. hidro. - comporta
DESCRIPCIO Situada a lgartida del SotsInstrument hidraulic que permet pujar el
nivell de la séquia per poder regar les zones ies daquesta zona del terme.

ORIGEN ETIM: Toponim motivat pel renorfideu. Fideu és un mot creat en el parlar

romanic dels mossarabs, i des d’aquest parlarnargpagat al catala. Degué formar-se
amb un verlidear “créixer” “sobreeixir”; derivat de I'aralfdd “abundor, desbordar-se,
vessar-se(DECat, Ill, 1012a60)

PRONUNCIA: [fi'd ew]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfoléxica renom
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095

Fideu, paleta del ELEMENT: elem. hidro. - pala
DESCRIPCIO Situada a lpartida dels Sotsdestinada al reg d’'una part de les terres
d’aquesta partida.

ORIGEN ETIM: Toponim motivat pel renorfideu. Fideu és un mot creat en el parlar

romanic dels mossarabs, i des d’aquest parlarnargpagat al catala. Degué formar-se
amb un verlidear “créixer” “sobreeixir”; derivat de I'aralfdd “abundor, desbordar-se,
vessar-se(DECat, Ill, 1012a60)

PRONUNCIA [fi'® ew]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfoléxica renom
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096

Flix, magatzem del ELEMENT: magatzem
DESCRIPCIO Magatzem destinat a la manipulacio i emmagatzgendé fruita dolca.
Situat alcami de Via Aquest magatzem també se coneix amb el n@agatzem del

Maruco.

ORIGEN ETIM: Cognom motivat pel toponirklix, mot que prové del llati FLEXU

“revolt, curvatura, sinuositalOnom. Cat., IV229a35)

PRONUNCIA [‘ftif]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica cognom
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097

Fondo Comes ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Subpartida que es troba dinspartida los Fondossituada al nord de
l'autovia A-2.

ORIGEN ETIM: Toponim format per I'adjectitondoi el renomComesD’una banda,
I'adjectiu fondo prové del mot llati FUNDUSDECat, IV, 94a1Q) D’altra banda, el

renomComesprové del substantiotoma (del gal-lic CUMBA), “depressié planera en

terreny de muntanya”, “prat alterds i abundant astyra”(B.Moll, pag. 189)

PRONUNCIA [fondo ‘komes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — forma del terreny

» Linguistica Cl catala < llati + Catala (NP)

» Morfolexica compost [adjectiu + renom] [fondo + comes]
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098

Fondo, cami ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami situat a Ipartida los FondosUneix elPasseig de la Viamb el
pont de Torres de Segre. Transcorre del nord aésudmb un tram paral-lel adaquia

d’Aitona (o sequia Majo). Aquest cami també s’anomena Cami Torres.

ORIGEN ETIM: Toponim format per l'adjectifondo que prové del mot llati
FUNDUS (DECat. IV, 94a1Q)

PRONUNCIA [‘fondo]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — forma del terreny

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfolexica adjectiu
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099

Fondos, cami dels ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Bifurcacié delcami Realque arriba fins atami de les Bufarres Noves
Aquest cami també s’anome@ami Real

ORIGEN ETIM: Toponim format per l'adjectifondo que prové del mot llati
FUNDUS (DECat, 1V, 94a1Q)

PRONUNCIA [fondos]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacié geografica - relatiu

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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100

Fondos, los ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Situada al nord; entre l&arderes Novesles Sarderes VellesA uns
dos quilometres del poble.

ORIGEN ETIM: Toponim format per l'adjectifondo que prové del mot llati
FUNDUS (DECat, 1V, 94a1Q)

PRONUNCIA [fondos]
CLASSIFICACIO
» Semanticasituacioé geografica - relatiu

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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101
Forestal, cami de la ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami situat al sud del terme. Recorre el cursidéegred’est a oest.

ORIGEN ETIM.: Mot derivat deforest“selva o bosc espés i frondés”, pres del francés

antic forest (avui forét) “selva”, d’origen incert, potser d’'un francic *ORHIST,
col-lectiu de FORHA “pi”; tanmateix és segur queuenmoment o altre de la historia
del mot s’hi va sumar un corrent derivatiu provineel llati FORA “fora, posicio
allunyada’(DECat, IV, 121b33).

PRONUNCIA [fores’td]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - oficis

» Linguistica Cf catala < frances

» Morfolexica adjectiu
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102

Forn, carrer del ELEMENT: carrer
DESCRIPCIO Carrer situat a I'est del poble. Uneixcalrrer de la Serraamb elcarrer
Soledat

ORIGEN ETIM.: Substantiu provinent del llati FORNUWYBSECat, IV, 129b6)

PRONUNCIA [‘forn]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - construccié

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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Francisco del Mestre, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Construccié destinada a I'is agricola; antigarmanibé funcionava
com a vivenda personal. Esta situéd partida de la Bassa del Xop

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom del propietari i la sguafessio. D’'una

banda, el NFA-rancisco és la variant castellana del NP catBlancesc Aquest nom
propi prové del NP llati FRANCISCUS, “france@IcM). D’altra banda, el substantiu
mestreés un mot que prove del llati MAGISTRDECat, V, 632b39.)

PRONUNCIA [fran’zisko dé ‘meste]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim- autocton

» Linguistica Catala (NP) + Cl catala < llati
» Morfolexica compost [NP simple + prenom (S.Prep (prep +anom))]
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Garcia, granja del ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Granja destinada a la ramaderia avicola; situada partida dels

Fondos A un quilometre i mig del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim format a partir d'un cognom provinent l@atic prenom i

avui cognom castell@arcia d’origen preroma, probablement ibefg:Moll, pag. 68)

PRONUNCIA [gar’sie]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica cognom
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Garrut, vall de ELEMENT: orografia - vall
DESCRIPCIO Situada al nord-oest del terme topant amb elitinbva.

ORIGEN ETIM.: Toponim format a partir del renogarra, substantiu aplicat a homes i

animals que tinguin les cames de forma concava, dedvat del motgarra “part
inferior de la cama” i algun altre quadrupede”,ffa@”, “garrd”, del celta *GARRA
(DECat, IV, 380b25).

PRONUNCIA [ga’rut]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

> Morfoléxica renom
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Gaspar, cami del ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami secundari que comunicacami Reabmb elcami de les Sarderes

Velles situat al nord del terme.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel NP provinent del llati bibeaspar nom d’un
dels tres reis sants d’Orief#l., pag., 123).

PRONUNCIA [gas’pa]
CLASSIFICACIO:
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléexica NP simple
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Gebut de Baix ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Subpartida situada al sud-oest del terme. A utdometre i mig del
poble, aproximadament.

DOC.: labud (1118); labut (1119);lebut (1120);lebut (1121); Gebut(1133); Aiabut
(1148);labud (1148);Jabud(1168);labud (1172);lebut (1173); Gebud(1174); Gabut
(1174); Algabut (1175); Jebut (1178); Jabud (1179); Aiabut (1179); Gibut (1184);
Aiabut (1191); Gebut (1196); Ajabut (1200); Aiabud (1208); Ayeut (1243); Aiabut
(1279); Ayabut (1280); Jabuto (1304); Ajebut (1310); Ajabut (1347); Cebut (1358);
Gebut(1359);Jabut(1497);Jabut(1553). apud Turull (2007), s.v.

ORIGEN ETIM.: Toponim format per un NP i un sintagma preposial que inclou

I'adverbibaix. D’una banda, el NBebutprové de I'antroponim germanic AGIBOT, un
NP compost de dues arrels germaniques: AGI- i —BODom. Cat. 1V,341a26-b6e
I'altra, I'adverbibaix prové del mot llati *BASSIUSAICM).

PRONUNCIA [3e’Bud:e ‘baj]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - historic

» Linguistica G germanic + Cl catala < llati
» Morfolexica compost [Compost (NP) + adverbi]
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Gebut de Dalt ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Subpartida situada al nord-oest del terme. A uidmetre i mig del
poble, aproximadament.

DOC.: labud (1118); labut (1119);lebut (1120);lebut (1121); Gebut (1133); Aiabut
(1148);1abud (1148);Jabud(1168);labud (1172);lebut (1173);Gebud(1174); Gabut
(1174); Algabut (1175); Jebut (1178); Jabud (1179); Aiabut (1179); Gibut (1184);
Aiabut (1191); Gebut (1196); Ajabut (1200); Aiabud (1208); Ayeut (1243); Aiabut
(1279); Ayabut (1280); Jabuto (1304); Ajebut (1310); Ajabut (1347); Cebut (1358);
Gebut(1359);Jabut(1497);Jabut(1553). apud Turull (2007), s.v.

ORIGEN ETIM.: Toponim format per un NP i un sintagma preposial que inclou

I'adverbidalt. D’'una banda, el NB&ebutprové de I'antroponim germanic AGIBOT, un
NP compost de dues arrels germaniques: AGI- i —BO@bm. Cat. IV,341a26-b6)De
l'altra, I'adverbi dalt prové del mot llati DE ALTO “de la part altafDECat, I,
228a15).

PRONUNCIA : [3e’Bud:e ‘dd]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - historic

» Linguistica G germanic + Cl catala < llati
» Morfolexica compost [Compost (NP) + adverbi]
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Gebut, església del ELEMENT: església
DESCRIPCIO Església desapareguda que es trobava situadati fterme del Gebut.
Sota I'actual carretera que uneix el municipi de€Scamb el d’Aitona (LP-7041).

DOC.: labud (1118); labut (1119);lebut (1120);lebut (1121); Gebut (1133); Aiabut
(1148);1abud (1148);Jabud(1168);labud (1172);lebut (1173);Gebud(1174); Gabut
(1174); Algabut (1175); Jebut (1178); Jabud (1179); Aiabut (1179); Gibut (1184);
Aiabut (1191); Gebut (1196); Ajabut (1200); Aiabud (1208); Ayeut (1243); Aiabut
(1279); Ayabut (1280); Jabuto (1304); Ajebut (1310); Ajabut (1347); Cebut (1358);
Gebut(1359);Jabut(1497);Jabut(1553). apud Turull (2007), s.v.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel NPGebut el qual prové de l'antroponim

germanic AGIBOT, un NP compost de dues arrels geigoas: AGI- i —-BOD Qnom.
Cat. 1V,341a26-b6).

PRONUNCIA : [3e’But]
CLASSIFICACIO:

» Semanticaantropotoponim - historic

» Linguistica G germanic

» Morfolexica compost (NP)
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Gebut, serra del ELEMENT: orografia - serra
DESCRIPCIO Serra situada al nord-oest del terme. Marcaneit ldle lapartida del

Gebutper la banda nord.

DOC.: labud (1118); labut (1119);lebut (1120);lebut (1121); Gebut(1133); Aiabut
(1148);1abud (1148);Jabud(1168);labud (1172);lebut (1173);Gebud(1174); Gabut
(1174); Algabut (1175); Jebut (1178); Jabud (1179); Aiabut (1179); Gibut (1184);
Aiabut (1191); Gebut (1196); Ajabut (1200); Aiabud (1208); Ayeut (1243); Aiabut
(1279); Ayabut (1280); Jabuto (1304); Ajebut (1310); Ajabut (1347); Cebut (1358);
Gebut(1359);Jabut(1497);Jabut(1553). apud Turull (2007), s.v.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel NPGebut el qual prové de l'antroponim

germanic AGIBOT, un NP compost de dues arrels geigoas: AGI- i —-BOD Qnom.
Cat. 1V,341a26-b6).

PRONUNCIA [3e’But]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - historic

» Linguistica G germanic

» Morfolexica compost (NP)
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Gebuts, cami dels ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que recorre tota frartida del Gebutle nord a sud.

DOC.: labud (1118); labut (1119);lebut (1120);lebut (1121); Gebut (1133); Aiabut
(1148);labud (1148);Jabud(1168);labud (1172);lebut (1173); Gebud(1174); Gabut
(1174); Algabut (1175); Jebut (1178); Jabud (1179); Aiabut (1179); Gibut (1184);
Aiabut (1191); Gebut (1196); Ajabut (1200); Aiabud (1208); Ayeut (1243); Aiabut
(1279); Ayabut (1280); Jabuto (1304); Ajebut (1310); Ajabut (1347); Cebut (1358);
Gebut(1359);Jabut(1497);Jabut(1553). apud Turull (2007), s.v.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel NPGebut el qual prové de I'antroponim

germanic AGIBOT, un NP compost de dues arrels geiguoas: AGI- i —=BOD Qnom.
Cat. 1V,341a26-b6)En aquest cas, a diferencia de les fitxes antgréoaquest toponim
s’hi afegeix una-s que marca el plural d’aquest mot. Aquest fet slbsenvolupat com
a consequeéncia de la divisié d'una zona forca geaterres en dues subpartidégbut
de Baixi Gebut de Dalt Per tant, el conjunt d'aquestes dues zones @sieelacaba

formant I'extensio de terra denominada@kbuts.

PRONUNCIA:[3e’Buts]
CLASSIFICACIO:

» Semanticaantropotoponim - historic

» Linguistica G germanic
» Morfolexica compost (NP)
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Gebuts, panta dels ELEMENT: elem. hidro. - panta
DESCRIPCIO Panta d’Us agricola enclavat dins la serra deuGe

DOC.: labud (1118); labut (1119);lebut (1120);lebut (1121); Gebut (1133); Aiabut
(1148);labud (1148);Jabud(1168);labud (1172);lebut (1173); Gebud(1174); Gabut
(1174); Algabut (1175); Jebut (1178); Jabud (1179); Aiabut (1179); Gibut (1184);
Aiabut (1191); Gebut (1196); Ajabut (1200); Aiabud (1208); Ayeut (1243); Aiabut
(1279); Ayabut (1280); Jabuto (1304); Ajebut (1310); Ajabut (1347); Cebut (1358);
Gebut(1359);Jabut(1497);Jabut(1553). apud Turull (2007), s.v.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel NPGebut el qual prové de I'antroponim

germanic AGIBOT, un NP compost de dues arrels geigoas: AGI- i —=BOD Qnom.
Cat. 1V,341a26-b6)En aquest cas, a diferencia de les fitxes antgréoaquest toponim
s’hi afegeix una-s que marca el plural d’aguest mot. Aquest fet égyeaquest panta

proporciona aigua tant &8ebut de Baixom alGebutde Dalt.

PRONUNCIA [3e'Buts]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - historic

» Linguistica G germanic

» Morfolexica compost (NP)
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Gebuts, els ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Partida situada al nord-oest del municipi. Antigat era un terme
independent anomenat amb aquest mateix (T@mme municipal del Gebut)

DOC.: labud (1118); labut (1119);lebut (1120);lebut (1121); Gebut(1133); Aiabut
(1148);labud (1148);Jabud(1168);labud (1172);lebut (1173); Gebud(1174); Gabut
(1174); Algabut (1175); Jebut (1178); Jabud (1179); Aiabut (1179); Gibut (1184);
Aiabut (1191); Gebut (1196); Ajabut (1200); Aiabud (1208); Ayeut (1243); Aiabut
(1279); Ayabut (1280); Jabuto (1304); Ajebut (1310); Ajabut (1347); Cebut (1358);
Gebut(1359);Jabut(1497);Jabut(1553). apud Turull (2007), s.v.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel NPGebut el qual prové de I'antroponim

germanic AGIBOT, un NP compost de dues arrels geiguoas: AGI- i —-BOD Qnom.
Cat. 1V,341a26-b6). )En aquest cas, a diferéncia de les fitxes anggriaraquest
toponim s’hi afegeix unas que marca el plural d’aquest mot. Aquest fet ésjyee
I'extensiod territorial deldGebutsinclou tant lasubpartida del Gebut de Babom la
subpartida del Gebut de Dalt

PRONUNCIA [3e'Buts]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - historic

» Linguistica G germanic

» Morfolexica compost (NP)
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Gemma, pala la ELEMENT: elem. hidro. - pala
DESCRIPCIO Pala de reg de E2quia de Remolindmb aquesta pala es rega totes les

terres situades a fabpartida la Gemma

DOC.: Algema (1737); Algema (1738); Algema (1739); Algéhvail); Algema (1748)

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat, actualment, a partir del Kfemma,res del llati

GEMMA *“pedra preciosa(Al., pag.24) Tanmateix, cal tenir present que tal com ens
demostren els document antics, aquest toponim pevé forma antigélgema mot
que podria estar relacionada amb el topomMgimia que tracta Coromines a
I’Onomasticon CataloniadJna hipotesi sobre 'origen etimologic del mdligemaés
que provingui del mot arab=<xl “divendres” que significa “dia de la reunié per a

orar’.

PRONUNCIA [ 3emg]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP) (Cal pensar, pero, cplgemaseria Ca catala < arab)
» Morfolexica NP simple

5 Arxiu Historic Provincial de LleidaCatastro de Patifio
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Gemma, la ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Subpartida situada al sud-est del terme. A midpmetre del poble,

aproximadament.

DOC.: Algema (1737); Algema (1738); Algema (1739); Algéhvail); Algema (1746)

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat, actualment, a partir del Kfemma,res del llati

GEMMA *“pedra preciosa(Al., pag.24) Tanmateix, cal tenir present que tal com ens
demostren els document antics, aquest toponim ptavé formaAlgema forma que
podria estar relacionada amb la forilgimia que tracta Coromines adhomasticon
Cataloniae.Una hipotesi sobre I'origen etimologic del nfdgemaés que provingui del

mot arabi=<all “divendres” que significa “dia de la reunié per a orar”.

PRONUNCIA [ 3emz]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP) (Cal pensar, pero, cplgemaseria Ca catala < arab)

» Morfolexica NP simple

® Arxiu Historic Provincial de LleidaCatastro de Patifio
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Gil, granja del ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Actualment és una granja de bestiar porci i bBsgitroba situada a la

partida de les Bufarres

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel cognom del propiet&il que prové del nom

propi llati Aegidius(B.Moll, pag. 83)

PRONUNCIA [ 3it]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim- autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica cognom
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Gironet, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccié destinada a I'iis agricolaugdial limit de lgpartida
dels Fondosal nord-oest del terme.

ORIGEN ETIM.: Toponim format a partir de la forma diminutival cognomGiré

(forma masculinitzada del NGirona) (B.Moll, pag. 140)

PRONUNCIA [3iro’net]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica cognom

129



118

Gran, diposit ELEMENT: elem. hidro. - diposit
DESCRIPCIO Diposit de formigo que actualment esta en deSiigat al nord-est del
terme a un quilometre i mig del poble, aproximadame

ORIGEN ETIM.: Toponim format a partir de I'adjectigran que prové del mot llati
GRANDIS (DECat, 610b22).

PRONUNCIA [‘gran]
CLASSIFICACIO
» Semanticahidrotoponim - artificial

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfolexica adjectiu
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Granges del Costa, cami de les ELEMENT: granges
DESCRIPCIO Cami secundari que uneixami Real lesgranges del Costasituat al
nord del terme.

ORIGEN ETIM.: Toponim format per substantgrangesi un sintagma preposicional

qgue inclou el cognonCosta D’'una banda, el substantgrangesés un mot pres del
francés grange “graner,”, “mas”, “granja’ que prové del llati \gdr *GRANICA,
propiament adjectiu derivat de GRANUM *“gra, llavdDECat, IV, 598a24)D’altra
banda, el cognor@ostaprové del mateix substantaostaagafat del mot llati COSTA

“terreny inclinat”(B.Moll, pag. 191)

PRONUNCIA [‘gran3es dé ‘koste]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccié — activitat humana

» Linguistica Cf catala < francés + Catala (NP)
» Morfolexica compost [N + S.Prep (prep. + art. + cognom)]afgfes) + (d(e) +

el + Costa)]
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Hortetes, les ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Situada al sud del terme. Les terres agricolesegutroben en aquesta
partida sén regades perdaquia de Remolins

ORIGEN ETIM.: Forma diminutiva del substantiort, del llati HORTUS “jardi”,
“hort” (DECat, IV, 819a14)

PRONUNCIA [or'tetes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - agricultura

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica derivat [lexema + sufix] [hort + et(es)]
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Infrusesa, magatzem ELEMENT: magatzem
DESCRIPCIO Magatzem industrial de manipulacio de fruita deessituat al nord-est
del terme.

ORIGEN ETIM.: EI nom d’aquesta empresa és un acronim: In(dlistacio) (de)
Fru(ita) (del) Se(gre). S.a

PRONUNCIA [imfru’'sez]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana

» Linguistica C catala

» Morfoléxica acronim
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Irla, la ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Partida situada al sud del poble. Aquesta paéglana llenca de terra
entre lasequia Aitondo Sequia Major) el riu Segre

ORIGEN ETIM.: Irla és una variant de la parauiiéa, substantiu pres del llati
I((N)SULA (DECat, 1V, 834b36)

PRONUNCIA: ['ir te]
CLASSIFICACIO
» Semanticaorotoponim — forma del terreny

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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Jaume Casals, torreta del ELEMENT: torreta
DESCRIPCIO Petita construccié d’'s agricola. Situada al sled terme; a un
quilometre del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat a partir del nom personal debgietari. D’'una
banda, el NRJaumeprové del llati JACOBUS (adaptacio de I'hebiaaob) (AlcM).
D’altra banda, el cognori@asalsprové del substanticasal (B.Moll, pag. 211)res del
llati vulgar CASALE “propi de la casdDECat, I, 604a24).

PRONUNCIA [ 3awme ka'z#s]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfolexica compost [NP + Cognom] [Jaume + Casals]
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Jaume el Mestre, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Construccié destinada a I'agricultura situadacal-est del terme; a dos
quilometres del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim format per un NP i un sintagma nomirmabael substantiu
mestre EI NP Jaumeprové del llati JACOBUS (adaptacio de I'hebitagob) (AlcM).

D’altra banda, el substantimestre prové del mot llati MAGISTRU(DECat, V,
632b39).

PRONUNCIA [ 3awmé ‘mesie]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP) + Cl catala < llati

» Morfolexica compost [ NP + renom (art + nom)] [Jaume + (ehestre)]
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Jaume Novell, granja del ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Granja dedicada a la ramaderia porcina. Es tsihada a laartida la
Predicadera al nord del terme; a tres quilometres del podghepximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom personal del propietBfuna banda, el NP
Jaume prové del llati JACOBUS (adaptacio de I'hebtaaob) (AlcM). De l'altra, el

cognomNovell prové del mateix adjectinovell (B.Moll, pag. 265)pres del mot llati
NOVELLUS “nou” (DECat, V, 973b21).

PRONUNCIA [ 3awme nofe£]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfolexica compost [NP + Cognom] [Jaume + Novell]
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Jep, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccio d’Us agricola situada dinsaeida del Gebuts

ORIGEN ETIM.: Toponim format a partir de I'hipocoristiep provinent del NRlosep

que, alhora, prové del NP hebieseph (AlcM).

PRONUNCIA [ 3¢p]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfolexica NP (hipocoristic)
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Jesus de la Maria Rosa, granja del ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Granja destinada a la ramaderia porcina. Sitahdad del terme; a la
partida del Sat; a un quilometre del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel NRJesusi un renom format a partir d’'un

sintagma preposicional que inclou dos NWaria i Rosa.D’una banda, el NBesus
prové del llati IESUSAIcM). D’altra banda, el prenom esta format pel M&ia, que
és fruit de la derivacio del nom hebrgliriam a traves déaryam (Al., pag, 170) el
NP Rosaque prové del llati ROSAICM).

PRONUNCIA [3e'zuz de maie ‘roze]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfolexica compost [NP + prenom (S.Prep. (prep. + art. +NRP))] [Jesus

(de + la + Maria + Rosa)]
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Jesus de Miquelet de Joan, granja de ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Granja destinada a la ramaderia porcina. Sitahdard-est del terme a

dos quildometres del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom del propietari. EI NBsusprové del llati

IESUS. El prenom esta format per dos NP simplasalbanda, el NRliqueletés la

forma diminutiva del nom propgvliquel, un nom provinent del llati biblic MICHAEL
(AlcM). D’altra banda, el NBoanés un nom propi pres també del llati biblic, enest)

cas de JOHANNESAIcM)

PRONUNCIA [3e’zuz de mikefed:e 3wan)]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfolexica compost [NP + prenom (S.Prep (prep. + NP (lexensufix) +

prep. + NP)] [Jesus + (de + (Miquel + et) + déoan)]
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Jesus, granja del ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Granja destinada a la ramaderia porcina. Sitahdad del terme; a la
partida dels Sots

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel NBesusel qual prové del llati IESUGIcM).

PRONUNCIA [3e'zus]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfoléexica NP simple
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Joan Molins, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccio agraria destinada a guardss egyricoles. Situat al
nord-oest del terme, a dos quilometres i mig delggaproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel NRJoan pres del llati biblic JOHANNES
(AlcM); el cognomMolins que és un derivat del substantioli (B.Moll, pag. 149)del
llati MOLINU (DECat, V, 738b58).

PRONUNCIA [,3wam:otins]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica compost [NP + Cognom] [Joan + Molins]
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Joan, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccio agricola situada aBegarres.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel NRJloan pres del llati biblic JOHANNES
(AlcM)

PRONUNCIA [ 3wan]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfoléexica NP simple
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Jordi Toni, granja del ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Situada a l'oest del terme; a un quildometre i ndgl poble,

aproximadament. Actualment es dedica a la ramadadana.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel NBordii el renomToni.D’'una bandaJordi

prové del llati GEORGIUS que, a la vegada, derelagdecysOpyiog (AlcM). D’altra
banda, el renorioni ve motivat per I'hipocoristic del NRntonique prové del nom
propi llati ANTONIUS(AlcM).

PRONUNCIA [* 30rdi ‘toni]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfolexica compost [NP + Renom] [Jordi + Toni]
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Josep de Toni, mas de ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Mas situat al§&ebuts.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel NRJosepi un sintagma preposicional que

inclou el renomToni. Josep prové del llati bibliclosephi Toni és la variant

hipocoristica dAntonique prové del nom propi llati ANTONIUBAICM)

PRONUNCIA [30'zeb de ‘bni]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica compost [NP + renom (S.Prep (prep. + NP)][Josége+ Toni)]
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Lleida, carrer (de) ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Carrer situat a l'est del poble. Antigament edaGami Lleida;
actualment és un carrer que no esta urbanitzag dipecorre paral-lel a la carretera LP-
7041.

ORIGEN ETIM.: El toponimLleida prové del llati ibéric ILTIRTA (o ILDIRDA o
ILTIRDA o segons Coromines ILERSDA), nom de la ditatat.

PRONUNCIA [ £ejd¢]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacioé geografica - absolut

» Linquistica P preindoeuropeu

> Morfoléxica coronim

" El toponim Lleida té una base ibérica *ILERSDA (de significat incedue d’una banda s’hauria
simplificat en la coneguda forma llatina ILERDA,gjlalterada eharida en época arabiga, desemboca
també en la coneguda variant castellapérida, perd que d'altra banda s’hauria mantingut
diferenciadament en la pronudncia vulgar oral, findonar la forma *LESDA, que comparteix amb la
llatina tan sols la pérdua de I- inicial, pero quelloc de simplificar el grup triconsonantic ed//ho fa

en /zd/, clau de volta per explicar la semivocat§ I'iinica forma que, tot amb tot, pet considerar
propiament catalanajeida.

La toponimia de les comarques de ponent. Un asdaigerpretacié tipoldgica Albert Turull. 1EC.
Barcelona (2007)
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Lluis Companys, carrer (de) ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Carrer que recorre de nord a sud comunicactekr Vilanovaamb
I'avingudade Catalunya

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel NP del politic catala LiuG®mpanys. EI NP

Lluis prové del nom personal germamitodwig convertit enAloisius per llatinitzacié
(AlcM). D’altra banda, el cognor@ompanysve motivat pel substanticompany del
llati *COMPANIO (B.Moll, pag. 263)

PRONUNCIA [ Awis kom’pans]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - fora

» Linguistica Catala (NP)

» Morfolexica compost [NP + Cognom] [Lluis + Companys]
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Lluis Massot, carrer (de) ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Recorre de nord a sud comunicantairer Vilanovaamb l'avinguda
de Catalunyai la travessia del SindicatToponim motivat pel nom propi d’'un antic

metge del poble.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel NRluis que prové del nom personal germanic

Hlodwig convertit enAloisiusper llatinitzaci&/AlcM) i el cognomMassotel qual deriva

del nom propi personal aratas’iad (B.Moll, pag. 303)

PRONUNCIA [ Awis ma’st]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfolexica compost [NP + Cognom] [Lluis + Massot]
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Major, carrer ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Recorre el municipi d’est a oest. Comunicacairer Portal amb el
carrer Pau CasalsAntigament era la via principal d’accés al poble.

ORIGEN ETIM.: Toponim format a partir de I'adjectimajor provinent del llati
MAJOR, -ORIS, “més gran(DECat, V, 375b44).

PRONUNCIA [ma’'30]
CLASSIFICACIO
> Semanticareferéncia historica

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfolexica adjectiu
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Major, sequia ELEMENT: elem. hidro. - sequia
DESCRIPCIO Séquia que travessa el terme municipal d’oesttamb la finalitat de
donar reg a totes les terres agricoles d’Aitonero§ Aquesta sequia també s’anomena

Sequia d’Aitona.

ORIGEN ETIM.: Toponim format a partir de l'adjectimajor provinent del llati
MAJOR, -ORIS, “més gran(DECat, V, 375b44)

PRONUNCIA [ma’'30]
CLASSIFICACIO

» Semanticahidrotoponim - artificial

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica adjectiu
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Mandruco, finca del ELEMENT: propietats
DESCRIPCIO Situada al sud-oest del terme. A partida de les Vinyesa mig

quildmetre del municipi, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Probablement es tracta d’'un malnom esdevinguairéir d’afegir el

sufix despectit-ucoal substantiimandrg mot que, en el sentit de “peresa”, prové del
llati MANDRA ‘ramat’ (AlcM).

PRONUNCIA [man’dcuko]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica renom a partir de derivacio [lexema + sufix] [rdas uco]
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Mare de Déu del Carme, placeta ELEMENT: top. urbana - placa
DESCRIPCIO Placa situada a I'est del municipi, concretamahtarrer (d)el Portal
Es una placa tancada que solament té accésaper Portal i pel carrer de Dalt

Enmig té una font de petites dimensions. Tambésmaplaceta del Carme.

ORIGEN ETIM.: Aplicacio toponimica del norvlare de Déu del Carmel’origen llati
CARMEN (AlcM).

PRONUNCIA ['mare de ‘dew de‘karme]
CLASSIFICACIO

» Semanticahagiotoponim

» Linquistica Catala (NP)
» Morfolexica compost [nom + S.Prep (prep. + nom) + S.Premp(preart. + NP)

[Mare (de + Déu) + (d(e) + el + Carme)]
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Maria Serra, mas de la ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Construccié destinada a I'iis agricola. Situadaoatl-est del terme; a
mig quilometre del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat per un nom personal compostNfeMaria que és

la derivacio del nom personal hebrgliriam, a través dé/laryam (Al., pag.170)i el
cognomSerraderivat del mateix substantierra“cadena de muntanyes” que prové del
mot llati SERRA(B.Moll, pag. 204)

PRONUNCIA [ma’ie ‘sere]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfolexica compost [NP + Cognom] [Maria + Serra]
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Maria Solé, carrer (de) ELEMENT: top. urbana - carrer

DESCRIPCIO Carrer transversal ahrrer el Riui paral-lel aPasseig de la Via.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat per un nom personal format pElNfaria que és la

derivacié del nom personal hebr®liriam, a traves deMaryam (Al., pag, 170)i el
cognomSoléque prové del llati SOLARIUM, derivat de SOLUM tséerreny, solar”
(B.Moll, pag. 206)

PRONUNCIA [ma’rie so'te]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica compost [NP + Cognom] [Maria + Solé]
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Marti, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Construccié destinada a I'lis agricola. Antigamestava destinada a
I'is familiar. Situada al nord-oest del terme; asdquilometres del poble,

aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom personal del propiet&tiNP Marti prové
del cognom llati MARTINUS(AICcM)

PRONUNCIA [mar'ti]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica NP simple
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Maruco, magatzem del ELEMENT: magatzem
DESCRIPCIO Magatzem destinat a la manipulacio i emmagatzgendé fruita dolca.
Situat al sud del casc urba; limitant amb munidpiSoses. Aquest magatzem també es

coneix amb el norMagatzem del Flix

ORIGEN ETIM.: Aguest toponim ve motivat pel renorvlaruco Tanmateix,

I'etimologia de maruco no és clara. Es probable que sigui un derivat B

Mari/Maria.

PRONUNCIA [ma’tuko]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

> Morfoléxica renom
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Mas del Miarnau, panta del ELEMENT: elem. hidro. - panta
DESCRIPCIO Panta particular situat al nord-oest del termejina quildmetres del
poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim format amb el substantivasi un sintagma preposicional

gue inclou el cognonMiarnau. D’'una banda, el substantimas“casa de camp i de
conreu” prové del llati tarda MANSUM “lloc d’estadaresidencia{DECat, VII, 416,
b29) De laltra, el cognonMiarnau sembla compost dels dos noms persoivitsi
Arnau (B.Moll — pag. 116)ElI NP Mir prové del nom personal germaMarus (AlCM) i
el NPArnaués I'evolucié del nom personal germaAicoald (AlcM).

PRONUNCIA ['maz de miar'’naw]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio

» Linguistica Cl catala < llati + Catala (NP)
» Morfoléxica compost [N + S.Prep. (prep. + Cognom)] [Mas +<{ddiarnau)]
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Massot, mas de ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Construccié agraria; al nord-oest del terme mipalc a cinc

quilometres del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel cognomflassof derivat de I'aratMas’ad, nom

propi personal(B.Moll, pag. 303)

PRONUNCIA [ma’'sot]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica cognom
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Matapuros, torre del ELEMENT: torre
DESCRIPCIO Construccio destinada a guardar les eines agsicsituada a lpartida
dels Gebuts.

ORIGEN ETIM.: Malnom format amb el verlmmatar, del llati MACTARE i el

substantiypurosque és un mot que hem pres del castella (cigamm). (AlcM)

PRONUNCIA [mat’puros]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfoléxica malnom
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Matges, finca del ELEMENT: propietat
DESCRIPCIO Petita porcio de terra situada gkatida de les Vinyesa un quildmetre
I mig del poble.

ORIGEN ETIM.: Matgesés un cognom que proveé del llati MATHIA&.Moll, pag.
77)

PRONUNCIA ['mad3es]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica cognom
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Miarnau, finca del ELEMENT: propietat
DESCRIPCIO Petita porci6 de terra situada a cinc quilonsetie poble.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel cognom del propietari. Bilgoom Miarnau

sembla compost dels dos noms persoNais i Arnau (B.Moll, pag. 116).El NP Mir
prové del nom personal germamitirus (AlcM) i el NP Arnau és I'evolucié del nom
personal germani&rnoald (AlcM).

PRONUNCIA [miar'naw]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica cognom
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Miarnau, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccio agricola destinada a actwitamaderes i agricoles.
Situat al nord-est del terme; a cinc quilometrdgpdble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel cognom del propietari. Elgnom Miarnau

sembla compost dels dos noms persoNais i Arnau (B.Moll, pag. 116)El NP Mir
prové del nom personal germamitirus (AlcM) i el NP Arnau és I'evolucié del nom

personal germanidrnoald (AlcM).

PRONUNCIA [miar'naw]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfolexica cognom
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Miarnau, vall de ELEMENT: orografia - vall
DESCRIPCIO Vall situada al nord-oest del terme. El seu tfamal limita amb el terme
de Fraga. Aquesta vall també s’anom¥ad de Tigo.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel cognom del propietari de teiges que limiten

amb la vall. El cognomMiarnau sembla compost dels dos noms persoltisi Arnau
(B.Moll, pag. 116)EI NP Mir prové del nom personal germamiirus (AlcM) i el NP

Arnaués I'evolucié del nom personal germaAimoald (AlcM).

PRONUNCIA [miar'naw]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfolexica cognom
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Mingo Miquel, granges del ELEMENT: granges
DESCRIPCIO Granges que actualment es troben en desus. &itumdapartida de
I’Argelagar; a mig quilometre del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom del propietari. AQuesimpersonal esta

format per dos NPMingo és I'hipocoristic del N®Domingo,variant castellana del mot
llati DOMINICUS “del senyor”(Al., pag. 90) el NP Miquel és un nom del llati biblic
MICHAEL (AlcM)

PRONUNCIA ['minyo mi'kel]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfolexica compost [NP + Prenom] [Mingo + Miquel]
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Miquel Anton, mas de ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccio agraria destinada a les feigeigoles. Esta situat a la
partida dels Fondgsa tres quilometres del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom del propietari. AQuesimpersonal esta

format per dos NPMiguel que €s un nom provinent del llati biblic MICHAKEAICM) i
I'hipocoristic Antonque és una de les formes abreviades deANt®ni que prové del
NP llati ANTONIUS(AlcM).

PRONUNCIA [mi'k et an'ton]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica compost [NP + Prenom] [Miquel + Anton]
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Miquel de Joan, mas de ELEMENT: mas de volta
DESCRIPCIO Situat alcami de Vilanovaa I'est del terme; a mig quildmetre del poble,

aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom del propietari que efstiamat per un NP

simple i un sintagma preposicional que inclou ureallP. D’'una banda, el NMiquel
€s un nom provinent del llati biblic MICHAE(AIcM). De l'altra, el NPJoan és un
nom persongpres del llati biblic JOHANNESAICM).

PRONUNCIA [mi'k et de3u’an]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfolexica compost [NP + prenom (S.Prep (prep. + NP))] [ig+ (de +

Joan)]
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Miquel de la Mariana, finca del ELEMENT: propietat
DESCRIPCIO Petita porci6 de terra situada gktida los Fondosal nord del terme.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom del propietari que efstiamat per un NP

simple i un sintagma preposicional que inclou uredNP. D’'una banda, el NMiquel
és un nom provinent del llati biblic MICHAEJAIcM). De l'altra, el NPMariana és la
variant femenina del NP mascMaria; del llati biblic MARIA (AlcM).

PRONUNCIA [mi'ket deta matjare]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfolexica compost [NP + Prenom (S.Prep (prep. + art. +NRYiquel + (de

+ la + Mariana)].
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Miquel de la Mariana, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccié agraria destinada a I'activigricola. Situada a la
partida los Fondosal nord del terme.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom del propietari que efstamat per un NP

simple i un sintagma preposicional que inclou ureallP. D’'una banda, el NMiquel
és un nom provinent del llati biblic MICHAEJAIcM). De l'altra, el NPMariana és la
variant femenina del NP mascMaria; del llati biblic MARIA (AlcM).

PRONUNCIA [mi'ket deta matjare]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfolexica compost [NP + prenom (S.Prep (prep. + art. +NRP)J]quel + (de

+ la + Mariana)].
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Miquel de Sis0, torreta de ELEMENT: torreta
DESCRIPCIO Petita construccié destinada a guardar les @igdsoles. Situada al sud

del terme.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom del propietari que efstamat per un NP

simple i un sintagma preposicional que inclou ugnoon. D’'una banda, el NMiquel
€s un nom provinent del llati biblic MICHAHAICM). De l'altra, el cognonsiséprove
del mateix substantisiso“moneda antiga que valia sis diners” que €s undeavat de
sis del llati SEX (AlcM). Aquest substantiu va domaom a un ocell, perque segons

vells documents, I'oceBisdes venia a sis dine(alcM).

PRONUNCIA [mi'k et de si'zo]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica compost [NP + renom (S.Prep (prep. + Cognompigfiel + (de

+ Sis6)]
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Mitjanes, cami de les ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Travessa la partida dita amb el mateix ngartfda de les Mitjanes)
d’est a oest.

ORIGEN ETIM.: L’adjectiumitja o mitjanaté avui una aplicacido molt generalitzada en

toponimia, aplicat a accidents situats entremiguks coses. Unaitjana és una illeta
en el curs del Baix Seg(BECat, V, 664 — 665Aquest adjectiu és una forma derivada
de I'adjectiumig, del llati MEDIUS(DECat, V, 663a6)

PRONUNCIA [mi'd3anes]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacio geografica - relatiu

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica derivat [lexema + sufix] [mitj + a(nes)]
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Mitjanes, les ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Situada al sud-oest del terme. Les terres agscsituades en aquesta
partida sén regades perdaquia de Remolins

ORIGEN ETIM.: L’adjectiumitja o mitjanaté avui una aplicacido molt generalitzada en

toponimia, aplicat a accidents situats entremiguks coses. Unaitjana és una illeta
en el curs del Baix Seg(BECat, V, 664 — 665Aquest adjectiu és una forma derivada
de I'adjectiumig, del llati MEDIUS(DECat, V, 663a6)

PRONUNCIA [mi'd3anes]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacio geografica - relatiu

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica derivat [lexema + sufix] [mitj + a(nes)]
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Mix6, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccié agraria destina a guardaesiss de I'agricultura.
Situat al nord-oest del terme; a tres quilometedgpdble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Mix6 és la pronuncia de I'area del catala occidenthiht® moixg
“ocellet”, del llati tarda MUSCIO, - ONIS, “mosq@etmosquit”; derivat de MUSCA
“mosca’(DECat, V, 734a46).

PRONUNCIA [mi’ o]
CLASSIFICACIO

» Semanticazootoponim

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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Moli, cami (del) ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Aquest cami donava accés a un antic moli hidra@ihi accedeix a
través delCami Fondo

ORIGEN ETIM.: Moli és un mot que prové del llati tarda MOLINUM, abaeid de
SAXUM MOLINUM “mola”. (DECat, V, 742a13)

PRONUNCIA [mo'ti]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccié — activitat humana

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple

173



162
Moli, salt d’aigua lo ELEMENT: elem. hidro — salt d’aigua
DESCRIPCIO Salt d’aigua derivat del curs dedaquia de Remolins

ORIGEN ETIM.: Moli és un mot que prové del llati tarda MOLINUM, abaeid de
SAXUM MOLINUM “mola”. (DECat, V, 742a13)

PRONUNCIA [mo'ti]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccié — activitat humana

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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Montull, era ELEMENT: orografia
DESCRIPCIO Situada en l'actual nucli urba, entfavinguda Catalunya el carrer
Vilanovg antigament era una era de batre.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel cognom del propietari. Elgnpom Montull
prové de la forma diminutiva del llati MONTUCULUSariant de MONTICULUS
“muntanyeta”.(B. Moll, pag. 193)

PRONUNCIA [mon’tuf]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica cognom
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Montull, finca del ELEMENT: propietat
DESCRIPCIO Petita porcié de terra situada al nord-est dehée dins lgpartida de les
Sarderes Noves.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel cognom del propietari. Elgnpom Montull
prové de la forma diminutiva del llati MONTUCULUSariant de MONTICULUS
“muntanyeta”.(B. Moll, pag. 193)

PRONUNCIA [mon’tuf]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica cognom
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Nen, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Construcci6 agraria situaddaapartida dels Gebutsa dos quildmetres
del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: El substantimenprové del radical onomatopeic infamn- o nin-,

gue es troba en nombroses formacions destinadesigndr persones o coses infantils.
(AlcM)

PRONUNCIA ['nen]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

> Morfoléxica renom
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Nen, torreta del ELEMENT: torreta
DESCRIPCIO Construccio que s'utilitza per guardar els estéd’agricultura. Situada
a lapartida dels Sotsa un quilometre i mig del nucli urba, aproximadem

ORIGEN ETIM.: El substantimenprové del radical onomatopeic infamén- o nin-,

gue es troba en nombroses formacions destinadesigndr persones o coses infantils.
(AlcM)

PRONUNCIA ['nen]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

> Morfoléxica renom
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Noguera, carrer (de la) ELEMENT: top. urbana - carrer

DESCRIPCIO Transcorre paral-lel, pel vessant sudagifiguda Catalunya

ORIGEN ETIM.: Nogueraés un mot derivat del substantiay, f. “fruit de la noguera”,
del llati NUX, NUCIS(DECat, V, 966a25)Il nom de I'arbrenoguerapresenta, com en
el cas de la majoria dels fruiters, dues formesagelde-er (masc.) i—era (fem.),
noguercorresponent &BNUCARIUS inogueraa *NUCARIA (DECat, V, 968a47).

PRONUNCIA [no'vere]
CLASSIFICACIO

» Semanticafitotoponim

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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Noguera, sequia de ELEMENT: elem. hidro - sequia
DESCRIPCIO Tram final de lsséquia de Pinyangue mor a l@équia de Remolins

ORIGEN ETIM.: Nogueraés un mot derivat del substantiay, f. “fruit de la noguera”,
del llati NUX, NUCIS(DECat, V, 966a25)Il nom de I'arbrenoguerapresenta, com en
el cas de la majoria dels fruiters, dues formesagelde-er (masc.) i—era (fem.),
noguercorresponent &BNUCARIUS inogueraa *NUCARIA (DECat, V, 968a47).

PRONUNCIA [no'vere]
CLASSIFICACIO

» Semanticafitotoponim

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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Noguera, la ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Subpartida situada a I'est del terme; dingdetida de los Cabanals

DOC.: partida del regadio de Noguera (1737); partida defjadio de Noguera (1738);
patida del regadio de Noguera (1739); partida dejadio de Noguera (1741); partida
del regadio de Noguera (1746)

ORIGEN ETIM.: Nogueraés un mot derivat del substantiay, f. “fruit de la noguera”,
del llati NUX, NUCIS(DECat, V, 966a25)Il nom de I'arbrenoguerapresenta, com en
el cas de la majoria dels fruiters, dues formesagelde-er (masc.) i—era (fem.),
noguercorresponent BNUCARIUS inogueraa *NUCARIA (DECat, V, 968a47).

PRONUNCIA [no'vere]
CLASSIFICACIO

» Semanticafitotoponim

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple

8 Arxiu Historic Provincial de LleidaCatastro de Patifio.
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Nou, carrer ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Carrer que transcorre de nord a sud unimaeler de la Serraamb el
carrer Soledat el carrer Major.

ORIGEN ETIM.: Adjectiu provinent del llati NOVUS, -A, -UNDECat, V, 972a30).

PRONUNCIA ['now]
CLASSIFICACIO

» Semanticareferéncia historica

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfolexica adjectiu
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Novell, granges del ELEMENT: granges

DESCRIPCIO Granges situades al limit amb el nucli urba;catirdel terme.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel cognom del propietari. EjnpomNovell prové
del mateix adjectimovelt mot que ve del llati NOVELLUS “nouB. Moll, pag. 275)

PRONUNCIA [no’Be£]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfolexica cognom
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Noves, escoles ELEMENT: top. urbana - escoles
DESCRIPCIO Situades al sud-oest del nucli urba fent xamiitheeelcarrer Sindicat

el carrer de les Escoleisel carrer Sant Llorengd’'una banda, i de l'altra, amb el carrer

Sant Lloreng el carrer Ventura Pifiol.

ORIGEN ETIM.: Forma femenina i plural del I'adjectilouy, del llati NOVUS, -A, -UM
(DECat, V, 972a30).

PRONUNCIA ['nopes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio — activitat humana

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica adjectiu
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Onze de Setembre, carrer (de) ELEMENT: top. urbana - carrer

DESCRIPCIO Transcorre de nord a sud entrea@irer Portali Passeig de la Via

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat per una data historica; formelt pumeralonzei un

sintagma preposicional que inclou el substasgitembreD’una bandapnzeprové del
llati UNDECIM (DECat, VIII, 978a58)De l'altra, el substantisetembreprové del mot
llati SETEMBER, - BRISDECat, VII, 869a32).

PRONUNCIA [‘onze de se’teifre]
CLASSIFICACIO

> Semanticareferencia historica

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica compost [num. + S.Prep (prep. + nom)] [onzee-{detembre)]
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Pages, raco del ELEMENT: orografia - raco
DESCRIPCIO Barranc de petites dimensions situat cap endinsadserra; situat a
I'oest del terme; sota laartida del Gebuts

ORIGEN ETIM.: Del llati tarda PAGENSIS “el que viu en phgus en el camp”
(DECat, VI, 165b56)

PRONUNCIA [pa’3es]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - oficis

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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Paquita Tano, mas de la ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccié d’us agricola situat al noetltdrme; a Igartida de

les Sarderes.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom de la propietaria. Aquegponim esta

format pel NPPaquitai el renomTana El NP Paquitaés una variant del nom personal
Francisca variant femenina derancesg del llati FRANCISCUS “frances{AlcM). El
renom Tano és la forma hipocoristica del NEayetanoel qual prové del llati
CAIETANUS “de la familia, relatiu a CaydAlbaigés, pag. 70).

PRONUNCIA [pa’kite ‘tano]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfoléexica compost [NP + renom] [paquita + tano]
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Paraigles, placa del ELEMENT: top. urbana - placa
DESCRIPCIO Plaga situada al centre de Soses. Fins a migjgle X era una placa
tancada on destacava l'església, I'Ajuntament ¢daa parroquial. Actualment, oberta
cap al sud, déna acceés arrer Sindicat Aquesta placa també s’anomeplaca de

I’Ajuntament.

ORIGEN ETIM.: Mot compost a partir del vegtarar, mot pes del llati PARARE i el

substantiuaigties mot pres del llati AQUAAICM). Aquest toponim ve motivat per un

element arquitectonic, situat al mig de la plagab dorma de paraigies.

PRONUNCIA [pa’rajswes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica compost [verb + nom] [para + (a)iglies]
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Pardell, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccié d’Us agricola; situat apkartida de les Sarderes

Noves a quatre quilometres del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel cognom del propietari. EgpomPardell és un

derivat diminutiu depardo (B.Moll, pag.276); derivat de pardal, probablement
provinent del grecrapdaiog “ocell de color grisenc{DECat, VI, 278a29)

PRONUNCIA [par'8e(]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica cognom
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Pau Casals, carrer (de) ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Transcorre d’est a oest. Es la continuaciécdeler Major, arriba fins a
la sortida del municipi en direccié Aitona.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom personal d’'un music EataAquest

toponim esta format pel NPau que prové del llati PAULUS “petit{Albaigés, pag.
195)i el cognomCasals provinent del substantizasal“casa gran’(B. Moll, pag. 211);
mot derivat decasg del llati CASA “cabana, barracéDECat, I, 604a29).

PRONUNCIA [‘paw ka'zas]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - fora

» Linguistica Catala (NP)

» Morfolexica compost [NP + cognom] [pau + casals]
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Pedregosa, serra ELEMENT: orografia - serra
DESCRIPCIO Situada al tram final de lpartida de les Sarderes Vellea tres
quilometres del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Femeni de l'adjectipedregosprovinent d’'un tipus PETRICOSUS
(DECat, VI, 362a5%)mot derivat del substantpedrg del llati PETRA “roca’(DECat,
VI, 362a51).

PRONUNCIA [pede’xoze]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim —element del terreny

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica adjectiu
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Pedro, finca del ELEMENT: propietat
DESCRIPCIO Situada a lgpartida dels Gebutsa dos quildmetres i mig del poble,

aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel NPPedroque al mateix moment ha esdevingut

renom. El NPPedroés la variant castellana del nom personal c&ata Aquest NP és
la transcripcio llatina literal de I'aramé{efa“pedra”, en llati PETRUS “ferm com una
pedra’(Albaigés, pag. 199)

PRONUNCIA [‘pedro]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

> Morfoléxica renom
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Pedro, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Construccié que antigament tenia la finalitat vigenda personal de la
familia. Actualment s'utilitza com a magatzem agldc Esta situat a |partida del
Gebuts

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel NfPedroque al mateix moment ha esdevingut

renom. El NPPedroés la variant castellana del nom personal c&ata Aquest NP és
la transcripcio llatina literal de I'aramédefa“pedra”, en llati PETRUS “ferm com una

pedra’(Albaigés, pag. 199)

PRONUNCIA ['pedro]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfoléxica renom
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Peixera, la ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Forma part de lpartida dels Sotssituada al sud-oest del terme.

ORIGEN ETIM.: El substantipeixera“reclosa, barratge d’estaques, rama i pedres, que

serveix per desviar I'aigua d’un riu o xaragall @apn canal o sequia”; sembla haver-se
extret del llati PAXILLUS “pal petit”, “aspre”, comsi aquest fos diminutiu d’'un mot
*paxus “pal”’ (DECat, VI, 385a38)

PRONUNCIA [pej'fere]
CLASSIFICACIO

» Semanticahidrotoponim - natural

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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Perancet, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccié d’'Us agricola; situat a lafe@mcia entre Ipartida
de les Sarderes Novek partidalos Fondos

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renorRerancet.Probablement aquest renom

deu ser un derivat del NBsperancamasculinitzat “fill de IEsperanca i apocopat
Perancoamb I'afegité del sufix diminutiz-et

PRONUNCIA [peran’set]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica renom derivat [lexema + sufix] [peranc + et]
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Pere el Quim, comporta del ELEMENT: elem. hidro. - comporta
DESCRIPCIO Comporta situada a squia de Remolina lapartida dels SotRecurs
hidraulic per poder regar les terres que estaaddtsia la part més alta de la partida.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel NAPerei un sintagma nominal que inclou el

renomQuim renom format a partir del mateix Npuim. D’una banda, el NIPereés la
transcripcio llatina literal de I'aramegefa “pedra”, en llati PETRUS “ferm com una
pedra” (Albaigés, pag. 199)D’altra bandaQuim és la forma hipocoristica del nom

personalloaquim nom que proveé del llati biblic YEHOYAQUINAIbaigeés, pag. 149).

PRONUNCIA [‘peret ‘kim]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfolexica compost [NP + S.N (art. + renom] [pere + (el g}
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Pere Siscart, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccio d’Us agricola situada paetida dels Gebuts.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom del propietari. Aquegbd@nim esta format

pel NP Pere que és la transcripcio llatina literal de I'arami¢efa “pedra”, en llati
PETRUS “ferm com una pedrgAlbaigés, pag. 199) el cognonSiscartel qual prové
del nom germaniSigihard compost deigu“victoria” i hard “dur” (B.Moll, pag. 122).

PRONUNCIA [‘pere sis'kat]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica compost [NP + cognom] [pere + siscart]
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Petit, diposit ELEMENT: elem. hidro - diposit
DESCRIPCIO Diposit d’aigua potable situat a pdana dels Canonsactualment esta

en desus.

ORIGEN ETIM.: L’adjectiu petit és un mot germa de l'occita i el frangesdit, que ja

degué existir en un gran sector del llati vulgataeforma PITTITTUS, mot de creacio
expressiva, paral-lela a PITINNUS, PITULUS, PICCBIUPIKKINNUS, PITIKUS
(DECat, VI, 488b47).

PRONUNCIA [petit]
CLASSIFICACIO

» Semanticahidrotoponim - artificial

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica adjectiu

198



187

Petita, mas de la ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccié d'Us agricola situada pdetida de la Vall de Tigoa
guatre quildmetre i mig del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renom de la propietafetita és la variant

femenina de I'adjectipetit mot germa de I'occita i el francestit, que ja degué existir
en un gran sector del llati vulgar en la forma RTITUS, mot de creacié expressiva,
paral-lela a PITINNUS, PITULUS, PICCINUS, PIKKINNU®ITIKUS (DECat, VI,
488bA47).

PRONUNCIA: [pe'tite]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfoléxica renom
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Pinyana, sequia de ELEMENT: elem. hidro - sequia
DESCRIPCIO Séquia que comenca al nord del Segria i acalberme municipal de

Soses on és anomendgkequia de Noguera.

ORIGEN ETIM.: Per aquest mot s’accepta com a étimon un CASTRRAINIANA,
derivat de PINNA “penya, rocassa” amb el sentitaestells roquers”, en algun cas en
singular (CASTRUM) * PINNIANUM o (PAGUM PINNIANUM)(Onom. Cat., VI,
230b50).

PRONUNCIA [pi’ pare]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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Planes, cami de les ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Actualment s’hi accedeix per la carretera LP-724fbna accés a la
partida de les Bufarres

ORIGEN ETIM.: Plural del substantiplana mot pres del llati PLANUS, -A, -UM
“pla, planer’(DECat, VI, 578b10)

PRONUNCIA [‘ptanes]
CLASSIFICACIO
» Semanticaorotoponim — forma del terreny

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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Pleta de Joan, pont de la ELEMENT: construccions
DESCRIPCIO Pont que travessa $&quia Aitonaa l'alcada de Ipleta de Joapa la
partida dels Sots.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantpletai un sintagma preposicional que

inclou el NPJoan EIl substantiwpleta “lloc tancat, generalment per un clos d’andans,
per recollir-hi el bestiar, a la muntanya o en @mps” prové d’'una base *PLICTA,
sens dubte contraccid6 de (AP)PLICITA, antic papiicdel llati PLICARE o
APPLICARE, probablement amb el sentit de conjuntfules vinclades, o pedres
aplicades a d'altres, per formar la tanca o and&&Cat, VI 611a39)El NP Joan
prové del llati biblic JOHANAN o —HANES “Déu és pioi” (Albaigés, pag. 149).

PRONUNCIA [‘ptet: de Fwan]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio — activitat humana

» Linguistica Cl catala < llati + Catala (NP)
» Morfolexica compost [nom + S.Prep (prep. + NP)] [pleta +€{dean)]
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Pleta, cami de la ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami situat al nord del terme a uns 2 quilometiedspoble. Comunica
des delcami de Vilanovdins a lapartida de I’AcampadorTambé anomenaiami de

I’Acampador.

ORIGEN ETIM.: El substantiypleta“lloc tancat, generalment per un clos d’andans, pe

recollir-hi el bestiar, a la muntanya o en els cg&hprové d’'una base *PLICTA, sens
dubte contraccio de (AP)PLICITA, antic participil dati PLICARE o APPLICARE,
probablement amb el sentit de conjunt de fustedladies, o pedres aplicades a d’altres,
per formar la tanca o andafi3ECat, VI 611a39).

PRONUNCIA ['ptete]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccié — activitat humana

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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Poblat Ibéric, cami del ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Situat a lapartida dels GebutsS’hi accedeix a través deami del
Puntal de I'AubetDdéna accés al jaciment ibéric conegut corRablat ibéric o bé,

Poble Moro.Aquest cami també es conegut amb el nomade del Poble Moro.

ORIGEN ETIM.: Toponim format amb el substantpoblat i I'adjectiu ibéric. El

substantiypoblat és un derivat del nompoble del llati POPULUS “poble, conjunt del
ciutadans’(DECat, VI, 626A19)D’altra banda, I'adjectiiberic és un mot pres del llati
IBERICUM (AlcM).

PRONUNCIA [po’ptat i’ Berik]
CLASSIFICACIO
» Semanticareferéncia historica

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica compost [nom + adjectiu] [poblat + ibéric]
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Poblat Ibéric, jaciment ELEMENT: jaciment
DESCRIPCIO A les coordenades Greenwich 0° 28’ 25” / 41° 80" hi trobem les
restes del poblat iber de Gebut. A través delsdestealitzats es pot afirmar que el
poblat correspon a una cronologia compresa ent&@i el 50aC. Actualment podem
veure-hi una serie d’habitatges de planta rectamgutenglerats al llarg de dos carrers,
enllosats amb pedres planes sense treballar, cisteana central. Antigament hi havia
una mena de claveguera per a la recollida d’aigéired;actualitat molt degradada.
Aquest jaciment també s’anomena jacimentRigdle Moro.

ORIGEN ETIM.: Toponim format amb el substantpoblat i I'adjectiu ibéric. El

substantiypoblat és un derivat del nompoble del llati POPULUS “poble, conjunt del
ciutadans’(DECat, VI, 626A19)D’altra banda, I'adjectiiberic és un mot pres del llati
IBERICUM (AlcM).

PRONUNCIA [po’ptat i’ Berik]
CLASSIFICACIO
» Semanticareferéncia historica

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica compost [nom + adjectiu] [poblat + ibéric]

° Soses a trevés de la histarManuel Camps Clemente i Esther Marti Sentafie@42@ag. 3 7 — 38
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Poble Moro, cami del ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Situat a lapartida dels GebutsS’hi accedeix a través deami del
Puntal de I'AubetDdéna accés al jaciment ibéric conegut corRablat ibéric o bé,

Poble Moro.Aquest cami també es conegut amb el norede del Poblat Ibeéric.

ORIGEN ETIM.: Toponim format amb el substanfiblei I'adjectiu moro. Poble és
un mot pres del llati POPULUS “poble, conjunt detaflans”(DECat, VI, 626a19).
L’adjectiu moro també és un mot pres del llati MAURUS “habitant Mauritania”
(DECat, V, 794b36).

PRONUNCIA [‘pop:te ‘moro]
CLASSIFICACIO

» Semanticareferéncia historica

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica compost [nom + adjectiu] [poble + moro]
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Poble Moro, jaciment ELEMENT: jaciment
DESCRIPCIO A les coordenades Greenwich 0° 28’ 25” / 41° 80" hi trobem les
restes del poblat iber de Gebut. A través delsdestealitzats es pot afirmar que el
poblat correspon a una cronologia compresa ent&@i el 50aC. Actualment podem
veure-hi una serie d’habitatges de plant rectamgul@nglerats al llarg de dos carrers,
enllosats amb pedres planes sense treballar, cisteana central. Antigament hi havia
una mena de claveguera per a la recollida d'aigéred;actualitat molt degradada.
Aquest jaciment també s’anomena jacinféoblat Ibéric.

ORIGEN ETIM.: Toponim format amb el substanfiblei I'adjectiu moro. Poble és
un mot pres del llati POPULUS “poble, conjunt detaflans”(DECat, VI, 626a19).
L’adjectiu moro també és un mot pres del llati MAURUS “habitant Mauritania”
(DECat, V, 794b36).

PRONUNCIA [‘pop:te ‘moro]
CLASSIFICACIO

» Semanticareferéncia historica

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica compost [nom + adjectiu] [poble + moro]

YSpses a trevés de la histardanuel Camps Clemente i Esther Marti Sentafie@42@ag. 37 - 38
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Poble, panta del ELEMENT: elem. hidro - panta
DESCRIPCIO Situat al nord-oest del terme municipal, apiartida dels Gebuts
gairebé en el limit del terme confrontant amb ehtede Fraga. Es una construccio per
emmagatzemar aigua destinada al consum huma. Agaetst també s’anomepanta

potable de Sosasbé,panta de I'Aigua Potable.

ORIGEN ETIM.: El substantiyppobleés un mot pres del llati POPULUS “poble, conjunt
de ciutadans{DECat, VI, 626a19).

PRONUNCIA [‘pop:te]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacioé geografica - absolut

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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Polla, magatzem del ELEMENT: magatzem
DESCRIPCIO Magatzem destinat a la manipulacio i emmagatzgendé fruita dolca.
Situat ales Eres limitant amb el nucli urba de Soses. Aquest nmaat també es

coneix amb el norMagatzem Espax.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renorRolla que es pot haver format o bé fent

referéncia a “gallina jove'(DIEC2) o bé, pot ser un malnom originat a través del

significat “organ sexual masculi”.

PRONUNCIA [‘poAe]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

> Morfoléxica renom

209



198
Pompeu Fabra, carrer (de) ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Carrer que transcorre de nord a sud; uslntarrer Sindicatamb el

Passeig de la Via

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom personal del lingtisédata Pompeu Fabra.
Pompeués un NP que prové del llati POMPEIUS “pompégufas’ (Al., pag. 203)El
cognomFabra prové del mot llati FABRUM “obrer{B. Moll, pag. 253).

PRONUNCIA [pom’pew ‘fapre]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - fora

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica compost [NP + cognom] [pompeu + fabra]
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Ponet, granja del ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Actualment destinada a la ramaderia porcina.a8éua lapartida els
Aubets.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renorPonetque és la variant diminutiva de

I'hipocoristic Po del NPJosepd.Josep a la vegada, és un derivat del Bidsep nom
provinent del llati bibli¢Albaigés, pag. 149)

PRONUNCIA [po’net]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

> Morfoléxica renom
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Ponet, raco del ELEMENT: orografia - raco
DESCRIPCIO Barranc de petites dimensions situat cap endisadserra; situat a
I'oest del terme; sota laartida del Gebuts

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renorPonetque és la variant diminutiva de

I'hipocoristic Po del NPJosepd.Josep a la vegada, és un derivat del Bidsep nom
provinent del llati bibli¢Albaigés, pag. 149)

PRONUNCIA [po’net]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

> Morfoléxica renom
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Pont de Toni, cami de ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que transcorre des @ami de la Vidins alriu Segre.Situat a la
partida dels Sots.

ORIGEN ETIM.: Toponim format a partir del substantpont i un sintagma

preposicional que inclou el NRoni. D’'una banda, el substanfiont prové del mot llati
PONS, PONTISDECat, VI 691b53)De l'altra, Toni és I'hipocoristic del NAntoniel
qual prové del nom propi llati ANTONIUG\ICM).

PRONUNCIA [‘pon de ‘bni]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio

» Linguistica Cl catala < llati + Catala (NP)
» Morfolexica compost [nom + S.Prep (prep. + NP)] [pont + (deni)]
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Pont de Toni, granges de ELEMENT: granges
DESCRIPCIO Granges situades a [sartida dels SotsDestinades a la ramaderia
vacuna.

ORIGEN ETIM.: Toponim format a partir del substantpont i un sintagma

preposicional que inclou el NRoni. D’'una banda, el substanfiont prové del mot llati
PONS, PONTISDECat, VI 691b53)De l'altra, Toni és I'hipocoristic del NAntoniel
qual prové del nom propi llati ANTONIUG\ICM).

PRONUNCIA [‘pon de ‘bni]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio

» Linguistica Cl catala < llati + Catala (NP)
» Morfolexica compost [nom + S.Prep (prep. + NP)] [pont + (deni)]
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Pont de Toni ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Subpartida que forma part de fmrtida dels SotsSituada a un
quilometre del poble, aproximadament; al sud-oektrainicipi.

ORIGEN ETIM.: Toponim format a partir del substantpont i un sintagma

preposicional que inclou el NRoni. D’'una banda, el substanfiont prové del mot llati
PONS, PONTISDECat, VI 691b53)De l'altra, Toni és I'hipocoristic del NAntoniel
qual prové del nom propi llati ANTONIUG\ICM).

PRONUNCIA [‘pon de ‘bni]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio

» Linguistica Cl catala < llati + Catala (NP)
» Morfolexica compost [nom + S.Prep (prep. + NP)] [pont + (deni)]
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Portal, carrer ELEMENT: top. urbana
DESCRIPCIO Transcorre d’est a oest. Enllagacairer Major amb elcarrer la Creu.

ORIGEN ETIM.: Portal és un mot pres del llati tarda PORTAI&CcM); derivat del
substantiuporta, mot que prové del llati PORTA “portal, porta grafipECat, VI,
723b41).

PRONUNCIA [por'tat]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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Potable de Soses, panta ELEMENT: elem. hidro. - panta
DESCRIPCIO Situat al nord-oest del terme municipal, #atida del Gebutgairebé
en el limit del terme confrontant amb el de Fra§s una construccié per
emmagatzemar aigua destinada al consum huma. Agaetst també s’anomepanta

de I’Aigua Potableo bé,panta del Poble.

ORIGEN ETIM.: Toponim format per I'adjectipotablei un sintagma preposicional

que inclou el toponinsosesL’adjectiu potableés pres del llati POTABILIS, derivat de
POTARE “beure un liquid, abeurar-se’'fDECat, VI, 762a41).El toponim Soses
probablement no és sind la fixacid toponimica dafkgb del fitotoponimsosa que
sembla tenir origen arab{sawda“negrosa”) i correspon a laarrella, mata de la qual

s’extreu certament la sosa o mineral sg@nom. Cat. VII, 171a8 — 27J.

PRONUNCIA [po'tafte de ‘szes]
CLASSIFICACIO

» Semanticahidrotoponim - artificial

» Linguistica Cl catala < llati + C catala
» Morfolexica compost [adjectiu + S.Prep (prep. + top.)] [pt#ab(de + soses)]

1| a toponimia de les comarques de ponent. Un as$aiterpretacié tipologica Albert Turull. 1EC.
Barcelona (2007)
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Predicadera, cami de la ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Situat al nord del municipi. Travessgplartida de la Predicaderzaa tres

quildometres del nucli urba, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Hi ha dos possibilitats etimologiques per aquegdnim. La primera

hipotesi és que sigui una derivacio del mpetirg del llati PETRA “roca’(DECat, VI,
362a51) Si fos aixi, el mot derivat deuria sgredricaderai aquest mot hauria sofert
una metatesi evolucionant fins al toponim que temictualmentpredicadera Una
segona hipotesi etimologica és que el toponim gtenetractant sigui una derivacio del
verb predicar, mot que prové del llati PRAEDICAREECat, 1ll, 39b60),derivat de
DICARE, propiament “proclamar solemneme(@ECat, IlI, 39b40)

PRONUNCIA [predika'des]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny // activitat fama — connotacio

religiosa
» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica derivat [lexema + sufix + sufix] [petra +ica +grd [lexema +

sufix] [predica(d) + era]
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Predicadera, panta de la ELEMENT: elem. hidro - panta
DESCRIPCIO Panta d'Us agricola situat a pertida de la Predicaderaa quatre
quilometres del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Hi ha dos possibilitats etimologiques per aquegdnim. La primera

hipotesi és que sigui una derivacio del mpetirg del llati PETRA “roca’(DECat, VI,
362a51) Si fos aixi, el mot derivat deuria sgredricaderai aquest mot hauria sofert
una metatesi evolucionant fins al toponim que temictualmentpredicadera Una
segona hipotesi etimologica és que el toponim gtenetractant sigui una derivacio del
verb predicar, mot que prové del llati PRAEDICAREECat, 1ll, 39b60),derivat de
DICARE, propiament “proclamar solemneme(@ECat, IlI, 39b40)

PRONUNCIA [predika'des]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny // activitat fama — connotacio

religiosa
» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica derivat [lexema + sufix + sufix] [petra +ica +grd [lexema +

sufix] [predica(d) + era]
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Predicadera, la ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Situada al nord del terme; a quatre quildmetred goble,

aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Hi ha dos possibilitats etimologiques per agt&sonim. La primera

hipotesi és que sigui una derivacio del mpetirg del llati PETRA “roca’(DECat, VI,
362a51) Si fos aixi, el mot derivat deuria stredricaderai aquest mot hauria sofert
una metatesi evolucionant fins al toponim que temictualmentpredicadera Una
segona hipotesi etimologica és que el toponim gtenetractant sigui una derivacio del
verb predicar, mot que prové del llati PRAEDICAREECat, 1ll, 39b60),derivat de
DICARE, propiament “proclamar solemneme(@ECat, 11, 39b40)

PRONUNCIA [predika’'des]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny // activitat fama — connotacio

religiosa
» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica derivat [lexema + sufix + sufix] [petra +ica +grd [lexema +

sufix] [predica(d) + era]
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Predicadera, serra de la ELEMENT: orotoponim - serra
DESCRIPCIO Situada a la zona més elevada dpddida de la Predicaderaa quatre
quilometres del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Hi ha dos possibilitats etimologiques per aquegdnim. La primera

hipotesi és que sigui una derivacio del mpetirg del llati PETRA “roca’(DECat, VI,
362a51) Si fos aixi, el mot derivat deuria sgredricaderai aquest mot hauria sofert
una metatesi evolucionant fins al toponim que temictualmentpredicadera Una
segona hipotesi etimologica és que el toponim gtenetractant sigui una derivacio del
verb predicar, mot que prové del llati PRAEDICAREECat, 1ll, 39b60),derivat de
DICARE, propiament “proclamar solemneme(@ECat, IlI, 39b40)

PRONUNCIA [predika'des]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny // activitat fama — connotacio

religiosa
» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica derivat [lexema + sufix + sufix] [petra +ica +grd [lexema +

sufix] [predica(d) + era]
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Puntal de ’Aubet, cami del ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami al qual s’accedeix a través daini de la Valleta Sisiddéna accés
al cami dels Xaletsal cami de I'AubetSituat a lgpartida els Aubets.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantpuntal i un S.Prep que inclou el mot

aubet.D’'una banda, el normpuntal és un derivat dpunta del llati PUNCTA “punxada
d’arma blanca’(AlcM). Normalment, urpuntal en toponimia es refereix a un “cim o
cimet prominent{C.Domingo, pag. 74)D’altra banda, el moAubetés derivat (-et) del
fitonim aube< alber (tipus d’arbre, del llati ALBARUSJAICM).

PRONUNCIA [pun’tat detaw’Bet]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacioé geografica - relatiu

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfolexica compost [nom (lexema + sufix) + S.Prep (prep.rtt & nom)]

[(punt+al) + (de + I' + aubet)]
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Puntal de I'Aubet, serra ELEMENT: orotoponim - serra

DESCRIPCIO Tram de serra que sobresurt i que serveix cpomade referéncia.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantpuntal i un S.Prep que inclou el mot

aubet.D’'una banda, el norpuntal és un derivat dpunta del llati PUNCTA “punxada
d’arma blanca’(AlcM). Normalment, urpuntal en toponimia es refereix a un “cim o
cimet prominent(Domingo i Francas, pag. 74p’altra banda, el moAubetés derivat
(-et) del fitonimaube< alber (tipus d’arbre, del llati ALBARUS[AICM).

PRONUNCIA [pun’tat detaw’Bet]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacio geografica - relatiu

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica compost [nom (lexema + sufix) + S.Prep (prep.rtt & nom)]

[(punt+al) + (de + I' + aubet)]
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Quatre Cantons, els ELEMENT: top. urbana
DESCRIPCIO Tram curt dekcarrer el Centresituat entre etarrer Major i el carrer
Sindicat.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel numerajuatre i el substantiucantons El
numeralquatre prové del mot llati QUATTUORDEC at, VII, 899a20)D’altra banda,
el substanticantoprové del mot preroma CANTUS “anglé&icM).

PRONUNCIA [‘kwatre kan’'tons]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacioé geografica - absolut

» Linguistica Cl catala < llati + Cp catala < preroma

» Morfolexica compost [num. + nom] [quatre + cantons]
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Quatre Vents, cami dels ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que fa de drecera entre la carretera LP-7284N-2. Transcorre
de sud a nord.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom d’un antic bar que eataituat just a

I'entrada d’aquest cami. Aquest toponim esta forpghtnumeraluatre provinent del
llati QUATTUOR (DECat, VI, 899a20) el substantiwents mot que prové del llati
VENTUS (DECat, 1X, 121a40)

PRONUNCIA [‘kwatre ‘Bens]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacioé geografica - absolut

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica compost [num. + nom] [quatre + vents]
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Ramon de Comes, pleta de ELEMENT: pleta
DESCRIPCIO Situada a |partida de les Bufarresantigament dedicada al sector ovi i

actualment en desus.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom personal del propietasta format amb el

NP Ramoni un sintagma preposicional que inclou el refdames D’'una banda, el NP
Ramonés d’origen germanic, provinent del M®gin forma deRad “consell” i mund
“tutela, proteccid’(Albaiges, pag. 212)D’altra banda, el renolf@omesve motivat pel
substantiuwcoma(del gal-liccumba)“depressid planera en terreny de muntanya”, “prat

alterés i abundant de pastu(&. Moll, pag. 189).

PRONUNCIA [ra’mon de ‘komes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica compost [NP + S.Prep (prep. + renom)] [ramone-{cdtomes)]
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Ramon de la Isabeleta, granja del ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Granja situada a Ipartida del Aubets Actualment destinada a la
ramaderia porcina. Aquesta granja també s’anorgerga del Ramon Morreres.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom el propietari. Aquesbaaim esta format

amb el NPRamoni un sintagma preposicional que inclou el rensabeleta D’'una
banda, el NPRamonés d'origen germanic, provinent del NBgin forma deRad
“consell” i mund “tutela, proteccid”(Albaigés, pag. 212)D’altra banda, el renom
Isabeletave motivat per la forma diminutiva del N®abel nom hebreu pero procedent

d’altres pobles veinlbaigés, pag. 144).

PRONUNCIA [ra’mon detezge’tet]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica compost [NP + S.Prep (prep. + art. + renom)] fpam (de + I’ +

(isabel + eta))]
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Ramon Morreres, granja del ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Granja situada a Ipartida del Aubets Actualment destinada a la
ramaderia porcina. Aquesta granja també s’anomgearga del Ramon de I'lsabeleta.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom del propietari. Aquegbd@nim esta format

pel NPRamoni el cognomMorreres.D’una banda, el NRamonés d’origen germanic,
provinent del NPRogin forma deRad “consell” i mund“tutela, proteccid”(Albaigés,
pag. 212) D’altra banda, el cognomorreresve motivat pel substantimorreraque, a
la vegada, és un derivat del nonorro “turé o bony prominent, pero de cim aplatat”;
mot d’origen incert que es devia identificar ambnbmatopeia MURR{DECat V,
799a58).

PRONUNCIA [ra’mon mo’rges]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica compost [NP + cognoffiramon + morreres]
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Real, cami ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que travessa el terme municipal: des delepde Soses fins al

[imit del terme; de sud a nord.

ORIGEN ETIM.: Aquest toponim prové de l'arab vulgahal que significa “lloc on es

fa parada en un cami”, “campament’, “pleta, ja¢BECat, VII, 32b52).Realde

procedencia arabiga es va confondre amibadlo reial procedent deei. (AlcM).

PRONUNCIA [re’al]
CLASSIFICACIO

> Semanticareferencia historica

» Linguistica Ca catala < arab

» Morfolexica N simple
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Redin, plana del ELEMENT: orografia - plana
DESCRIPCIO Situat al caient de |e3arderes Vellebmitant amb el terme de Fraga.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renorRedin.Aquest renom és possible que

sigui una reduccio del matdingot pres del francesedingote“levita” i aquest de

I'anglésriding — coat“jaqueta per muntar a cavalDECat, VII, 184b44).

PRONUNCIA [re’din]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfoléxica renom
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Reg de Soses, panta del ELEMENT: elem. hidro - panta
DESCRIPCIO Situat a lapartida dels Gebutsa tres quildmetres del poble,
aproximadament. Es una panta destinat a I'is dgrépe antigament també s’utilitzava

per proporcionar aigua potable al poble. Tambéasteena panta del Terme de Soses.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantieg i un sintagma preposicional que

inclou el toponimSosesEl substantiveg, en el sentit de “regatge”, és un mot derivat
del verbregar, del llati RIGARE “regar”, “mullar’(DECat, VII, 203a46)EIl toponim
Sosesprobablement no és sind la fixacio toponimica detgb del fitotoponimsosa
gue sembla tenir origen araligawda“negrosa”) i correspon a larrella, mata de la
qual s’extreu certament la sosa o mineral s@@iwom. Cat. VII, 171a8 — 275.

PRONUNCIA [reg de ‘9zes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - agricultura

» Linguistica Cl catala < llati + C catala
» Morfolexica compost [nom + S.Prep (prep. + top.)] [reg +{dmses)]

12| a toponimia de les comarques de ponent. Un as$aiterpretacié tipologica Albert Turull. 1EC.
Barcelona (2007)
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Remolins, séquia de ELEMENT: top. urbana - sequia
DESCRIPCIO Conducci6é d’aigua d’Us agricola. Travessa el miphide Soses d’est a
oest. Aquesta sequia es parteix en dos ramals @antrdeterminat; déna reg a la part
sud del terme municipal. Agafa I'aigua apartida de Butsénit mor a Aitona. Déna

reg als termes municipals de Soses, Alcarras, Aitdrorres de Segre.

ORIGEN ETIM: Es probable que ja vingui d’'una expressio estagrada des del llati
vulgar (amb genitiu) RIVI MOLINOS “els molins (elatinar) del riu”(Onom. Cat. VI,
353b49).

PRONUNCIA [remo'ins]
CLASSIFICACIO

» Semanticahidrotoponim - artificial

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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Riu, carrer del ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Transcorre de nord a sud. Uneixplaca de I'’Ajuntamenamb elcami
el Riu.

ORIGEN ETIM.: El substantiuiu prové del mot llati RIVUS *“rec, rierol”, “canal”
(DECat, VII, 339a5).

PRONUNCIA: [‘riw]
CLASSIFICACIO

» Semanticahidrotoponim - natural

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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Roger de Lldria, carrer (de) ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Carrer transversal que comunicacelrer el Centreamb el carrer
Calvari.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom personal d’un antic taili EI toponim esta

format pel NPRogeri un cognom compost pel sintagma preposiciolealltria. El NP
Rogerprové del nom germanidrodgaer“glorios i despert” o béHrod — gair “famés
per la llanca’(Albaigés, pag. 216)D’altra banda, el cognorhliria prové del mot

Lauria, nom d’'una ciutat Toscar{8.Moll, pag. 167).

PRONUNCIA [ro’3e e Kurja]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - fora

» Linguistica Catala (NP)
» Morfoléxica compost [NP +S.Prep (prep. + cognom)] [rogere-{dluria)]
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Romango, raco del ELEMENT: orografia - raco
DESCRIPCIO Barranc de petites dimensions situat cap endinsadserra; situat a
I'extrem nord de leSarderes Velles.

ORIGEN ETIM.: Toponim format a partir del renoRomango.Sobre aguest mot en

tenim diverses hipotesis. SegonDe&Cat, VII, 416a31Romangasignifica “vivesa de
moviments d’'una dona”. TanmateixEaparlar de la Vall d’Arans’explica que sovint

es sent aquest mot amb el sentit de “marrada que ¢éami”, “revolt”.

PRONUNCIA [ro’manygo]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Lingquistica Cl catala < llati

> Morfoléxica renom
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Roquetes de Coret ELEMENT: orografia — tram de riu
DESCRIPCIO Es un tram caracteristic dah Segre situat al sud del municipi.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantroquetesi un sintagma preposicional

que inclou el substanticoret D’'una banda, el substantioquetesés la variant
diminutiva (roqu + et(es)) del nonoca, mot preroma de procedéncia incgiECat,
VII, 355a7).D’altra bandacoret és la forma diminutiva del substantiar (cor+et) que
prové del mot llati CORDECat, Il, 914b33).També podem trobasoret ironic com
“abatiment, temenca(DECat, I, 916a54)Aquesta fixacidé toponimica per anomenar
un tram de riu és possible que vingui motivadafg@tedjue segons el nivell de I'aigua del
riu hi ha unes roques que emergeixen, és a diregi®@ben al “cor del riu”. Tanmateix,
I'explicacié no és clara; en aquest cas, trobaudmmtacio antiga ens hagués resultat

d’'una gran ajuda.

PRONUNCIA [ro’ketez de kotet]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cp catala < preroma + Cl catala < llati

» Morfolexica compost [nom (lexema + infix + sufix) + S.Pregep. + nom

(lexema + sufix))] [(roqu + et + es)) + (de + (ct)])]
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Roquetes, serra les ELEMENT: orografia - serra
DESCRIPCIO Serra situada a |sartida les Bufarres

ORIGEN ETIM.: Toponim format a partir del substantioquetesque és la variant

diminutiva (roqu + et(es)) del nomaca, mot preroma de procedencia incgfdCat,
VII, 355a7).

PRONUNCIA [ro’ketes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cp catala < preroma

» Morfoléxica derivacio [lexema + sufix] [roqu + et(es)]
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Ros, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccié d’Gs agricola. Situat paatida dels Gebutsal nord-
oest del terme. A dos quilometres del poble, apnagiament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renoRosel qual prové del mateix adjectias

“color entre castany clar i groc d’ofB. Moll, pag. 277);mot pres del llati RUSSUS
“rogenc, roig”(DECat, VII, 458a21).

PRONUNCIA [ros]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

> Morfoléxica renom
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Ros, serra del ELEMENT: orografia - serra
DESCRIPCIO Situada a lapartida dels Gebutsal nord-oest del terme. A dos
quilometres del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renoRosel qual prové del mateix adjectias

“color entre castany clar i groc d’ofB. Moll, pag. 277);mot pres del llati RUSSUS
“rogenc, roig”(DECat, VII, 458a21).

PRONUNCIA [ros]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

> Morfoléxica renom
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Rosari, carrer (del) ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Carrer paral-lel alazrer Portal que enllaca Iplaca del Carmemb el
carrerRoger de Lluria

ORIGEN ETIM.: Rosari“conjunt d’oracions dedicades a la Mare de Déwabaat amb

la lletania, on apareix sovint la comparacié de iMamb una rosa(DECat, VII,
464b21);és un mot que prové del llati ROSARIUMICM).

PRONUNCIA [ro’zari]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana — connotacions religioses

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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Sala del Ball ELEMENT: top. urbana
DESCRIPCIO Sala recreativa destinada a activitats festivesilturals. Té accés a
través del carrer Sant Lloreng. Aquesta sala esowmatruira comq és a dir, la van

construir entre tots el veins del poble.

ORIGEN ETIM.: Toponim format amb el substansalai un sintagma preposicional

que inclou el nonball. D’'una banda, el substantsala prové del germanisal “edifici
que consta nhomeés d’'una gran peca de recefiBCat, VI, 614b42)D’altra banda, el
nom ball esta format a partir del vetiallar; mot que prové del llati tarda BALLARE
“saltar”, “balandrejar-se(DECat, |, 600a23).

PRONUNCIA ['sate 8¢ ‘Bak]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccié — activitat humana

» Linguistica Cg catala < germanic + Cl catala < llati
» Morfoléxica compost [nom + S.Prep (prep. + art. + nom)] [sal@e + (e)l +

ball)]
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Salobrar, comporta del ELEMENT: elem. hidro - comporta
DESCRIPCIO Comporta situada a la séquia de Remolins; sulgpartida del Cami
Moli. Recurs hidraulic per poder regar les terres gumnestuades a la part més alta de
la partida.

ORIGEN ETIM.: Derivat desal en referéncia a les formacions salines del tercebg,

més indirecta, a I'abundancia de mates salinosesjeest indreft.

PRONUNCIA [sao’Bra]
CLASSIFICACIO

» Semanticaqualitat del terreny

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple

13| a toponimia de les comarques de ponent. Un astiitgrpretacio tipoldgica Albert Turull. IEC.
Barcelona (2007)
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Salobre, lo ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Situada a I'est del terme. Les terres que eetr@n aquesta subpartida

es reguen a través de la séquia de Remolins.

ORIGEN ETIM.: Derivat desal en referéncia a les formacions salines del tercebg,

més indirecta, a I'abundancia de mates salinosesjeest indret”.

PRONUNCIA [satofre]
CLASSIFICACIO

» Semanticaqualitat del terreny

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple

14| a toponimia de les comarques de ponent. Un astiitgrpretacio tipoldgica Albert Turull. IEC.
Barcelona (2007)
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Sant Lloreng, carrer (de) ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Transcorre d’est a oest; paral-lelcatrer Sindicati al Passeig de la
Via.

ORIGEN ETIM.: Aplicaci6 toponimica del nom de Sant Lloreng,| diati
LAURENTIUS (Albaigés, pag. 156).

PRONUNCIA [‘san £0'rens]
CLASSIFICACIO
» Semanticahagiotoponim

» Linquistica Catala (NP)
» Morfolexica compost [adjectiu + NP] [sant + llorenc]
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Sant Lloreng, església (de) ELEMENT: top. urbana - església

DESCRIPCIO Església parroquial de Soses. Situada al centra; \a laplaga de
I’Ajuntament.

ORIGEN ETIM.: Aplicacio toponimica del nom de Sant Lloreng,| diati
LAURENTIUS (Albaigés, pag. 156).

PRONUNCIA [‘san £0'rens]
CLASSIFICACIO
» Semanticahagiotoponim

» Linquistica Catala (NP)
» Morfolexica compost [adjectiu + NP] [sant + llorenc]
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Sant Miquel, magatzem de la ELEMENT: magatzem
DESCRIPCIO Magatzem destinat a la manipulacio i emmagatzgendé fruita dolca.
Situat a Igpartida de Sant Miquetopant amb el casc urba.

ORIGEN ETIM.: Aplicacio toponimica del nom de Sant Miquel, dati MICHAEL
(AlcM)

PRONUNCIA [,sam:i’ket]
CLASSIFICACIO
» Semanticahagiotoponim

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica compost [adjectiu + NP] [sant + miquel]

246



235
Sant Miquel, ermita (de) ELEMENT: ermita
DESCRIPCIO Edifici religios situat en un turonet elevat seba partida a la qual déna

nom.

ORIGEN ETIM.: Aplicacio toponimica del nom de Sant Miquel, dati MICHAEL
(AlcM)

PRONUNCIA [,sam:i’ket]
CLASSIFICACIO

» Semanticahagiotoponim

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica compost [adjectiu + NP] [sant + miquel]

247



236
Sant Miquel, la ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Situada a Il'est del municipi; a un quildbmetre debble,

aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Aplicacio toponimica del nom de Sant Miquel, dati MICHAEL
(AlcM)

PRONUNCIA [,sam:i’ket]
CLASSIFICACIO
» Semanticahagiotoponim

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica compost [adjectiu + NP] [sant + miquel]
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Sant Sebastia, carrer (de) ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Transcorre de nord a sud connectantater Soledatfins al Carrer
Sant Lloreng.

ORIGEN ETIM.: Aplicaci6 toponimica del nom de Sant Sebasti@ dati
SEBASTIANUS(AlcM).

PRONUNCIA ['san s@as'tja]
CLASSIFICACIO
» Semanticahagiotoponim

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica compost [adjectiu + NP] [sant + sebastia]
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Santiago Miret, escola de ELEMENT: top. urbana -escoles
DESCRIPCIO Situades al sud-oest del nugtba. Fent xamfra entre ehrrer Sindicat

el carrer de les Escoleisel carrer Sant Llorengd’'una banda, i de l'altra, amb el carrer

Sant Lloreng el carrer Ventura Pifiol.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel NFSantiaga el cognomMiret. D’una banda, el

NP Santiagoés un nom personal creat a I'Edat MitjaBant — Yago (Albaigés, pag.
221). De l'altra, el cognonmMiret és el derivat diminutiu d&lir (B.Moll, pag, 116);

provinent del nom personal germaMaus (AlcM).

PRONUNCIA [san’tjaso mi'ret]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfolexica compost [NP + Cognom] [santiago + miret]
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Santiago Miret, placa ELEMENT: top. urbana - placa
DESCRIPCIO Situada al centre del poble; davant de la plagijuntament. Té accés
tant pel carrer Sindicat com pel carrer Sant Llgrekquesta placa també s’anomena

Placa de les Escoles.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel NFSantiaga el cognomMiret. D’una banda, el

NP Santiagoés un nom personal creat a I'Edat MitjaBant — Yago (Albaigés, pag.
221). De l'altra, el cognonmMiret és el derivat diminutiu d&lir (B.Moll, pag, 116);

provinent del nom personal germaMaus (AlcM).

PRONUNCIA [san’tjaso mi'ret]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfolexica compost [NP + cognom] [santiago + miret]
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Sanxo, granja del ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Granja destinada a la ramaderia bovina. Situddaartida del Vedats

a un quilometre del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renonsanxoel qual prové del NP castella

Sanchoque és una variant del NPants;que prové del llati SANCTUS “venerable,
benaventurat{Albaigés, pag. 221)

PRONUNCIA ['sant(o]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Castella (NP)

> Morfoléxica renom
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Sanxo, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Construccio destinada a I'agricultura. Situada partida del Vedatsa

un quilometre del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renonsanxoel qual prové del NP castella

Sanchoque és una variant del NPants;que prové del llati SANCTUS “venerable,
benaventurat{Albaigés, pag. 221)

PRONUNCIA ['sant(o]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Castella (NP)

> Morfoléxica renom
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Sanxo, torreta del ELEMENT: torreta
DESCRIPCIO Construccio destinada a guarda les eines agsicBituada a |partida
la Irla; a un quildometre del poble.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renonsanxoel qual prové del NP castella

Sanchoque és una variant del NPants;que prové del llati SANCTUS “venerable,
benaventurat{Albaigés, pag. 221)

PRONUNCIA ['sant(o]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Castella (NP)

> Morfoléxica renom
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Sarderes Noves, cami de les ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que arrenca dehmi de la Predicaderatravessa pel mig lplana
de les Sarderes Noves

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantisarderes (plural de sarderg i

I'adjectiu noves(plural denovg. D’'una bandasarderaés un mot derivat dearda <
*sasda< *SASSITA “paratge de terres a manera de terfa€@aom. Cat. VII, 50a58-
59)"°. D'altra banda, I'adjectimovesprové del mot llati NOVUS, -A “ser noyDECat,
V, 972a30).

PRONUNCIA [sa’derez ‘ropes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim

» Linguistica Cp catala < preroma + Cl catala < llati
» Morfolexica compost [nom (lexema + sufix) + adjectiu] [(sard(er(es))) +

noves]

13| a toponimia de les comarques de ponent. Un astiitgrpretacio tipoldgica Albert Turull. IEC.
Barcelona (2007)
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Sarderes Noves, les ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Situades al nord del terme; linici de la partiéa troba a tres
quilometres del poble mentre que el final estaasituset quilometres, aproximadament.

També anomendtla de les Sarderes Noves.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantigarderes (plural de sarderg i

I'adjectiu noves(plural denovg. D’'una bandasarderaés un mot derivat dearda <
*sasda< *SASSITA “paratge de terres a manera de terfa@aom. Cat. VII, 50a58-
59)*. D'altra banda, I'adjectimovesprové del mot llati NOVUS, -A “ser noyDECat,
V, 972a30).

PRONUNCIA [sa’derez ‘ropes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim

» Linguistica Cp catala < preroma + Cl catala < llati
» Morfolexica compost [nom (lexema + sufix) + adjectiu] [(sard(er(es))) +

noves]

16| a toponimia de les comarques de ponent. Un astiitgrpretacio tipoldgica Albert Turull. IEC.
Barcelona (2007)
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Sarderes Noves, pla de les ELEMENT: orografia - pla
DESCRIPCIO Situat al nord del terme; I'inici de la partids &oba a tres quilometres
del poble mentre que el final esta situat a seoogtres, aproximadament. També

anomenaPartida de les Sarderes Noves.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantigarderes (plural de sarderg i

I'adjectiu noves(plural denovg. D’'una bandasarderaés un mot derivat dearda <
*sasda< *SASSITA “paratge de terres a manera de terfa@aom. Cat. VII, 50a58-
59)"’. D'altra banda, I'adjectimovesprové del mot llati NOVUS, -A “ser noyDECat,
V, 972a30).

PRONUNCIA [sa’derez ‘ropes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim

» Linguistica Cp catala < preroma + Cl catala < llati
» Morfolexica compost [nom (lexema + sufix) + adjectiu] [(sard(er(es))) +

noves]

7| a toponimia de les comarques de ponent. Un astiitgrpretacio tipoldgica Albert Turull. IEC.
Barcelona (2007)
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Sarderes Velles, les ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Situada al nord-oest del terme. L'inici de latjuhr es troba a tres
quilometres del poble mentre que el final estaasituset quilometres, aproximadament.

També s’anomenBla de les Sarderes Velles.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantigarderes (plural de sarderg i

I'adjectiu velles (plural devell). D’una bandasarderaés un mot derivat dsarda <
*sasda< *SASSITA “paratge de terres a manera de terfa@@aom. Cat. VII, 50a58-
59)'%. Draltra banda, I'adjectiwelles prové del llati VETULUS “de certa edat, que
velloteja” (DECat, 1X, 85b30).

PRONUNCIA [sa’derez ‘befes]
CLASSIFICACIO
» Semanticaorotoponim

» Linguistica Cp catala < preroma + Cl catala < llati
» Morfolexica compost [nom (lexema + sufix) + adjectiu] [(sard(er(es))) +

velles]

'8| a toponimia de les comarques de ponent. Un astiitgrpretacio tipoldgica Albert Turull. IEC.
Barcelona (2007)
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Sarderes Velles, pla de les ELEMENT: orografia - pla
DESCRIPCIO Situada al nord-oest del terme. L'inici de latjuhkr es troba a tres
quilometres del poble mentre que el final estaasituset quilometres, aproximadament.

També s’anomenRartida de les Sarderes Velles.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantigarderes (plural de sarderg i

I'adjectiu velles (plural devell). D’una bandasarderaés un mot derivat dsarda <
*sasda< *SASSITA “paratge de terres a manera de terfa@aom. Cat. VII, 50a58-
59)'°. Daltra banda, I'adjectiwelles prové del llati VETULUS “de certa edat, que
velloteja” (DECat, 1X, 85b30).

PRONUNCIA [sa’derez ‘befes]
CLASSIFICACIO
» Semanticaorotoponim

» Linguistica Cp catala < preroma + Cl catala < llati
» Morfolexica compost [nom (lexema + sufix) + adjectiu] [(sard(er(es))) +

velles]

191 a toponimia de les comarques de ponent. Un astiitgrpretacio tipoldgica Albert Turull. IEC.
Barcelona (2007)
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Sarderes Velles, sequia de les ELEMENT: elem. hidro. - sequia
DESCRIPCIO Conducci6 d’aigua delanal d’Arag6 i Catalunya.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantisarderes (plural de sarderg i

I'adjectiu velles (plural devell). D’una bandasarderaés un mot derivat dsarda <
*sasda< *SASSITA “paratge de terres a manera de terfa€@aom. Cat. VII, 50a58-
59Y°. Daltra banda, I'adjectiwelles prové del llati VETULUS “de certa edat, que
velloteja” (DECat, 1X, 85b30).

PRONUNCIA [sa’'derez ‘befes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim

» Linguistica Cp catala < preroma + ClI catala < llati

» Morfolexica compost [nom (lexema + sufix) + adjectiu] [(sard(er(es))) +

velles]

% a toponimia de les comarques de ponent. Un asiigerpretacio tipoldgica Albert Turull. IEC.
Barcelona (2007)
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Sas, granja del ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Antigament era una granja destinada a la ramagericina; actualment
en desus. Situada apartida de les Vinyes

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renorBas del mateix cognonfSasque prové

del mateix substantisas“planell allargt, a manera de terrassa no aridmil, sovint
amb conreu magres o coberta de matoll, i de caolsemc”; probablement amb la base
SASSO- dorigen preroma, es possible que vinguilgdiza variant del nom
indoeuropeu SAS(I)ODECat, VII, 705a47).

PRONUNCIA [‘'sas]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfoléxica renom
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Sastre, granja del ELEMENT: granja
DESCRIPCIO Granja destinada a la ramaderia porcina. Sit@adextrem nord de la
partida dels Fondasal limit amb lgpartida de la Predicadera

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renonsastre mot pres del llati SARTOR,
nominatiu de SARTUR, -ORIS, “sastre, apedacairetjvdit de SARCIRE “apedacar,
adobar, sargir{DECat, VII, 715a12).

PRONUNCIA ['saste]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - oficis

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica N simple
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Sastre, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Construccié d'Us agricola. Situada a I'extremdnde lapartida dels
Fondos al limit amb Igpartida de la Predicadera

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renonsastre mot pres del llati SARTOR,
nominatiu de SARTUR, -ORIS, “sastre, apedacairetjvdit de SARCIRE “apedacar,
adobar, sargir{DECat, VII, 715a12).

PRONUNCIA ['saste]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - oficis

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléxica N simple
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Secleta, sequia la ELEMENT: top. urbana - sequia
DESCRIPCIO Ramal de la séquia de Remolins. Dona el tomblagrart nord del
terme proporcionant reg a les terres agraries gtilen en aguesta part de terme.

ORIGEN ETIM.: Diminutiu del motsecla variant dialectal del substants@quia mot

provinent de l'arabsiqiya, propiament participi actiu del vedéqa “regar” (DECat
VIIl, 829b20)

PRONUNCIA [se’ktete]
CLASSIFICACIO

> Semanticaconstruccio

» Linguistica Ca catala < arab

» Morfolexica derivacio [lexema + sufix] [secl + eta]
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Segre, riu ELEMENT: elem. hidro. - riu
DESCRIPCIO Es el principal riu de Ponent nascut en terreAdea Cerdanya i que
ingressa en el nostre marc geografic pel recentowgtruit panta de Rialb, provinent
de l'Alt Urgell, que travessa de cap a cap, encdice nord-sud; a la comarca de la
Noguera, concretament entre Ponts i Camarasa, t@mbdireccié oest i rep, entre
altres, les aigues del Rialb, el Llobregos, el Bagk Si6 i, sobretot, la Noguera
Pallaresa; més endavant reprén el sentit sud (preésament sud-oest) ja fins al final
del seu recorregut, passant per Balaguer, Corbmeiftra al Segria i on rep les aiglies
de la Noguera Ribagorcana) i, no cal dir-ho, Llgdiesprés d’aquesta ciutat estructura
la comarca coneguda com a Baix Segre (amb pobkontjanes com Alcarras, Torres,
Soses, Aitona i Seros), i finalment, poc desprésetiee el Cinca a la Granja d’Escarp
just en el limit comarcal (i oficialment també pirtsial i autonomic), desguassa en

I'Ebre sota Mequinensa, dins del seu terme munlicgpaud Turull (2007), s.v

DOC.: Sicoris [fonts romanes]Sequere(856); Segre(888); Segarim(final s. IX);
Segure (952); Segre (982); Sigeris (1024); Sigere/ Sugeris (1026); flumen Segor
(1030); alveum Sigeris (1035); Sigarim (1050); Segor(1050); Sicoris (1069); flumen
Segor (1078); Sigeris (1080); Sicoris/ Sigoris (1082); Segre(1087); Sigeris (1097);
Segre(1108); Sicoris/ Sicorim (1118); Sigor (1147); Sicoris (1152); Sicoris (1163);
Sicorim (1170); Secriari (1174); Sigoris (1184); Sicoris (1186-1187);Siccoris (1199);
'Sigar/ 'Sigr/ ’Suqgr/ Syg<a>r,[fonts arabigues] (s. X-XI)Sicoris(1212). apud Turull
(2007), s.v.

ORIGEN ETIM.: Segre prové del mot llati SICORIS, sembla derivat d'ubase
preromana de tipus indoeuropeu, celtica 0 — seddomines — possiblement
sorotaptica,SIKUARI %,

PRONUNCIA ['sexre]

CLASSIFICACIO

» Semanticahidrotoponim - natural

» Linguistica Cp catala < preroma

> Morfoléxica coronim

L La toponimia de les comarques de ponent. Un as$aiterpretacio tipoldgica Albert Turull. IEC.
Barcelona (2007)
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Sepia, magatzem del ELEMENT: magatzem
DESCRIPCIO Magatzem destinat a la manipulaci6 de fruita aolSituat al

comencament elami del Riu

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat per renorSépia; mot provinent del llati SEPIA
(DECat, VII827b13).

PRONUNCIA ['sepije]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfoléxica renom
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Sepia, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccio agraria situada paatida de la Predicadera.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat per renorSépia; mot provinent del llati SEPIA
(DECat, VII827b13).

PRONUNCIA ['sepije]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)

» Morfoléxica renom
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Sepia, torreta ELEMENT: torreta
DESCRIPCIO Construccié destinada a guardar els estris dgsc8ituada a Ipartida
dels Sots.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat per renorSépia; mot provinent del llati SEPIA
(DECat, VII827b13).

PRONUNCIA ['sepije]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfoléxica renom
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Sequia, carrer (de la) ELEMENT: top. urbana - sequia
DESCRIPCIO Transcorre d’est a oest; paral-letatrer Sant LlorengUneix elcarrer
Pompeu Fabra el carrer el Riu.

ORIGEN ETIM.: El substantiséquiaés un mot provinent de I'araliqgiya, propiament
participi actiu del verisaga“regar’ (DECat VIII, 829b20).

PRONUNCIA ['sekje]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio

» Linguistica Ca catala < arab
» Morfoléxica N simple
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Serra del Pedro, cami de la ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que condueix des d=mi dels Gebutins a laSerra del Pedro

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantaerrai un sintagma preposicional que

inclou el NPPedro; variant castellana deere D’una banda, el substantserra prove
del llati SERRA “aparell de serrar”; en el sen# lihia de muntanyes, prové d'una
antiga metafora per comparaci6 amb Il'aspecte deatabscat de les carenes
muntanyenquegDECat, VII838a44).El NP Pedro és la variant castellana del nom
personal catal®ere Aquest NP és la transcripcio llatina literal daerdmeu Kefa

“pedra”, en llati PETRUS “ferm com una ped(&lbaigés, pag. 199)

PRONUNCIA ['seret ‘pedro]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cl catala < llati + Catella (NP)
» Morfoléxica compost [nom + S.Prep (prep. + art. + NP)] [serr@e + (e)l +

pedro)]
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Serra Montull, cami de la ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que comenca al final dedmi Real travessa l&Serra Montulli
acaba atami de les Sarderes Velles

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantserra i el cognomMontull. D’'una

banda, el substantaerraprove del llati SERRA “aparell de serrar”; en ehtit de linia
de muntanyes, prové d’'una antiga metafora per ccanjgaamb l'aspecte dentat o oscat
de les carenes muntanyenqué&tCat, VII838a44).De l'altra, el cognomMontull
prové probablement d’'un diminutiu llati MONTUCULUS®ariant de MONTICULUS
“muntanyeta’(B.Moll, pag. 193).

PRONUNCIA [‘sere mon’tus]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cl catala < llati + Catala (NP)

» Morfolexica compost [nom + cognom] [serra + montull]
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Serra Montull, mas de la ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Construccio destinada a vivenda habitual i Gscalr situada a la finca
gue porta el mateix nom. A dos quilometres del @olproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantserra i el cognomMontull. D’'una

banda, el substantaerraprove del llati SERRA “aparell de serrar”; en ehtit de linia
de muntanyes, prové d’'una antiga metafora per ccanjgaamb l'aspecte dentat o oscat
de les carenes muntanyenqué&tCat, VII838a44).De l'altra, el cognomMontull
prové probablement d’'un diminutiu llati MONTUCULUS®ariant de MONTICULUS
“muntanyeta’(B.Moll, pag. 193).

PRONUNCIA [‘sere mon’tus]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cl catala < llati + Catala (NP)

» Morfolexica compost [nom + cognom] [serra + montull]
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Serra Pedregosa, partida ELEMENT: partida
DESCRIPCIOSituada al nord del terme; al limit amb el terme Eraga. A tres
quilometres del poble, aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantserra i I'adjectiu pedregosaD’una

banda, el substanteerraprove del llati SERRA “aparell de serrar”; en ehtit de linia
de muntanyes, prové d’'una antiga metafora per ccanjgaamb l'aspecte dentat o oscat
de les carenes muntanyenq(iekCat, VI1838a44)De I'altra, I'adjectiupedregdss un
derivat del mot pedra (amb [linfix -eg). Aquest adjectiu prové dun tipus
PETRICOSUS, comu a les llenglies romaniques ocGts{mECat, VI, 364b56).

PRONUNCIA ['sere pede’yoze]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfolexica compost [nom + adjectiu (lexema + infix + sufifgerra + (pedr +

eg + os(a))]
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Serra, carrer de la ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Transcorre d'est a oest, paral-lel la serra gaidr@ba al nord del

municipi.

ORIGEN ETIM.: El substantiserra proveé del llati SERRA “aparell de serrar”; en el

sentit de linia de muntanyes, prové d’una antigtafoe per comparacié amb l'aspecte
dentat 0 oscat de les carenes muntanyen@egat, VII838a44).

PRONUNCIA [‘sere]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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Serreta el Comu ELEMENT: orografia - serra
DESCRIPCIO Serra situada a fgartida de Bufarresa un quildmetre i mig del poble,

aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Toponim format amb el substansarretai un sintagma nominal que

inclou l'adjectiucomu.Serretaés la forma diminutiva del substansiarra(serr + eta);
mot provinent del llati SERRA “aparell de serraghy el sentit de linia de muntanyes,
prové d’'una antiga metafora per comparacio amipéeie dentat o oscat de les carenes
muntanyenquegDECat, VII838a44).D’altra banda, I'adjectiucomu prové del llati
COMMUNIS (DECat Il, 861b47);aplicat en aquest cas en el sentitcdenuna) és a
dir, “pertanyent a tothom o a la majoriaki¢M).

PRONUNCIA [se’rekt ko'mul]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica compost [nom (lexema + sufix) +SN (art. + adj3err + eta) + (el

+ comu)]
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Serreta el Comu ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Subpartida que esta dinspartida les Bufarresal nord-est del terme.

ORIGEN ETIM.: Toponim format amb el substansarretai un sintagma nominal que

inclou l'adjectiucomu.Serretaés la forma diminutiva del substansarra(serr + eta);
mot provinent del llati SERRA “aparell de serraghy el sentit de linia de muntanyes,
prové d’'una antiga metafora per comparacié amipdéete dentat o oscat de les carenes
muntanyenqueg¢DECat, VII838a44).D’altra banda, I'adjectiucomu prové del llati
COMMUNIS (DECat 11, 861b47);aplicat en aquest cas en el sentitcdenuna) és a
dir, “pertanyent a tothom o a la majoriaki¢M).

PRONUNCIA [se’rett ko’mul]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfolexica compost [nom (lexema + sufix) +SN (art. + adj3err + eta) + (el

+ comu)]
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Sindicat, carrer (del) ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Transcorre d’est a oest uniravinguda Catalunydins al termini del

nucli urba.

ORIGEN ETIM.: Mot derivat del substantigindic nom pres del llati SYNDICUS
“advocat i representant d'una ciutéECat, VII, 928b3).

PRONUNCIA [sindi’kat]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - construccions

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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Sindicat, travessia (del) ELEMENT: top. urbana - travessia
DESCRIPCIO Do6na accés alarrer Sindicat

ORIGEN ETIM.: Mot derivat del substantigindic nom pres del llati SYNDICUS
“advocat i representant d'una ciutéDECat, VII, 928b3).

PRONUNCIA [sindi’kat]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - construccions

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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Siso, vall de ELEMENT:
DESCRIPCIO Vall situada a Ipartida dels Aubetsa I'oest del terme municipal.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel cognom del propietari. Egnom Siséprové

del mateix substantisiso“moneda antiga que valia sis diners” que €s undeavat de
sis del llati SEX (AlcM). Aquest substantiu va domam a un ocell, perqué segons

vells documents, I'oceBisdes venia a sis dine(alcM).

PRONUNCIA [si’zo]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim — autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica cognom
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Soledat, carrer ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Carrer que transcorre d’est a oest unirmaeter del Centreamb elcami

de la Valleta Sis6Travessa perpendicularment agrrer Nou, el carrer Clavell, el
carrer Anglada, iel carrer Sant Sebasti®robablement el toponim ve motivat per la
situacio en que es trobava en l'antiguitat ja gaielécarrer paral-lel &arrer Major i

en el tram meés antic s'observa que aquest carrea docés a la part de darrere de les

cases que tenen I'entrada principaCalrer Major.

ORIGEN ETIM.: Soledat prové del mot llati SOLITATRIcM). Es un adjectiu derivat
desol, del llati SOLUS, -A, -UMDECat, VIII, 19b32).

PRONUNCIA [sote'dat]
CLASSIFICACIO
» Semanticasituacio geografica (referencia historica)

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfolexica adjectiu
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Sort de Tofol ELEMENT: propietat
DESCRIPCIO Porci6 de terra situada adartida dels Cabanals

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantgort i un sintagma preposicional que

inclou I'hipocoristicTofol; de Cristofol. D’'una banda, el substantaort prové del llati
SORS, SORTIS. Aquest substantiu s’aplica a un dedgarra; en llati SORTIS equival
a “un lot” perqué una de les accepcions cabdaldlatélclassic SORS era “el capital”
(DECat, VIII, 97a19).D’altra banda, el NPCristofol €s un nom pres del llati
CHRISTOPHOROS, nom propi d’'un sant, que en grenifsi@ “portador de Crist”
(AlcM).

PRONUNCIA ['sort e ‘bfof]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cl catala < llati + Catala (NP)
» Morfoléxica compost [nom + S.Prep (prep. + NP)] [sort + (défel)]
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Sot d’Anton ELEMENT: orografia
DESCRIPCIO Petita porci6 de terra situada gkrtida dels Sots

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantgoti un sintagma preposicional que

inclou el NP Anton hipocoristic dAntoni D’una banda, el substantgot “clotada”,
probablement ve d’un originari *TSQTTO/TSQTTA, @artent prerom@DECat, VI,
109b40) D’altra banda, el NRAntoni prové del nom propi llati ANTONIUAICM).

PRONUNCIA ['sod:an’bn]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cp catala < preroma + Catala (NP)
» Morfolexica compost [nom + S.Prep. (prep. + NP)] [sot + (dinton)]
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Sot de Gebut ELEMENT: orografia
DESCRIPCIO Petita porci6 de terra situada gkrtida dels Gebuts.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantaoti un sintagma preposicional que

inclou el NP historidGebut.D’una banda, el substantant “clotada”, probablement ve
d’un originari *TSQTTO/TSQTTA, certament prerorf@ECat, VIII, 109b40)D’altra
banda, el NRebutprové de I'antroponim germanic AGIBOT, un NP comsipge dues
arrels germaniques: AGI- i —=BOAom. Cat. IV,341a26-b6).

PRONUNCIA ['sod:e3e’But]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cp catala < preroma + Catala (NP)
» Morfolexica compost [nom + S.Prep. (prep. + Compost (NPY} [s (de +

gebut)]
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Sot de la Canal ELEMENT: orografia
DESCRIPCIO Petita porci6 de terra situada gktida dels Sots.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantgaoti un sintagma preposicional que

inclou el substanticanal. D’una banda, el substantgot “clotada”, probablement ve
d’un originari *TSQTTO/TSQTTA, certament prerorf@ECat, VIII, 109b40)D’altra
banda, el substantizanal és pres del llati CANALISDECat, I, 465b52).

PRONUNCIA [sot deta ka'nd]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cp catala < preroma + Cl catala < llati

» Morfolexica compost [nom + S.Prep (prep. + art. + nom)] [saofde + la +

canal)]
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Sot de la Peixera ELEMENT: orografia
DESCRIPCIO Petita porci6 de terra situada aslépartida de la Peixera.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantaoti un sintagma preposicional que

inclou el substantipeixera.D’'una banda, el substantaot “clotada”, probablement ve
d’un originari *TSQTTO/TSQTTA, certament prerorf@ECat, VIII, 109b40)D’altra
banda, el substantpeixera“reclosa, barratge d’estaques, rama i pedres, eqweis per
desviar 'aigua d’un riu o xaragall cap a un camaequia”; sembla haver-se extret del
llati PAXILLUS “pal petit”, “aspre”, com si aquets diminutiu d’'un mot *paxus “pal”
(DECat, VI, 385a38)

PRONUNCIA ['sod:eta pejfere]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cp catala < preroma + Cl catala < llati

» Morfolexica compost [nom + S.Prep. (prep. + art. + nom)] [sdide + la +

peixera)]
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Sot de la Vila ELEMENT: orografia
DESCRIPCIO Antigament era un comunal situat a proprieSegre

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantaoti un sintagma preposicional que

inclou el substantiwvila. D’'una banda, el substansot“clotada”, probablement ve d’'un
originari *TSQTTO/TSQTTA, certament prerom@ECat, VIII, 109b40).D’altra
banda, el substantivila prové del llati vulgar VILA, classic VILLA “mas, ns@é”,
“residencia on rebien els ambaixadors quan no elsngtien I'entrada a Roma”’
(DECat, 1X, 278b49).

PRONUNCIA ['sod:eta ‘Rite]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny
» Linguistica Cp catala < preroma + Cl catala < llati
» Morfoléxica compost [nom + S.Prep. (prep. + art. + nom)] [sdde + la +

vila)]
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Sot del Macia ELEMENT: orografia
DESCRIPCIO Petita porci6 de terra situada gktida dels Sots.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantgaoti un sintagma preposicional que

inclou el cognomMacia. D’'una banda, el substantsot “clotada”, probablement ve
d’un originari *TSQTTO/TSQTTA, certament prerorf@ECat, VIII, 109b40)D’altra
banda, el cognorivacia proveé del llati biblic MATHIA, nom d’'un apostol, dnflexié
MATIANE o amb el sufix —ANUSB. Moll, pag. 77).

PRONUNCIA ['sod:& ma’sja]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cp catala < preroma + Catala (NP)
» Morfolexica compost [nom + S.Prep. (prep. + art. + NP)] [sotde+ (e)l +

macia)]
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Sot, pala del ELEMENT: elem. hidro - pala
DESCRIPCIO Pala de lséquia de Remolirgue déna reg a la partida del mateix nom.

ORIGEN ETIM.: El substantiusot “clotada”, probablement ve d’un originari
*TSQTTO/TSQTTA, certament preronfRECat, VI, 109b40).

PRONUNCIA ['sot]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cp catala < preroma
» Morfoléxica N simple

288



277
Sotets, los ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Subpartida que forma part deplartida dels Sotsal sud del terme.

ORIGEN ETIM: Sotetsés la forma diminutiva del substantaot (sot+et(s)). El

substantiwsot “clotada” probablement ve d’un originari *TSQTTGQTTA, certament
preromaDECat, VIII, 109b40).

PRONUNCIA [so'tets]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cp catala < preroma
» Morfoléxica derivat [lexema + sufix] [sot + et(s)]
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Sots, cami dels ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que transcorre la partida dels Sots finsaedi del pont de Toni
paral-lel al riu Segre.

ORIGEN ETIM.: El substantiusot “clotada”, probablement ve d’un originari
*TSQTTO/TSQTTA, certament preronfRECat, VIII, 109b40).

PRONUNCIA [‘sots]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cp catala < preroma
» Morfoléxica N simple
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Sots, els ELEMENT: partida

DESCRIPCIO Partida situada al sud del terme; a mig quiloenele Soses, gairebé

topant amb el nucli urba.

ORIGEN ETIM.: El substantiusot “clotada”, probablement ve d’un originari
*TSQTTO/TSQTTA, certament preronfRECat, VIII, 109b40).

PRONUNCIA [‘sots]
CLASSIFICACIO
» Semanticaorotoponim — element del terreny

» Linguistica Cp catala < preroma
» Morfoléxica N simple
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Tallada de la Mesquita, la ELEMENT: orografia
DESCRIPCIO Travessa les Sarderes pel tram final. Es un xedraiel terreny situat al
pla de les Sarderes Vellpsr esmorteir la pendent de I'antiga N-2.

ORIGEN ETIM.: Toponim format per I'adjectitallada i un sintagma preposicional

que inclou el substantimesquita.L’adjectiu tallada aplicat topograficament té sentit
d’escarpat sobretot penyalds i també s’aplica gtasel-les @sorts en que ha estat
repartit un terme comunéDECat, VIII, 235b22) Aquest és un adjectiu que deriva del
verb tallar, mot provinent del llati TALEAREKAIcM). D’altra banda, el substantiu
mesquita“casa d’'oracié dels musulmans” és un mot que prdeél’arab masgid
“oratori, temple” (de l'arrelsagad “prosternar-se”) probablement per conducte de
'armeni (mzki) (DECat, V, 630b7)L’explicacié d’aquesta fixacio toponimica té un
sentit: antigament, en la zona més baixa de la,skrhavia una masia on tenien dos
bous per tal que quan arribava gent de I'Aragémadment en direccidé Lleida, hi
enganxaven els carros per poder pujar més facileletésnivell que hi havia. Es aixi

com aquesta antiga masia va passar a anomenarfeenth llegendarianesquita.

PRONUNCIA [ta’ ade deta mes'kit]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacio geografica - relatiu

» Lingquistica Cl catala < llati + Ca catala < arab

» Morfolexica compost [adjectiu + S.Prep. (prep. + art. + ngmajjada + (de + la

mesquita)]
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Terme de Soses, panta del ELEMENT: elem. hidro. - panta
DESCRIPCIO Situat a lapartida dels Gebutsa tres quildmetres del poble,
aproximadament. Es una panta destinat a I'is dgrépee antigament també s’utilitzava

per bastir d’aigua potable al poble. També s’an@m@mnta del Reg de Soses.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantiarmei un sintagma preposicional que

inclou el toponimSosesD’una banda, el substantiarmeprové del llati TERMINUS,
gue en les llenglies romaniques apareix confos aitgtiercaic i vulgar TERMEN (pl.
TERMINA): un i altre tingueren gradacions diversets sentits de “limit”, “fita,
moll6”, “terme, fi” (DECat, VIII432b26)De l'altra, el toponimSosegprobablement no
és sing la fixacié toponimica del plural del fitpémim sosa que sembla tenir origen
arabic(sawda‘negrosa”) i correspon a laarrella, mata de la qual s’extreu certament la
sosa 0 mineral sod{©nom. Cat. VII, 171a8 — 27.

PRONUNCIA [terme de ‘szes]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacié geografica - absolut

» Lingquistica Cl catala < llati + C catala
» Morfoléxica compost [nom + S.prerp (prep. + top.)] [termale ¢ soses)]

2 | a toponimia de les comarques de ponent. Un as$aiterpretacio tipoldgica Albert Turull. IEC.
Barcelona (2007)
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Tigo, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccio agraria situada paatida de la Vall de Tigo

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renorigo. L’etimologia d’aquest renom no és

clara. Podria ser 'hipocoristic (en forma més aemstellana, per I'acabament en —o)

d’un antroponim (“Antigo”, o fins i tot variant dBago < Santiago).

PRONUNCIA ['ti¥0]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfoléxica renom
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Tigo, pleta del ELEMENT: pleta
DESCRIPCIO Petita construccié que s'utilitzava per guardabestiar. Situada a la
partida els Aubets.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renorigo. L’etimologia d’aquest renom no és

clara. Podria ser I'hipocoristic (en forma més temstellana, per I'acabament en —0)
d’un antroponim (“Antigo”, o fins i tot variant dBago < Santiago).

PRONUNCIA: ['ti 0]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

> Morfoléxica renom
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Tigo, vall de ELEMENT: orografia - vall
DESCRIPCIO Vall situada a I'extrem nord del municipi que dénom a lapartida
Vall de Tigo.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renorigo. L’etimologia d’aquest renom no és

clara. Podria ser I'hipocoristic (en forma més temstellana, per I'acabament en —0)
d’un antroponim (“Antigo”, o fins i tot variant dBago < Santiago).

PRONUNCIA: ['ti 0]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

> Morfoléxica renom
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Toni, comporta ELEMENT: elem. hidro - comporta
DESCRIPCIO Comporta situada a la séquia de Remolins; sulapartida de la
Noguera.Déna reg a les terres agraries situades en acgidgtartida.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat per I'hipocoristic del Nfntoni el qual proveé del
nom propi llati ANTONIUSAICM).

PRONUNCIA [‘toni]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfolexica NP (hipocoristic)
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Toni, mas de ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccio agraria situada paatida dels Gebuts.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat per I'hipocoristic del Nfntoni el qual proveé del
nom propi llati ANTONIUSAIcM).

PRONUNCIA [‘toni]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfolexica NP (hipocoristic)
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Toni, pont de ELEMENT: construccio
DESCRIPCIO Pont que travessa lséquia Major situat al cami que porta aquest
mateix nom; da partida dels Sots

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat per I'hipocoristic del Nfntoni el qual proveé del
nom propi llati ANTONIUSAICM).

PRONUNCIA [‘toni]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfolexica NP (hipocoristic)
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Toni, raco de ELEMENT: orografia - raco
DESCRIPCIO Barranc de petites dimensions situat cap endinsadserra; situat a
I'oest del terme; sota laartida del Gebuts

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat per I'hipocoristic del Nfntoni el qual proveé del
nom propi llati ANTONIUSAICM).

PRONUNCIA [‘toni]
CLASSIFICACIO
» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfolexica NP (hipocoristic)
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Toni, sot de ELEMENT: orografia - sot
DESCRIPCIO Petita porci6 de terra situada gkrtida dels Sots

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat per I'hipocoristic del Nfntoni el qual proveé del
nom propi llati ANTONIUSAIcM).

PRONUNCIA [‘toni]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfolexica NP (hipocoristic)
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Tonyo, pleta del ELEMENT: pleta
DESCRIPCIO Petita construccié que antigament s'utilitzava geardar el bestiar.
Situada a Igartida dels Sots.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renonifonyo que €s una altra variant

hipocoristica del NPAntoni, nom personal que prové del nom personal propi llati
ANTONIUS (AlcM).

PRONUNCIA [‘tono]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

» Morfolexica NP (hipocoristic)
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Toper, raco del ELEMENT: orografia - raco
DESCRIPCIO Barranc de petites dimensions situat cap endisadserra; situat a
I'oest del terme; sota laartida del Gebuts

ORIGEN ETIM.: Derivat el zoonimtalp, i més concretament (DECat, vol. VI, p.

244011-14) fruit de la monoftongacié d’'una forma sufladgauper< talper que no és
siné una variant masculina delpera (tauperg “cau de talps”, indicant, doncs, la

preséncia d’aquest mamifer en el barranc en qiféstié

PRONUNCIA [to’pe]
CLASSIFICACIO

» Semanticazootoponim

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfolexica derivat [lexema + sufix] [top + er]

% La toponimia de les comarques de ponent. Un as$aiterpretacio tipoldgica Albert Turull. IEC.
Barcelona (2007)
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Torre Aguilé, cami de la ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que déna accés a la torre Aguilé des def earRiu. Situat a la
subpartida que té aquest mateix nom.

ORIGEN ETIM.: Toponim format amb el substantitere i aguilé. D’'una banda, el
substantiuorre és un mot pres del llati TURRI®ECat, VIII, 623b33)De l'altra, el
substantiuAguilé pot ser una fixacid toponimica provinent del noatillAQUILO,

“nord” o “vent del nord”. Tanmateix, també podrexr sin derivat diguila del nom llati
AQUILA (DECat, I, 81la52)Segurament, pero, aquest toponim no prové de cap
d’aquestes dues etimologies sind que ve del coghguil6. Aquest cognom prové del
cognom llati AQUILONE, derivat de AQUILA “aguila” ae *AQUILUS (B.Moll,
pag.60).

PRONUNCIA [torexi’ 0]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio

» Linguistica Cl catala < llati + Catala (NP)

» Morfolexica compost [nom + nom] [torre + aguilQ]
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Torre Aguild, la ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Subpartida que forma part de partida dels Sotsal sud del terme

municipal.

ORIGEN ETIM.: Toponim format amb el substantitesre i aguilé. D’'una banda, el
substantiuorre és un mot pres del llati TURRI®ECat, VIII, 623b33)De l'altra, el

substantiuAguilé pot ser una fixacid toponimica provinent del noatillAQUILO,
“nord” o “vent del nord”. Tanmateix, també podrexr sin derivat diguila del nom llati
AQUILA. Segurament, per0, aquest toponim no prow @hp d'aquestes dues
etimologies siné que ve del cognohguil6. Aquest cognom prové del cognom llati
AQUILONE, derivat de AQUILA “aguila’ o de *AQUILUSB.Moll, pag.60).

PRONUNCIA [torexi’ 0]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccio

» Linguistica Cl catala < llati + Catala (NP)

» Morfolexica compost [nom + nom] [torre + aguilQ]
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Torrents, los ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Subpartida situada a I'est del terme; dingéatida de Bufarres A

menys de mig quilometre del nucli urba.

ORIGEN ETIM.: Fixacié toponimica del substantitorrent provinent del llati
TORRENS, -ENTIS, propiament “el que s’asseca” pguitiactiu de TORRERE en el

sentit de “quedar ressecat, eixut”: que aqui dstpe distingeix el torrent d’un riuet,
rierol, xaragall, rec, sot i fins barranc, que portaigua habitualmen(DECat,
VI11622b39).

PRONUNCIA [to’rens]
CLASSIFICACIO

» Semanticahidrotoponim - natural

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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Torres, cami ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami situat a la partida los Fondos. Uneix ekp@sde la Via amb el
pont de Torres de Segre. Transcorre del nord aéstidmb un tram paral-lel a la séquia

d’Aitona (o sequia Major)Aquest cami també s’anomena Cami Fondo.

ORIGEN ETIM.: Toponim format amb el substantitcsre mot pres del llati TURRIS
(DECat, VIII, 623b33).

PRONUNCIA [‘tores]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacioé geografica - absolut

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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Vall de I'Angel, mas de la ELEMENT:
DESCRIPCIO Petita construccio d’Us agricola situada paeida Vall de Tigo.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantuall i un sintagma preposicional que

inclou el NP Angel D'una banda, el substantiall prové del mot llati VALLIS
“extensi6 de terreny relativament plana entre ryes”’ (DECat, IX28b41)De l'altra,

el NP Angelés un nom tipicament cristia. Originat en ghgelos‘missatger, angel” i
després llatinitzat en ANGELU@\I., pag. 38).

PRONUNCIA [‘ba4 de tan3el]
CLASSIFICACIO

» Semanticaorotoponim — forma del terreny

» Linguistica Cl catala < llati + Catala (NP)
» Morfolexica compost [nom + S.Prep. (prep. + NP)] [vall + fdangel)]
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Vall de Tigo, cami de la ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Es un tram detami Reahue transcorre per iall de Tigo

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantuall i un sintagma preposicional que

inclou el renomTigo. D’'una banda, el substantuall prové del mot llati VALLIS
“extensio de terreny relativament plana entre myes”’ (DECat, IX28b41)De l'altra,
I'etimologia del renomTigo no és clara. Podria ser I'hipocoristic (en formé@snaviat
castellana, per 'acabament en —0) d’'un antropofimtigo”, o fins i tot variant de

Tiago < Santiago.).

PRONUNCIA [‘bas de ‘tivo]
CLASSIFICACIO
» Semanticaorotoponim — forma del terreny

» Linguistica Cl catala < llati + Catala (NP)
» Morfoléxica compost [nom + S.Prep. (prep. + renom)] [Valde ¢ Tigo)]
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Vall de Tigo ELEMENT: subpartida
DESCRIPCIO Situada al nord del terme; a cinc quildometrestdehe municipal de

Soses.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel substantuall i un sintagma preposicional que

inclou el renomTigo. D’'una banda, el substantiall prové del mot llati VALLIS
“extensio de terreny relativament plana entre myes”’ (DECat, IX28b41)De l'altra,
I'etimologia del renonligo no és clara. Podria ser I'hipocoristic (en form@snaviat
castellana, per 'acabament en —0) d’'un antropofintigo”, o fins i tot variant de

Tiago < Santiago.).

PRONUNCIA [‘bas de ‘tivo]
CLASSIFICACIO
» Semantica orotoponim — forma del terreny

» Linguistica Cl catala < llati + Catala (NP)
» Morfolexica compost [nom + S.Prep. (prep. + renom)] [valtie ¢ tigo)]
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Valleta Siso, cami de la ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Comenca quan s'acaba errer Soledati dona accés atami dels
Xaletsi al cami del Puntal de I'Aubet

ORIGEN ETIM.: Toponim format a partir del diminutialleta(vall + eta) i el cognom

Sis6.D’una banda el substantiwall prové del mot llati VALLIS “extensié de terreny
relativament plana entre muntanyg®ECat, 1X28b41).De l'altra, el cognomSiso
prové del mateix substantsiso “moneda antiga que valia sis diners” que és un mot
derivat desis, del llati SEX (AlcM). Aquest substantiu va domam a un ocell, perqué

segons vells documents, I'ocelsdes venia a sis dine(alcM).

PRONUNCIA [ba'kete si'zo]
CLASSIFICACIO
» Semanticaorotoponim — forma del terreny

» Linguistica Cl catala < llati + Catala (NP)
» Morfoléxica compost [nom (lexema + sufix) + cognom] [ (valketa) + siso]
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Vedat de Jordi Toni, finca de ELEMENT: propietat
DESCRIPCIO Petita porcio de terra situada gplartida dels Vedatsa un quildometre i

mig del municipi.

ORIGEN ETIM.: Toponim format a partir del substantiedat i un sintagma

preposicional que inclou els NFrdi i Toni. D’una banda, el motedatés un derivat
del verbvedar mot pres del llati VETARE “prohibir, vedafDECat, 1X60a45).El
substantiwedats’utilitza, en especial, on esta vedada la pasideacacaDECat, 1X,
60a46).D’altra banda, el NBordi proveé del llati GEORGIUS que, a la vegada, deriva
del grecyeOpyloc (AlcM). Finalment,Toni ve motivat per I'hipocoristic del NRntoni
que prové del nom propi llati ANTONIU@IcM).

PRONUNCIA [be’dad:e 3ordi ‘toni]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - caca

» Lingquistica Cl catala < llati + Catala (NP) + Catala (NP pduoristic)
» Morfolexica compost [nom + S.Prep (prep. + NP + NP)] [vedétle- + jordi +

toni)]
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Vedats, cami dels ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que dona accés a la partida del mateix rgune iranscorre d’est a
oest.

ORIGEN ETIM.: Fixacio toponimica a partir del substantwedat, derivat del verb
vedar, mot pres del llati VETARE “prohibir, vedafDECat, 1X60a45)EI| substantiu
vedats'utilitza, en especial, on esta vedada la pastlaacacg DECat, IX, 60a46).

PRONUNCIA [be’'dats]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - caca

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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Vedats, els ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Situada a l'oest del terme a mig quilometre deiclin urba,

aproximadament.

ORIGEN ETIM.: Fixacio toponimica a partir del substantwedat, derivat del verb
vedar, mot pres del llati VETARE “prohibir, vedafDECat, 1X60a45)EI| substantiu
vedats'utilitza, en especial, on esta vedada la pastlaacacg DECat, IX, 60a46).

PRONUNCIA [be’'dats]
CLASSIFICACIO

» Semanticaactivitat humana - caca

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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Vell, carrer ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Transcorre de sud a nord unint el carrer de teaSenb el carrer Major

travessant, alhora, el carrer Soledat. Historicarmenanomenatarrer Clavell.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat per I'adjectiuvell queprové del llati VETULUS “de
certa edat, que vellotejdDECat, 1X, 85b30).

PRONUNCIA [‘beA]
CLASSIFICACIO

> Semanticareferencia historica

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica adjectiu
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Velles, escoles ELEMENT: top. urbana -escola
DESCRIPCIO Situades entre earrer Sindicaf el carrer Sant Sebastj&arrer el Riui
el carrer Jaume MiretAl centre del poble.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat per I'adjectivelles (m. vell) que prové del llati
VETULUS “de certa edat, que vellotejDECat, 1X, 85b30).

PRONUNCIA [‘beAes]
CLASSIFICACIO

» Semanticaconstruccié — activitat humana

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfolexica adjectiu
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Ventura Pifiol, carrer de ELEMENT: top. urbana - carrer
DESCRIPCIO Transcorre de nord a sud unint adrrer Sindicati el carrer Sant

Sebastia.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel NP/enturaque és un nom llati, plural del

VENTURUM *“alldo que ha de venir’. S'utilitza tambéom a hipocoristic de
Bonaventura(Albaigés, pag. 247) el cognomPifiol que prové del mateix substantiu
pinyol “part interior llenyosa d’un fruit{B. Moll, pag. 240)el llati vulgar *PINEOU
“pinyd” (AlcM).

PRONUNCIA [ben'tuce pi'not]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim

» Linguistica Catala (NP)
» Morfolexica compost [NP + cognom] [ventura + pinyol]
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Via, cami de la ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Transcorre d'est a oest; des de la Clamor fingngit amb terme de

Torres de Segre continuant fins a Alcarras.

ORIGEN ETIM.: Fixaci6 toponimica a partir del substantia, del llati VIA “cami”,
“carretera”, “carrer”, “viatge'{DECat, 1X, 260b19)

PRONUNCIA ['bje]
CLASSIFICACIO
> Semanticareferéncia historica

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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Via, passeig de la ELEMENT: top. urbana - passeig

DESCRIPCIO Tram delcami de la Viaque transcorre pel nucli urba.

ORIGEN ETIM.: Fixaci6é toponimica a partir del substantia, del llati VIA “cami”,
“carretera”, “carrer”, “viatge'(DECat, 1X, 260b19)

PRONUNCIA ['bje]
CLASSIFICACIO

» Semanticareferéncia historica

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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Vicent, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Construccié destinada a I'tis agrari situat paeida dels Fondas

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom personal del propietaguest NP prové
del llati VICENTIUS “vencedor{Albaigés, pag. 248).

PRONUNCIA [bi'sen]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linguistica Catala (NP)
» Morfoléexica NP simple
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Vilanova, cami de ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Cami que surt del nucli urba, transcorre gedadosfins al terme de
Vilanova de Torres de Segre.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel compost dels meita i nova.D’'una banda, el

substantiwila prové del llati vulgar VILA, classic VILLA “mas, asia”, “residéncia on
rebien els ambaixadors quan no els permetien ddata Roma(DECat, 1X, 278b49).
De l'altra, I'adjectiunova(m. nou) prové del mot llati NOVUS, -A “ser noDECat,
V, 972a30).

PRONUNCIA [bita’nofe]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacié geografica - absolut

» Lingquistica Cl catala < llati
» Morfoléxica compost [nom + adjectiu] [vila + nova]
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Vilanova, carrer de ELEMENT: top. urbana - carrer

DESCRIPCIO Es el tram detami Vilanovague transcorre pel casc urba.

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel compost dels meita i nova.D’'una banda, el

substantiwila prové del llati vulgar VILA, classic VILLA “mas, asia”, “residéncia on
rebien els ambaixadors quan no els permetien ddata Roma(DECat, 1X, 278b49).
De l'altra, I'adjectiunova(m. nou) prové del mot llati NOVUS, -A “ser noDECat,
V, 972a30).

PRONUNCIA [bita’nofe]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacié geografica - absolut

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfoléxica compost [nom + adjectiu] [vila + nova]
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Vilanova, travessia de ELEMENT: top. urbana - travessia

DESCRIPCIO Transcorre des dehrrer Vilanovafins a lavinguda de Catalunya

ORIGEN ETIM.: Toponim format pel compost dels meita i nova.D’'una banda, el

substantiwila prové del llati vulgar VILA, classic VILLA “mas, asia”, “residéncia on
rebien els ambaixadors quan no els permetien ddata Roma(DECat, 1X, 278b49).
De l'altra, I'adjectiunova(m. nou) prové del mot llati NOVUS, -A “ser noDECat,
V, 972a30).

PRONUNCIA [bita’nofe]
CLASSIFICACIO

» Semanticasituacié geografica - absolut

» Lingquistica Cl catala < llati

» Morfoléxica compost [nom + adjectiu] [vila + nova]
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Vinyes, cami de les ELEMENT: cami
DESCRIPCIO Transcorre pel la partida de les Vinyes. Naia &P-7240 i baixa fins al
cami de la Via

ORIGEN ETIM.: Toponim format a través del substantinya del llati VINEA, d’Us

general en totes les éepoques i comu a totes lagiks romanique¢DECat, IX,
253b39).

PRONUNCIA [‘bines]
CLASSIFICACIO

» Semanticafitotoponim

» Linguistica Cl catala < llati

» Morfolexica N simple
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Vinyes, les ELEMENT: partida
DESCRIPCIO Situada al est del terme; a un quildmetre deli nuloa.

ORIGEN ETIM.: Toponim format a traves del substantinya, del llati VINEA, d’Us

general en totes les epoques i comu a totes lagiks romanique¢DECat, IX,
253b39).

PRONUNCIA [‘bines]
CLASSIFICACIO
» Semanticafitotoponim

» Linguistica Cl catala < llati
» Morfoléxica N simple
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Vitelio, magatzem del ELEMENT: magatzem
DESCRIPCIO Magatzem destinat a la manipulacio de fruita aoRituat aPasseig de
la Via.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel nom personal del propiet&tiNP Vitélio prove
del gentilici llati VETELLUS(Albaigés, pag. 249).

PRONUNCIA [bi'tetio]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)
» Morfoléexica NP simple
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Xalets, cami dels ELEMENT: cami
DESCRIPCIO S’hi accedeix a través deami de la Valleta Sis@éami que dona accés
al terme d’Aitona.

ORIGEN ETIM.: Fixaci6é toponimica a partir del substantmiets del franceschalet

primer amb sentit de “cabana (de pastors, etcg5prbs “xalet, caseta d’esbarjo”
(DECat, IX, 425b186).

PRONUNCIA [tfa'tets]
CLASSIFICACIO

> Semanticaconstruccio

» Linguistica Cf catala < frances

» Morfolexica N simple
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Xumbo, finca del ELEMENT: propietat
DESCRIPCIO Petita porci6 de terra situada gkrtida dels Fondas

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renorXumbo.L’etimologia de Xumbono és

clara, podria ser que provingués del mot casteHhambo” (cf. fruit de las “paletas”: el

“higo chumbo”).

PRONUNCIA [‘tfumRo]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

> Morfoléxica renom
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Xumbo, mas del ELEMENT: mas
DESCRIPCIO Petita construccié destinada a I'is agricolaasitua lapartida dels
Fondos.

ORIGEN ETIM.: Toponim motivat pel renorXumbo.L’etimologia de Xumbono és

clara, podria ser que provingués del mot casteHhambo” (cf. fruit de las “paletas”: el
“higo chumbo”).

PRONUNCIA [‘tfumRo]
CLASSIFICACIO

» Semanticaantropotoponim - autocton

» Linquistica Catala (NP)

> Morfoléxica renom
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Classificacié semantica

GRAFIC 1
CLASSIFICACIO SEMANTICA
50 1%2%1% 10%
15%
9% 38%
4% 6%

O Activitat Humana B Antropotoponim O Hidrotoponims O Fitotoponims

B Construccio O Situacié Geografica B Orotoponims O Referéncia Historica

W Qualitat del terreny @ Hagiotoponims O Zootoponims

CLASSIFICACIO SEMANTICA

Activitat Humana 31
Antropotoponim 126
Hidrotoponims 20
Fitotoponims 12
Construccio 29
Situacié Geografica 28
Orotoponims 47
Referéncia Historica 16
Qualitat del terreny 3
Hagiotoponims 7
Zootoponims 2
Total 321*

*Cal tenir present que el toponipnedicadera— que esta recollit quatre vegades - esta
comptat en dues classificacions diferents pel gughja explicat en les fitxes pertinents.
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GRAFIC 2

5%

ANTROPOTOPONIMS

6%

89%

O Autoctons B Forans O Historics

ANTROPOTOPONIMS

Autoctons 112
Forans 6
Historics 8
Total 126
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GRAFIC 3

OROTOPONIMS

21%

58%

o Elements del terrenys m Formes del terreny O Altres

OROTOPONIMS
Elements del terrenys 27
Formes del terreny 10
Altres 10
Total 47
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GRAFIC 4

ACTIVITAT HUMANA

10%
10%

3%

26%

@ Agricultura m Oficis O Connotacions religioses
O Referéncies historigues m Construccions o Caca
m Altres

ACTIVITAT HUMANA

Agricultura 8

Oficis 5
Connotacions religioses 8
Referencies historiques 1
Construccions 3

Caca 3

Altres 3

Total 31
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GRAFIC 5

CONSTRUCCIONS

59%

@ Activitat humana B Comunicacions 0O Altres

CONSTRUCCIONS
Activitat humana 11
Comunicacions 1
Altres 17
Total 29
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GRAFIC 6

50%

SITUACIO GEOGRAFICA

@ Absoluts m Relatius

50%

SITUACIO GEOGRAFICA

Absoluts 14
Relatius 14
Total 28
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GRAFIC 7

HIDROTOPONIMS

5%

35%

O Artificials B Naturals O Referéncia historica

HIDROTOPONIMS

Artificials 12
Naturals 7
Referéncia historica 1
Total 20
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Classificaci6 linguistica
GRAFIC 8

CLASSIFICACIO LINGUISTICA

16%

84%

m Top. format per mots de diversos estrats historicolinguistics

@ Top. formats per mots que corresponen a un estrat historicolingiistic en concret

CLASSIFICACIO LINGUISTICA

Top. formats per mots que corresponen a 267
un estrat historicolingiistic en concret

Top. format per mots de diversos estrats 50
historicolinguistics

Total 317
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GRAFIC 9:

42%

Top. formats per mots que corresponen a un estrat historicolingiistic en
concret

1%

1%
1%
3%

42%

1%

oA

B Catala (NP)

mCp

Bl C catala
o Cf

mG

OCa O Castella (NP)
mCi ocl
O Origenincert OP

Top. formats per mots que corresponen a un estratistoricolinguistic en concret

A 3

C catala 4
Ca 3
Castella (NP) 7
Catala (NP) 114
Cf 2
Ci 2
Cl 111
Cp 12
G 5
Origen incert 2
P 2
Total 267
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GRAFIC 10
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Top. formats per mots de diversos estrats historicolingiistics

0,
6% 2% 2% 2%

2%

32%

O Castella (NP) + Catala (NP) m Catala (NP) + ClI
OCg+Cl B Cgr+Cl
mClI+C OCl+Ca

B Cl + Catala (NP) OCl+Ce

B Cp + Catala (NP) B Cp+Ce
BG+C

O Cf + Catala (NP)
OCl+A

B Cl + Castelld (NP)
OCl+Cp
ECp+Cl

Top. format per mots de diversos estrats historicatguistics

Castella (NP) + Catala (NP)

Catala (NP) + CI

Cf + Catala (NP)

Cg + Cl

Cgr + Cl

Cl+A

Cl+Ca

Cl + Castella (NP)

Cl + Catala (NP)

Cl + Ce

3
1
1

1
1

Cl+C 2

2
1
1
1
1

Cl+ Cp

Cp + Catala (NP) 3

Cp + Ce 2

Cp + Cl 12

G+ Cl 2

Total 50
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Classificacido morfolexica

GRAFIC 11

CLASSIFICACIO MORFOLEXICA

8%

1% 4%

7%
0%
0%

22%

5%
3%

O N simple
B Renoms
B Compostos

® Coronims
@ Cognoms
® Derivats

O NP simple
m Acronims
O Adverbis

O NP (hipocaoristics)
O Malnoms
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CLASSIFICACIO MORFOLEXICA

N simple 70
Coronims 6
NP simple 17
NP (hipocoristics) 8
Renoms 34
Cognoms 21
Acronims 1
Malnoms 1
Compostos 121
Derivats 24
Adverbis 2
Adjectius 12
Total 317
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Un cop realitzades, tal com haviem previst en lesoduccions, les fitxes
monografiques de cadascun dels toponims recdiiits, son el cos central de I'estudi,
escau, ara, fer les conclusions pertinents. Agsiesiaclusions s’estructuren en quatre
apartats diferents: tipologia semantica; tipoldgaguistica; i tipologia morfolexica de
la toponimia de Soses; i, finalment, es fara umelosio final procurant donar una visié

de conjunt dels noms de lloc de Soses.

Tipologia semantica de la toponimia de Soses:

Després d’haver realitzat I'estudi toponomastic téeme municipal de Soses hem
pogut extreure tot un seguit d’informacions sobee tibologia de les al-lusions
referencials que, en la majoria de casos, es tralbenigen dels noms de lloc.

Si observem el grafic 1 (pag. 328) veurem que heguip dividir la tipologia
semantica en onze grups diferents: activitat humangiopotoponims; hidrotoponims;
fitotoponims; construccions; situacid geograficeptoponims; referéncies historiques;
qualitat del terreny; hagiotoponims; i zootoponims.

Tal com es veu a primer cop d'ull, el grup amb encpntatge més elevat és el dels
antropotoponims amb un 38% del total. D’aquest 38P@89% soénmantropotoponims
autoctons el 5% soén antropotoponimsforans i el 6% restant representa els
antropotoponimdistorics— tal com s’observa en el grafic 2 (pag. 329).sEgon lloc,
trobem els orotoponims amb una representacio deb #&l total. D’aquest 15%
d’orotoponims, un 58% representa diferents elemgoes es poden trobar sobre el
terreny; un 21% representa diferents formes qumdsn observar en el terreny; i tenim
un altre 21% que hem anomeaittres perqué o bé sén casos poc clars o bé perqué no
constitueixen un grup prou nombrdés per formar-néeisol (grafic 3 — pagina 330).

A continuacid, amb uns percentatges forca iguatbetn els grups semantics:
activitat humana (10%); construccions (9%); sitGaajeografica (9%); i els
hidrotoponims (6%). Finalment, amb una represe@tanor hi trobem les referencies
historiques (5%); els fitotoponims (4%); els hagminims (2%); la qualitat del terreny
(1%); i els zootoponims (1%).

Dins el grup semantiactivitat humanaque com acabem de dir representa un 10%
del total, podem observar diverses subdivisionafi@4d — pagina 331)agricultura
(25%); connotacions religiose@6%); oficis (16%); construcciong10%); caca (10%);
referencieshistoriques(3%); i altres (10%). També hem pogut fer subdivis dins el

grup semanticconstruccions activitat humana(38%); comunicacions(3%); i altres
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(59%) (grafic 5 — pagina 332). Respecte als topserguoe al-ludeixen a algun tipus de
situacio geografica, que son un 9% del total, n’Hetndues subdivisions (grafic 6 —
pagina 333):absoluts (50%) i relatius (50%). Finalment, el grup format pels
hidrotoponims també s’ha subdividit (grafic 7 — ipag334). Aixi doncs, entre els
hidrotoponims en trobem dwturals(35%); dartificials (60%); i, finalment, en trobem

que fan algun tipus deferencia historicg5%).

Tal com es pot observar, no s’han fet grafics dfipsadels grups: fitotoponims;
referéncies historiques; qualitat del terreny; begionims; i zootoponims perqué son
grups amb un nombre for¢a reduit de toponims itg@r no els fa falta subdivisio.

Un cop analitzats aquests grafics podem dir, dogc®g tenen una presencia
significativa els antropotoponims (38% del totalgls orotoponims (15% del total).
L’origen d’aquest resultat és que moltes vegadedoglonims vénen motivats pel NP
d’'un antic propietari — cal tenir present que Sasesin terme dedicat a I'agricultura i
aixo fa que hi hagi un gran nombre de masos itEsrque acostumen a anomenar-se
pel nom del propietari o de I'antic propietari b@ per I'al-lusié a elements/formes que
el terreny ofereix. Un tret remarcable d'aquestlisnas la poca preséncia de
zootoponims — aquest és el grup semantic amb pnesentacié més baixa (1%).

Tipologia linglistica en la toponimia de Soses

Tal com s’explicava a I'inici d’aquest treball, uda les caracteristiques dels estudis
toponimics és que ens permeten veure reflectitdifdgents estrats historicolinguistics
que han conviscut en un determinat territori. Edsnga propis de lloc reflecteixen,
moltes vegades, uns codis linguistics que ja hasapdgegut perquée la toponimia
anterior queda fixada en el nou codi linguisticitiat seva inintel-ligibilitat per part de
les noves generacions que en continuen fent G$.déixcs, dins d’aquesta classificacio
trobem toponims que procedeixen de diferents safisstde la base idiomatica llatina,
dels superestrats germanic i arab i, en algunai@c@snbé d’algun adstrat. A més,
evidentment, dels toponims que ofereix la matdixaglua catalana.

Per analitzar els resultats obtinguts en la classif linglistica, el primer pas ha
estat dividir el toponims formats per mots que esponen a un estrat historicolinguistic
en concret (84% del total) i els toponims formaty pnots de diversos estrats
historicolinguistics (16% del total) — grafic 8,go&35.

Si observem, en primer lloc, els toponims formads @ots que corresponen a un

estrat historicolinguistic en concret (grafic 9gp&36) veurem que es produeix una
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distribucio desigual entre els estrats linglistiesque participa la toponimia recollida

en el present estudi: el grup linglistic amb urcg@etatge meés elevat és el grup format
pels toponims atribuits als NP catalans (42%) -béet I0gic després d’haver vist que el
grup semantic amb un nombre més elevat son, preeigaels antropotoponims — i en

un segon lloc trobem els toponims derivats d’alguot llati (42%).

La resta d’estrats linguistics, doncs, represeetd5% del total i aquest percentatge
es reparteix amb diferents grups: toponims derivditldgun mot preroma (4%);
toponims que provenen d’algun tipus de NP cas(d8%8); toponims d’origen germanic
(2%); toponims formats directament per mots cataldfs); toponims d’origen arab
(1%); toponims derivats d’algun mot arab (1%); topts derivats d’algun mot d’origen
francés (1%); toponims derivats d’algun mot d’onigedoeuropeu (1%); toponims
d’origen preindoeuropeu (1%); i, finalment, toposidiorigen incert (1%).

En els cas dels toponims formats per mots de diseestrats historicolinguistics
(16% del total) hem pogut establir diversos grugrafic 10, pag. 337) dels quals cal
destacar-ne dos per ser els que tenen un percemétgelevat que la resta; aquests son:
Cl + Catala (NP) (32%) i Cp + Cl (24%). La resta gieips es reparteixen, amb
percentatges molts similars, el 44% restant: C4bR) + Cl (6%); Cp + Catala (Np)
(6%); Cl + C (4%); Cl + Ca (4%); Cp + Ce (4%); GC+(4%); Cf + Catala (NP) (2%);
Cg + Cl (2%); Cgr + Cl (2%); Cl + A (2%); CI + Cadir (NP) (2%); Cl + Ce (2%); i Cl
+ Cp (2%).

Analitzades les dades, doncs, podem dir que eaplantmia de Soses, deixant de
banda els grups linglistics majoritaris - toponmirbuits als NP catalans i toponims
derivats d’algun mot llati — la resta d’estratstdnigolingtiistics queden repartits de
forma forga igualitaria tenint una mica més de elsstoponims derivats d’algun mot

preroma.

Tipologia morfoléxica de la toponimia de Soses:

El darrer aspecte en qué hem fixat I'atenci6 aimpdetles fitxes monografiques és la
tipologia morfolexica dels diferents toponims querhestudiat. Si observem el grafic
11 (pagina 338) veurem que hem pogut establir dutzgls morfoléxics diferents. Tal
com es pot veure a primer cop d'ull en el grafich& dos grups que sobresurten per
sobre dels altres amb un percentatge forca méstel@quests dos grups son: els
compostos (37% del total) i N simple (22% del fptAlbanda dels toponims formats o

bé per un substantiu o bé per mots compostos,nrotanbé: renoms (11%); derivats
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(8%); cognoms (7%); NP simple (5%); adjectius (49§P (hipocoristics) (3%);
coronims (2%); adverbis (1%); i els acronims iraEnoms amb menys d'un ¥4

Aixi doncs, observem que en el nostre corpus topensdn majoria els mots
compostos. Cal tenir present que hi ha composiadendiversos tipus: hi ha compostos
que contenen algun tipus de nom propi i també trolbempostos, la majoria, que
responen al principi basic de la composicié l&xinageneral. Es a dir, sén compostos
formats per dos (0 més) lexemes que pertanyeregar&s comunes. D’altra banda, la
segona posicié I'ocupen els noms simples. Cal f@m@sent que en aquest grup s’han
inclos tant noms simples catalans com noms simplasesponents als estrats
preromans, al llati o als superestrats i adstrassepiors. A meés, convé saber que, per
raons practiques, ha calgut marcar com a noms egrgguells noms que, tot i contenir
préviament alguna mena d’afix, han esdevingut topsmen tant que noves unitats, amb
elements fusionats, és a dir, que es comportenacooms simples al marge d’un origen

linguiistic que pugui no ser-ho puranfent

Visi6 de conjunt de la toponimia de Soses

Després d’haver fet I'analisi del corpus toponintie Soses, format per 317
toponims, podem establir que pel que fa a I'aspset@antic hi ha un predomini
d’antropotoponims, tal com hem expressat unesslimes amunt, aquest fet es
produeix, segurament, perqué Soses és un muniggpvig basicament de 'agricultura
i, per tant, hi ha una gran quantitat de masosegar propietats que s’'anomenen pel
nom del propietari. A més dels antropotoponimsopéambé trobem una quantitat
considerable d’orotoponims, és a dir, toponims wads$i per diferents elements/formes
que el mateix terreny ofereix. Sobre els estragtohicolinglistics hem pogut observar
que hi ha un predomini considerable de toponimbuits als NP catalans — fet que
encaixa perfectament amb el que acabem de dir sdhrepredominanca
d’antropotoponims — i també dels toponims deriwdgsdiferents mots d’origen llati.
Finalment, sobre I'aspecte morfoléxic ha quedataitrat que la majoria de toponims
sbén, o bé compostos o0 bé noms simples; tanmateberh altres categories gramaticals
com per exemple adjectius i adverbis que han generas. Val a dir pero, que aquests

els trobem amb un nombre més reduit.

24 Sj observem el percentatge d’aquests dos Ultinnssgen el grafic, observarem que consta com un 0%.
Aquest fet respon a una disfuncié en el marge ddmmiment dels percentatges.
% Aquest és el cas, per exemple, del topoAgampador
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